
 

RIALACHÁN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2021/235 ÓN GCOIMISIÚN 

an 8 Feabhra 2021 

lena leasaítear Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 maidir le formáidí agus cóid na 
gcomhcheanglas sonraí, rialacha áirithe i dtaca le faireachas agus leis an oifig inniúil custaim lena 

gcuirtear earraí faoi nós imeachta custaim 

TÁ AN COIMISIÚN EORPACH, 

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh, 

Ag féachaint do Rialachán (AE) Uimh. 952/2013 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 9 Deireadh Fómhair 
2013 lena leagtar síos Cód Custaim an Aontais ( 1 ), agus go háirithe Airteagail 8, 58 agus 161 de sin, 

De bharr an mhéid seo a leanas: 

(1) Le cur chun feidhme praiticiúil Rialachán (AE) Uimh. 952/2013 (an Cód) in éineacht le Rialachán Cur Chun 
Feidhme (AE) 2015/2447 ón gCoimisiún ( 2 ) maidir le formáidí agus cóid na gcomhcheanglas sonraí, rialacha 
áirithe i dtaca le faireachas agus leis an oifig inniúil custaim lena gcuirtear earraí faoi nós imeachta custaim, 
léiríodh gur gá an Rialachán Cur Chun Feidhme a leasú chun comhchuibhiú níos fearr a dhéanamh ar fhormáidí 
agus ar chóid na gcomhcheanglas sonraí chun faisnéis a stóráil agus í a mhalartú idir údaráis custaim, agus idir 
údaráis custaim agus oibreoirí eacnamaíocha. Is gá comhchuibhiú a dhéanamh ar na comhcheanglais sonraí chun a 
áirithiú go mbeidh na córais custaim leictreonacha a úsáidtear le haghaidh cineálacha éagsúla dearbhuithe, fógraí 
agus cruthúnas maidir le stádas custaim earraí de chuid an Aontais idir-inoibritheach nuair a dhéantar na 
comhcheanglais sonraí a chomhchuibhiú. 

(2) Is gá Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 a leasú ar bhealach ina mbeidh feidhm ag na formáidí agus na 
cóid mar a leagtar amach iad i Rialachán Tarmligthe (AE) 2016/341 ( 3 ) ón gCoimisiún i gcás ina n-úsáideann na 
Ballstáit na ceanglais idirthréimhseacha sonraí i ndáil le dearbhuithe, fógraí agus cruthúnas maidir le stádas Aontais 
a leagtar síos sa Rialachán Tarmligthe sin. 

(3) Is gá freisin Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 a leasú chun roinnt ama a chur ar fáil do na Ballstáit a 
thug a gcórais náisiúnta allmhairí cothrom le dáta cheana féin i gcomhréir leis na formáidí agus na cóid ann chun 
iad a oiriúnú leis na ceanglais nua formáidí agus cód a leagtar amach sa Rialachán seo. Go sonrach, ba cheart go 
dtabharfaí am dóibh go dtí go ndéanfar Céim 1 den tionscadal Imréiteach Láraithe Allmhairiúcháin a liostaítear san 
Iarscríbhinn a ghabhann le Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2019/2151 ón gCoimisiún a imscaradh ( 4 ). 

(4) Is gá freisin Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 a leasú lena cheangal ar na Ballstáit sonraí a sheoladh 
chuig an gcóras faireachais leictreonach i bhformáid a fhreagraíonn don fhormáid a úsáidtear le haghaidh na 
ndearbhuithe ábhartha custaim agus a fhéadfar a phróiseáil ag córas faireachais an Choimisiúin atá ann cheana. 

(5) Maidir leis an riail i mír 4 d’Airteagal 221 de Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447, ina sonraítear an oifig 
inniúil custaim chun dearbhú a dhéanamh i ndáil le coinsíneachtaí ar luach íseal a scaoileadh i saorchúrsaíocht faoi 
scéim CBL seachas an scéim speisialta i ndáil le ciandíol earraí a leagtar amach i dTeideal XII, Caibidil 6, Roinn 4, 
de Threoir 2006/112/CE ( 5 ) ón gComhairle, ba cheart í a leasú chun a shoiléiriú go mbeidh feidhm aici ó dháta 
chur i bhfeidhm na scéime CBL sin. Leagtar amach an dáta sin sa cheathrú fomhír d’Airteagal 4(1) de Threoir (AE) 
2017/2455 ón gComhairle ( 6 ).
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( 1 ) IO L 269, 10.10.2013, lch. 1. 
( 2 ) Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 ón gCoimisiún an 24 Samhain 2015 lena leagtar síos rialacha mionsonracha maidir le 

forálacha áirithe Rialachán (AE) Uimh. 952/2013 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle lena leagtar síos Cód Custaim an 
Aontais (IO L 343, 29.12.2015, lch. 558). 

( 3 ) Rialachán arna Tharmligean (AE) 2016/341 ón gCoimisiún an 17 Nollaig 2015 lena bhforlíontar Rialachán (AE) Uimh. 952/2013 ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle maidir le rialacha idirthréimhseacha i leith forálacha áirithe de chuid Chód Custaim an 
Aontais i gcás nach bhfuil na córais leictreonacha chuí ag feidhmiú go fóill agus lena leasaítear Rialachán arna Tharmligean (AE) 
2015/2446 (IO L 69, 15.3.2016, lch. 1). 

( 4 ) Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2019/2151 ón gCoimisiún an 13 Nollaig 2019 lena mbunaítear an clár oibre maidir leis na córais 
leictreonacha dá bhforáiltear i gCód Custaim an Aontais a fhorbairt agus a imscaradh (IO L 325, 16.12.2019, lch. 168). 

( 5 ) Treoir 2006/112/CE ón gComhairle an 28 Samhain 2006 maidir leis an gcóras comhchoiteann cánach breisluacha (IO L 347, 
11.12.2006, lch. 1). 

( 6 ) Treoir (AE) 2017/2455 ón gComhairle an 5 Nollaig 2017 lena leasaítear Treoir 2006/112/CE agus Treoir 2009/132/CE maidir le 
hoibleagáidí áirithe cánach breisluacha i ndáil le soláthairtí seirbhísí agus ciandíol earraí (IO L 348, 29.12.2017, lch. 7)



 

(6) In Iarscríbhinn B a ghabhann le Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447, leagtar amach formáidí agus cóid 
na gcomhcheanglas sonraí chun faisnéis a mhalartú agus a stóráil a éilítear le haghaidh dearbhuithe, fógraí agus 
cruthúnas maidir le stádas custaim earraí de chuid an Aontais. Chun an comhchuibhiú a bhaint amach, ba cheart 
an Iarscríbhinn sin a leasú. Agus méid na n-athruithe a éilítear á chur san áireamh, ba cheart téacs iomlán nua a 
chur in ionad théacs Iarscríbhinn B a ghabhann le Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447. 

(7) Tá na bearta dá bhforáiltear sa Rialachán seo i gcomhréir le tuairim an Choiste um an gCód Custaim, 

TAR ÉIS AN RIALACHÁN SEO A GHLACADH: 

Airteagal 1 

Leasaítear Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 mar a leanas: 

(1) Leasaítear Airteagal 2 mar a leanas: 

(a) cuirtear an méid a leanas in ionad mhíreanna 1 agus 2: 

“1. Déantar formáidí agus cóid na gcomhcheanglas sonraí dá dtagraítear in Airteagal 2(1) de Rialachán 
Tarmligthe (AE) 2015/2446 maidir leis an bhfaisnéis is gá d’fheidhmchláir agus do chinntí a mhalartú agus a 
stóráil a leagan amach in Iarscríbhinn A a ghabhann leis an Rialachán seo. 

2. Déantar formáidí agus cóid na gcomhcheanglas sonraí dá dtagraítear in Airteagal 2(2) de Rialachán 
Tarmligthe (AE) 2015/2446 maidir leis an bhfaisnéis is gá do dhearbhuithe, d’fhógraí agus do chruthúnas 
maidir le stádas custaim a mhalartú agus a stóráil a leagan amach in Iarscríbhinn B a ghabhann leis an 
Rialachán seo.”; 

(b) scriostar mír 3. 

(c) cuirtear an téacs a leanas in ionad mhír 4: 

“4. Déantar formáidí agus cóid na gcomhcheanglas sonraí dá dtagraítear in Airteagal 2(4) de Rialachán 
Tarmligthe (AE) 2015/2446 maidir leis an bhfaisnéis is gá do dhearbhuithe, d’fhógraí agus do chruthúnas 
maidir le stádas custaim a mhalartú agus a stóráil a leagan amach in Iarscríbhinn 9 a ghabhann le Rialachán 
Tarmligthe (AE) 2016/341 (*) ón gCoimisiún. 

___________ 
(*) Rialachán Tarmligthe (AE) 2016/341 ón gCoimisiún an 17 Nollaig 2015 lena bhforlíontar Rialachán (AE) 

Uimh. 952/2013 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle maidir le rialacháin idirthréimhseacha i ndáil le 
forálacha áirithe de Chód Custaim an Aontais i gcás nach mbeidh na córais leictreonacha ábhartha ag 
feidhmiú go fóill agus lena leasaítear Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 ón gCoimisiún (IO L 69, 
15.3.2016, lch. 1).” 

(d) cuirtear mír 4a seo a leanas isteach: 

“4a. Déantar formáidí agus cóid na gcomhcheanglas maidir le sonraí dá dtagraítear in Airteagal 2(4a) de 
Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 maidir leis an bhfaisnéis is gá do dhearbhuithe, d’fhógraí agus do 
chruthúnas maidir le stádas custaim a mhalartú agus a stóráil a leagan amach in Iarscríbhinn C a ghabhann 
leis an Rialachán seo.”. 

(2) Leasaítear Airteagal 55 mar a leanas: 

(a) i mír 1, cuirtear an méid a leanas in ionad an dara fomhír: 

“Ón dáta a leagtar amach sa cheathrú fomhír d’Airteagal 4(1) de Threoir (AE) 2017/2455, leagtar síos an liosta 
sonraí a fhéadfaidh an Coimisiún a éileamh in Iarscríbhinn 21-03 a ghabhann leis an Rialachán seo.”;
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(b) cuirtear an méid a leanas in ionad mhír 6: 

“6. De mhaolú ar mhír 1, féadfaidh an Coimisiún na liostaí sonraí a leanas a éileamh chun críche faireachais ag 
scaoileadh i saorchúrsaíocht: 

(a) an liosta sonraí a leagtar síos in Iarscríbhinn 21-02 a ghabhann leis an Rialachán seo, go dtí dáta imscartha an 
uasghrádaithe ar na córais náisiúnta allmhairí dá dtagraítear san Iarscríbhinn a ghabhann le Cinneadh Cur 
Chun Feidhme (AE) 2019/2151 ón gCoimisiún (*);, 

(b) an liosta sonraí a leagtar síos in Iarscríbhinn 21-01 a ghabhann leis an Rialachán seo, go dtí an dáta 
deireanach chun an chéad chéim d’Imréiteach Láraithe Allmhairiúcháin CCA a imscaradh, dá dtagraítear 
san Iarscríbhinn a ghabhann le Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2019/2151. 

De mhaolú ar mhír 1, féadfaidh an Coimisiún an liosta sonraí a leagtar síos in Iarscríbhinn 21-01 nó in 
Iarscríbhinn 21-02 a ghabhann leis an Rialachán seo a éileamh chun críche faireachais ag onnmhairiú, go dtí 
an dáta deireanach chun an córas onnmhairiúcháin uathoibríoch a imscaradh dá dtagraítear san Iarscríbhinn a 
ghabhann le Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2019/2151. 

___________ 
(*) Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2019/2151 ón gCoimisiún an 13 Nollaig 2019 lena mbunaítear an clár 

oibre maidir leis na córais leictreonacha dá bhforáiltear i gCód Custaim an Aontais a fhorbairt agus a 
imscaradh (IO L 325, 16.12.2019, lch. 168).”. 

(3) In Airteagal 221, cuirtear an téacs a leanas in ionad mhír 4: 

“4. Ón dáta dá dtagraítear sa cheathrú fomhír d’Airteagal 4(1) de Threoir (AE) 2017/2455, maidir leis an oifig 
custaim atá inniúil ar earraí i gcoinsíneacht a bhaineann tairbhe as faoiseamh ó dhleacht ar allmhairí a scaoileadh i 
saorchúrsaíocht faoi Airteagal 23(1) nó faoi Airteagal 25(1) de Rialachán (CE) Uimh. 1186/2009, faoi scéim CLB 
seachas an scéim speisialta i ndáil le ciandíol earraí a allmhairítear ó thríú críocha nó ó thríú tíortha dá dtagraítear i 
dTeideal XII, Caibidil 6, Roinn 4, de Threoir 2006/112/CE, beidh an oifig custaim sin ina oifig custaim atá suite sa 
Bhallstát ina dtagann deireadh le seoladh nó le hiompar na n-earraí.”. 

(4) Sa Chlár, tar éis Airteagal 350, déantar Teideal I (Forálacha Ginearálta) a leasú mar a leanas: 

(a) cuirtear an méid a leanas in ionad theideal Iarscríbhinn B: 

“Formáidí agus cóid na gcomhcheanglas sonraí i ndáil le dearbhuithe, fógraí agus cruthúnas maidir le stádas 
custaim earraí de chuid an Aontais (Airteagal 2(2))”; 

(b) cuirtear an ró a leanas isteach tar éis an ró a chomhfhreagraíonn do “Iarscríbhinn B”: 

“Iarscríbhinn C – Formáidí agus cóid na gcomhcheanglas sonraí i ndáil le dearbhuithe, fógraí agus cruthúnas 
maidir le stádas custaim earraí de chuid an Aontais (Airteagal 2(4a))”. 

(5) Cuirtear an téacs a leagtar amach in Iarscríbhinn I a ghabhann leis an Rialachán seo in ionad Iarscríbhinn B. 

(6) Déantar Iarscríbhinn C nua mar a leagtar amach in Iarscríbhinn II a ghabhann leis an Rialachán seo a chur isteach tar 
éis Iarscríbhinn B. 

(7) Déantar Iarscríbhinn 21-03 nua mar a leagtar amach in Iarscríbhinn III a ghabhann leis an Rialachán seo a chur 
isteach tar éis Iarscríbhinn 21-02.
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Airteagal 2 

Tiocfaidh an Rialachán seo i bhfeidhm an fichiú lá tar éis lá a fhoilsithe in Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh. 

Beidh feidhm ag Airteagal 1(3) ón 20 Iúil 2020. 

Beidh an Rialachán seo ina cheangal go huile agus go hiomlán agus beidh sé infheidhme go 
díreach i ngach Ballstát. 

Arna dhéanamh sa Bhruiséil an 8 Feabhra 2021. 

Thar ceann an Choimisiúin 
An tUachtarán 

Ursula VON DER LEYEN
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IARSCRÍBHINN I 

“IARSCRÍBHINN B 

FORMÁIDÍ AGUS CÓID NA gCEANGLAS COITEANN SONRAÍ I nDÁIL LE DEARBHUITHE, FÓGRAÍ AGUS 
CRUTHÚNAS MAIDIR LE STÁDAS CUSTAIM EARRAÍ DE CHUID AN AONTAIS (AIRTEAGAL 2(2)) 

RÉAMHNÓTAÍ 

(1) Tá feidhm ag na formáidí, na cóid agus, más infheidhme, struchtúr na n-eilimintí sonraí atá san áireamh san 
Iarscríbhinn seo maidir leis na ceanglais sonraí i ndáil le dearbhuithe, fógraí agus cruthúnas maidir le stádas 
custaim earraí de chuid an Aontais dá bhforáiltear in Iarscríbhinn B a ghabhann le Rialachán Tarmligthe (AE) 
2015/2446. 

(2) Beidh feidhm ag na formáidí, na cóid agus, más infheidhme, struchtúr na n-eilimintí sonraí a shainmhínítear san 
Iarscríbhinn seo i ndáil le dearbhuithe, fógraí agus cruthúnas maidir le stádas custaim earraí de chuid an Aontais a 
dhéantar trí theicníc leictreonach próiseála sonraí a úsáid. 

(3) Leis an mbunuimhreacht ar leibhéal an dearbhaithe ceanntáisc (D) atá san áireamh sa tábla i dTeideal I den 
Iarscríbhinn seo, léirítear an méid uaireanta is féidir an eilimint sonraí a úsáid ar leibhéal an dearbhaithe 
ceanntáisc laistigh de dhearbhú, d’fhógra nó de chruthúnas maidir le stádas custaim earraí de chuid an Aontais. 

(4) Leis an mbunuimhreacht ar leibhéal na Príomhchoinsíneachta (PC) atá san áireamh sa tábla i dTeideal I den 
Iarscríbhinn seo, léirítear an méid uaireanta is féidir an eilimint sonraí a úsáid ar leibhéal na Príomhchoinsíneachta. 

(5) Leis an mbunuimhreacht ar leibhéal na Míreanna d’Earraí Príomhchoinsíneachta (PM) atá san áireamh sa tábla i 
dTeideal I den Iarscríbhinn seo, léirítear an méid uaireanta is féidir an eilimint sonraí a úsáid ar leibhéal na Míreanna 
d’Earraí Príomhchoinsíneachta. 

(6) Leis an mbunuimhreacht ar leibhéal Coinsíneachta an tSeoltóra (CS) atá san áireamh sa tábla i dTeideal I den 
Iarscríbhinn seo, léirítear an méid uaireanta is féidir an eilimint sonraí a úsáid ar leibhéal Coinsíneachta an tSeoltóra. 

(7) Leis an mbunuimhreacht ar leibhéal na Míreanna d’Earraí Coinsíneachta an tSeoltóra (MS) atá san áireamh sa tábla i 
dTeideal I den Iarscríbhinn seo, léirítear an méid uaireanta is féidir an eilimint sonraí a úsáid ar leibhéal na Míreanna 
d’Earraí Coinsíneachta an tSeoltóra. 

(8) Leis an mbunuimhreacht ar leibhéal an tSeolta Earraí (SE) atá san áireamh sa tábla i dTeideal I den Iarscríbhinn seo, 
léirítear an méid uaireanta is féidir an eilimint sonraí a úsáid ar leibhéal an tSeolta Earraí. 

(9) Leis an mbunuimhreacht ar leibhéal na Míreanna d'Earraí Gníomhaireachta Rialtais (ES) atá san áireamh sa tábla i 
dTeideal I den Iarscríbhinn seo, léirítear an méid uaireanta is féidir an eilimint sonraí a úsáid ar leibhéal na Míreanna 
Earraí Gníomhaireachta Rialtais. 

(10) Nuair a bheidh an fhaisnéis i ndearbhú, i bhfógra nó i gcruthúnas maidir le stádas custaim earraí de chuid an 
Aontais a phléitear in Iarscríbhinn B a ghabhann le Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 i bhfoirm cód, déanfar an 
liosta cód dá bhforáiltear i dTeideal II nó i gcóid náisiúnta, i gcás ina bhfuil foráil déanta maidir leis sin, a chur i 
bhfeidhm. 

(11) Is féidir leis na Ballstáit cóid náisiúnta a úsáid le haghaidh eilimintí sonraí 11 10 000 000 Nós imeachta breise, 12 
01 000 000 Doiciméad roimhe (fo-eilimint 12 01 005 000 Aonad tomhais agus cáilitheoir), 12 02 000 000 
Faisnéis bhreise (fo-eilimint 12 02 008 000 Cód), 12 03 000 000 Doiciméad tacaíochta (fo-eilimintí 12 03 002 
000 Cineál agus 12 03 005 000), 12 04 000 000 Tagairt bhreise (fo-eilimint 12 04 002 000 Cineál), 14 03 000 
000 Dleachtanna agus cánacha (fo-eilimint 14 03 039 000 Cineál cánach agus fo-eilimint 14 03 040 005 Aonad 
tomhais agus cáilitheoir), 18 09 000 000 Cód an tráchtearra (fo-eilimint 18 09 060 000 Cód náisiúnta breise), 
16 04 000 000 An réigiún cinn scríbe agus 16 10 000 000 An réigiún seolta. Tabharfaidh na Ballstáit fógra don 
Choimisiún maidir le liosta na gcód náisiúnta a úsáidtear le haghaidh na n-eilimintí sonraí sin. Foilseoidh an 
Coimisiún liosta na gcód sin.
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(12) Léirítear leis an téarma ‘cineál/fad’ sa mhíniú ar aitreabúid na ceanglais maidir leis an gcineál sonraí agus fad na 
sonraí. Is iad seo a leanas na cóid le haghaidh na gcineálacha sonraí: 

a aibítreach 

u uimhriúil 

au alfa-uimhriúil 

Léiríonn an uimhir tar éis an chóid fad inghlactha na sonraí. 

Baineann an méid a leanas: 

Ciallaíonn an dá phonc roghnacha roimh tháscaire an fhaid nach bhfuil fad seasta ag na sonraí, ach go bhféadann sé 
suas le líon áirithe digití a bheith aige, mar atá sonraithe ag táscaire an fhaid. Ciallaíonn camóg i bhfad na sonraí gur 
féidir leis an aitreabúid deachúlacha a bheith aige, léiríonn an digit roimh an gcamóg fad iomlán na haitreabúide, 
léiríonn an digit tar éis na camóige líon uasta na ndigití tar éis an phointe dheachúlaigh. 

Samplaí d’fhaid réimse agus formáidí: 

a1 1 charachtar aibítreach, aonfhaid 

u2 2 charachtar uimhriúla, aonfhaid 

au3 3 alfa-uimhriúil, aonfhaid 

a..4 suas le 4 charachtar aibítreacha 

u..5 suas le 5 charachtar uimhriúla 

au..6 suas le 6 charachtar alfa-uimhriúla 

u..7,2 suas le 7 gcarachtar uimhriúla lena n-áirítear 2 dheachúil ar a mhéid, agus treormharcóir ceadaithe ar foluain 

(13) Úsáidtear na tagairtí a leanas do liostaí cód a shainmhínítear sna caighdeáin idirnáisiúnta nó i ngníomhartha dlí an 
Aontais Eorpaigh: 

Ainm gearr Foinse Sainmhíniú 

1. Cód an Chineáil 
Pacáiste 

Moladh UN/ECE 21 Cód an Chineáil Pacáiste mar a shainmhínítear sa leagan 
is déanaí d’Iarscríbhinn IV a ghabhann le Moladh UN/ECE 
21 

2. Cód Airgeadra ISO 4217 Cód aibítreach trí litir a shainmhíníonn Caighdeán 
Idirnáisiúnta ISO 4217 

3. Cód GEONOM Rialachán (AE) Uimh. 
ón gCoimisiún 

Tá cóid aibítreacha an Aontais le haghaidh tíortha agus 
críoch bunaithe ar chóid ISO alpha-2 (a2) atá i bhfeidhm 
faoi láthair a mhéid go bhfuil siad ar comhréir le 
ceanglais Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2020/1470 
ón gCoimisiún an 12 Deireadh Fómhair 2020 maidir le 
hainmníocht tíortha agus críoch i gcomhair staidreamh 
na hEorpa i ndáil leis an trádáil idirnáisiúnta earraí agus 
leis an miondealú geografach ar staidreamh gnó eile 
(IO L 334, 13.10.2020, lch. 2-21). 

I gcomhthéacs oibríochtaí idirthurais, úsáidfear cód tíre 
ISO 3166- alfa-2 agus úsáidfear an cód ‘XI’ i gcás 
Thuaisceart Éireann.
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Ainm gearr Foinse Sainmhíniú 

4. NA/LOCODE Moladh UNECE Uimh. 
16 

NA/LOCODE mar a shainmhínítear i Moladh UNECE 
Uimh. 16 

5. Uimhir NA Comhaontú ADR Uimhir NA mar a leagtar amach in Iarscríbhinn A, Cuid 
3, Tábla A (Liosta na nEarraí Contúirteacha) a ghabhann 
leis an gComhaontú Eorpach i dtaobh Iompar 
Idirnáisiúnta Earraí Contúirteacha de Bhóthar 

6. Cód na gCineálacha 
Córa Iompair 

Moladh UNECE Uimh. 
28 

Cód na gcineálacha córa iompair mar a shainmhínítear i 
Moladh UNECE Uimh. 28 

7. Cód an chineáil 
idirbhirt 

Rialachán (AE) Uimh. 
113/2010 ón 
gCoimisiún 

Cód an chineáil idirbhirt mar a shainmhínítear in 
Iarscríbhinn II a ghabhann le Rialachán (AE) Uimh. 
113/2010 ón gCoimisiún 

8. Cóid UPU an 
táscaire cineáil míre 

Liosta cód UPU 136 Cóid UPU (an tAontas Poist Uilechoiteann) an táscaire 
cineáil míre mar a shonraítear i liosta cód UPU 136 

9. Cóid CUS ECICS (an Fardal 
Eorpach Custam 
maidir le Substaintí 
Ceimiceacha) 

Uimhir an Aontais Custaim agus Staidrimh (CUS) a 
shanntar laistigh den Fhardal Eorpach Custam maidir le 
Substaintí Ceimiceacha (ECICS) ar shubstaintí agus ar 
ullmhóidí ceimiceacha go príomha. 

TEIDEAL I 

Formáidí agus bunuimhreacht na gceanglas coiteann sonraí i ndáil le dearbhuithe agus fógraí 

CAIBIDIL 1 

Formáidí 

Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

11 01 000 000 Cineál 
dearbhaithe 

au..5 Tá 

11 02 000 000 Cineál 
dearbhaithe 
bhreise 

a1 Tá 

11 03 000 000 Uimhir míre 
earraí 

u..5 Níl 

11 04 00 0000 Táscaire 
imthosca 
sonracha 

au3 Tá 

11 05 000 000 Táscaire 
athiontrála 

u1 Tá
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Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

11 06 000 000 Coinsíneacht 
Dheighilte 

Níl 

11 06 001 000 Táscaire 
coinsíneachta 
deighilte 

u1 Tá 

11 06 002 000 MRN Roimhe au18 Níl 

11 07 000 000 Slándáil u1 Tá 

11 08 000 000 Táscaire tacar 
sonraí laghdaithe 

u1 Tá 

11 09 000 000 Nós Imeachta Níl 

11 09 001 000 Nós imeachta 
iarrtha 

au2 Tá 

11 09 002 000 Nós imeachta 
roimhe seo 

au2 Tá 

11 10 000 000 Nós imeachta 
breise 

au3 Tá Sonraítear cóid an Aontais a 
thuilleadh i dTeideal II. 

Féadfaidh na Ballstáit cóid 
náisiúnta a shainmhíniú. Ní mór 
an fhormáid n1an2 a bheith ag 
cóid náisiúnta. 

12 01 000 000 Doiciméad 
roimhe 

Níl 

12 01 001 000 Uimhir thagartha au..70 Níl 

12 01 002 000 Cineál au4 Níl Is féidir na cóid a fháil i 
mbunachar sonraí TARIC. 

12 01 003 000 An cineál 
pacáistí 

au..2 Níl Cód an chineáil pacáiste dá 
dtagraítear i réamhnóta 13 uimhir 
1. 

12 01 004 000 An líon pacáistí u..8 Níl
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Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

12 01 005 000 Aonad tomhais 
agus cáilitheoir 

au..4 Níl Úsáidfear na haonaid tomhais agus 
na cáilitheoirí a shainmhínítear in 
TARIC. I gcás den sórt sin, beidh 
formáid au..4 ag na haonaid 
tomhais agus cáilitheoirí, ach ní 
bheidh siad riamh i bhformáidí 
u..4, a choimeádtar le haghaidh 
aonaid tomhais agus cáilitheoirí 
náisiúnta. 

Mura bhfuil aonaid tomhais ná 
cáilitheoirí den sórt sin ar fáil in 
TARIC, féadfar aonaid tomhais 
agus cáilitheoirí náisiúnta a úsáid. 
Beidh formáid u..4 acu. 

12 01 006 000 Cainníocht u..16,6 Níl 

12 01 079 000 Comhlánú 
faisnéise 

au..35 Níl 

12 01 007 000 Aitheantóir míre 
earraí 

u..5 Níl 

12 02 000 000 Faisnéis bhreise Níl 

12 02 008 000 Cód au5 Tá Sonraítear cóid an Aontais a 
thuilleadh i dTeideal II. 

Féadfaidh na Ballstáit cóid 
náisiúnta a shainmhíniú. Ní mór 
an fhormáid a1an4 a bheith ag 
cóid náisiúnta. 

12 02 009 000 Corpthéacs au..512 Níl 

12 03 000 000 Doiciméad 
tacaíochta 

Níl 

12 03 001 000 Uimhir thagartha au..70 Níl 

12 03 002 000 Cineál au4 Níl Is féidir na cóid le haghaidh 
doiciméad, deimhnithe agus 
údaruithe de chuid an Aontais nó 
le haghaidh doiciméid, deimhnithe 
agus údaruithe idirnáisiúnta a fháil 
i mbunachar sonraí TARIC. Bíonn 
an fhormáid a1au3 acu. 

Maidir le doiciméid, deimhnithe 
agus údaruithe náisiúnta, 
féadfaidh na Ballstáit cóid 
náisiúnta a shainmhíniú. Ní mór 
an fhormáid u1au3 a bheith ag 
cóid náisiúnta.
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Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

12 03 010 000 Ainm an Údaráis 
Eisiúna 

au..70 Níl 

12 03 005 000 Aonad tomhais 
agus cáilitheoir 

— au..4 Níl Úsáidfear na haonaid tomhais agus 
na cáilitheoirí a shainmhínítear in 
TARIC. I gcás den sórt sin, beidh 
formáid au..4 ag na haonaid 
tomhais agus cáilitheoirí, ach ní 
bheidh siad riamh i bhformáidí 
u..4, a choimeádtar le haghaidh 
aonaid tomhais agus cáilitheoirí 
náisiúnta. Mura bhfuil aonaid 
tomhais ná cáilitheoirí den sórt 
sin ar fáil in TARIC, féadfar 
aonaid tomhais agus cáilitheoirí 
náisiúnta a úsáid. Beidh formáid 
u..4 acu. 

12 03 006 000 Cainníocht — u..16,6 Níl 

12 03 011 000 Dáta bailíochta au..19 Níl 

12 03 012 000 Airgeadra a3 Níl Cód airgeadra dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 2. 

12 03 013 000 Uimhir Míre Líne 
an Doiciméid 

u..5 Níl 

12 03 014 000 Méid u..16,2 Níl 

12 03 079 000 Comhlánú 
faisnéise 

au..35 Níl 

12 04 000 000 Tagairt bhreise Níl 

12 04 001 000 Uimhir thagartha au..70 Níl 

12 04 002 000 Cineál au4 Níl Is féidir cóid an Aontais a fháil i 
mbunachar sonraí TARIC. Bíonn 
an fhormáid a1au3 acu. 

Féadfaidh na Ballstáit cóid 
náisiúnta a shainmhíniú. Ní mór 
an fhormáid u1au3 a bheith ag 
cóid náisiúnta. 

12 05 000 000 Doiciméad 
iompair 

Níl
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Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

12 05 001 000 Uimhir thagartha au..70 Níl 

12 05 002 000 Cineál au4 Níl Is féidir na cóid a fháil i 
mbunachar sonraí TARIC. 

12 06 000 000 Uimhir Carnet 
TIR 

au..12 Níl 

12 07 000 000 Tagairt na 
hiarrata ar 
tharchur 

au..17 Níl 

12 08 000 000 Uimhir 
thagartha/UCR 

au..35 Níl 

12 09 000 000 LRN au..22 Níl 

12 10 000 000 Íocaíocht 
iarchurtha 

au..35 Níl 

12 11 000 000 Trádstóras Níl 

12 11 002 000 Cineál a1 Tá 

12 11 015 000 Aitheantóir au..35 Níl 

12 12 000 000 Údarú Níl 

12 12 002 000 Cineál au..4 Níl Is féidir na cóid a fháil i 
mbunachar sonraí TARIC. 

12 12 001 000 Uimhir 
Thagartha 

au..35 Níl 

12 12 080 000 Sealbhóir ar 
údarú 

au..17 Níl Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach EORI i dTeideal II 
d’Iarscríbhinn 12-01. 

13 01 000 000 Onnmhaireoir Níl 

13 01 016 000 Ainm au..70 Níl
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Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

13 01 017 000 Uimhir 
aitheantais 

au..17 Níl Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach EORI i dTeideal II 
d’Iarscríbhinn 12-01. 

Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach aitheantais uathúla 
tríú tír atá aitheanta ag an Aontas 
i dTeideal II. 

13 01 018 000 Seoladh Níl 

13 01 018 019 Sráid agus 
uimhir 

au..70 Níl 

13 01 018 020 Tír a2 Níl Cód GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3. 

13 01 018 021 Cód poist au..17 Níl 

13 01 018 022 Cathair au..35 Níl 

13 02 000 000 Coinsíneoir Níl 

13 02 016 000 Ainm au..70 Níl 

13 02 017 000 Uimhir 
aitheantais 

au..17 Níl Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach EORI i dTeideal II 
d’Iarscríbhinn 12-01. 

Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach aitheantais uathúla 
tríú tír atá aitheanta ag an Aontas 
i dTeideal II le haghaidh E.S. 
1 301 017 000 Uimhir aitheantais. 

13 02 028 000 An Cineál Duine u1 Tá 

13 02 018 000 Seoladh Níl 

13 02 018 019 Sráid agus 
uimhir 

au..70 Níl 

13 02 018 023 Sráid au..70 Níl 

13 02 018 024 Sráid – líne 
bhreise 

au..70 Níl 

13 02 018 025 Uimhir au..35 Níl
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Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

13 02 018 026 Bosca poist au..70 Níl 

13 02 018 027 Foroinn au..35 Níl 

13 02 018 020 Tír a2 Níl Cód GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3. 

13 02 018 021 Cód poist au..17 Níl 

13 02 018 022 Cathair au..35 Níl 

13 02 029 000 Cumarsáid Níl 

13 02 029 015 Aitheantóir au..512 Níl 

13 02 029 002 Cineál au..3 Tá 

13 02 074 000 An duine 
teagmhála 

13 02 074 016 Ainm au..70 Níl 

13 02 074 075 Uimhir 
theileafóin 

au..35 Níl 

13 02 074 076 Seoladh 
ríomhphoist 

au..256 Níl 

13 03 000 000 Coinsíní Níl 

13 03 016 000 Ainm au..70 Níl 

13 03 017 000 Uimhir 
aitheantais 

au..17 Níl Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach EORI i dTeideal II 
d’Iarscríbhinn 12-01. 

Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach aitheantais uathúla 
tríú tír atá aitheanta ag an Aontas 
i dTeideal II le haghaidh E.S. 
1 301 017 000 Uimhir aitheantais. 

13 03 028 000 An Cineál Duine u1 Tá Úsáidfear Cód an chineáil duine 
mar a shainmhínítear i dTeideal II 
le haghaidh E.S. 

13 02 028 000 (An Cineál Duine 
– Coinsíneoir). 

13 03 018 000 Seoladh Níl
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Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

13 03 018 019 Sráid agus 
uimhir 

au..70 Níl 

13 03 018 023 Sráid au..70 Níl 

13 03 018 024 Sráid – líne 
bhreise 

au..70 Níl 

13 03 018 025 Uimhir au..35 Níl 

13 03 018 026 Bosca poist au..70 Níl 

13 03 018 027 Foroinn au..35 Níl 

13 03 018 020 Tír a2 Níl Cód GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3. 

13 03 018 021 Cód poist au..17 Níl 

13 03 018 022 Cathair au..35 Níl 

13 03 029 000 Cumarsáid Níl 

13 03 029 015 Aitheantóir au..512 Níl 

13 03 029 002 Cineál au..3 Tá Úsáidfear Cód an Chineáil 
Cumarsáide mar a shainmhínítear 
i dTeideal II le haghaidh E.S. 

13 02 029 002 (An Cineál 
Cumarsáide – Coinsíneoir). 

13 04 000 000 Allmhaireoir Níl 

13 04 016 000 Ainm au..70 Níl 

13 04 017 000 Uimhir 
aitheantais 

au..17 Níl Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach EORI i dTeideal II 
d’Iarscríbhinn 12-01. 

13 04 018 000 Seoladh Níl 

13 04 018 019 Sráid agus 
uimhir 

au..70 Níl 

13 04 018 029 Tír a2 Níl Cód GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3.
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Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

13 04 018 021 Cód poist au..17 Níl 

13 04 018 022 Cathair au..35 Níl 

13 05 000 000 Dearbhóir Níl 

13 05 016 000 Ainm au..70 Níl 

13 05 017 000 Uimhir 
aitheantais 

au..17 Níl Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach EORI i dTeideal II 
d’Iarscríbhinn 12-01. 

13 05 018 000 Seoladh Níl 

13 05 018 019 Sráid agus 
uimhir 

au..70 Níl 

13 05 018 023 Sráid au..70 Níl 

13 05 018 024 Sráid – líne 
bhreise 

au..70 Níl 

13 05 018 025 Uimhir au..35 Níl 

13 05 018 026 Bosca poist au..70 Níl 

13 05 018 027 Foroinn au..35 Níl 

13 05 018 020 Tír a2 Níl Cód GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3. 

13 05 018 021 Cód poist au..17 Níl 

13 05 018 022 Cathair au..35 Níl 

13 05 029 000 Cumarsáid Níl 

13 05 029 015 Aitheantóir au..512 Níl 

13 05 029 002 Cineál au..3 Tá Úsáidfear Cód an Chineáil 
Cumarsáide mar a shainmhínítear 
i dTeideal II le haghaidh E.S. 

13 02 029 002 (An Cineál 
Cumarsáide – Coinsíneoir). 

13 05 074 000 An duine 
teagmhála 

Níl
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Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

13 05 074 016 Ainm au..70 Níl 

13 05 074 075 Uimhir 
theileafóin 

au..35 Níl 

13 05 074 076 Seoladh 
ríomhphoist 

au..256 Níl 

13 06 000 000 Ionadaí Níl 

13 06 016 000 Ainm au..70 Níl 

13 06 017 000 Uimhir 
aitheantais 

au..17 Níl Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach EORI i dTeideal II 
d’Iarscríbhinn 12-01. 

Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach aitheantais uathúla 
tríú tír atá aitheanta ag an Aontas 
i dTeideal II le haghaidh E.S. 
1 301 017 000 Uimhir aitheantais. 

13 06 030 000 Stádas u1 Tá 

13 06 018 000 Seoladh Níl 

13 06 018 023 Sráid au..70 Níl 

13 06 018 024 Sráid – líne 
bhreise 

au..70 Níl 

13 06 018 025 Uimhir au..35 Níl 

13 06 018 026 Bosca poist au..70 Níl 

13 06 018 027 Foroinn au..35 Níl 

13 06 018 020 Tír a2 Níl Cód GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3. 

13 06 018 021 Cód poist au..17 Níl 

13 06 018 022 Cathair au..35 Níl 

13 06 029028 Cumarsáid Níl 

13 06 029 015 Aitheantóir au..512 Níl

GA 23.2.2021 Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh 401



 

Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

13 06 029 002 Cineál au..3 Tá Úsáidfear Cód an Chineáil 
Cumarsáide mar a shainmhínítear 
i dTeideal II le haghaidh E.S. 

13 02 029 002 (An Cineál 
Cumarsáide – Coinsíneoir). 

13 06 074 000 An duine 
teagmhála 

Níl 

13 06 074 016 Ainm au..70 Níl 

13 06 074 075 Uimhir 
theileafóin 

au..35 Níl 

13 06 074 076 Seoladh 
ríomhphoist 

au..256 Níl 

13 07 000 000 Sealbhóir an nós 
imeachta 
idirthurais 

Níl 

13 07 016 000 Ainm au..70 Níl 

13 07 017 000 Uimhir 
aitheantais 

au..17 Níl Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach EORI i dTeideal II 
d’Iarscríbhinn 12-01. 

13 07 078 000 Uimhir 
aitheantais an 
tsealbhóra TIR 

au..17 Níl Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach EORI i dTeideal II 
d’Iarscríbhinn 12-01. 

13 07 018 000 Seoladh Níl 

13 07 019 019 Sráid agus 
uimhir 

au..70 Níl 

13 07 020 020 Tír a2 Níl Cód GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3. 

13 07 021 021 Cód poist au..17 Níl 

13 07 022 022 Cathair au..35 Níl 

13 07 074 000 An duine 
teagmhála 

Níl 

13 07 074 016 Ainm au..70 Níl 

13 07 074 075 Uimhir 
theileafóin 

au..35 Níl 

13 07 074 076 Seoladh 
ríomhphoist 

au..256 Níl
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Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

13 08 000 000 Díoltóir Níl 

13 08 016 000 Ainm au..70 Níl 

13 08 017 000 Uimhir 
aitheantais 

au..17 Níl Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach EORI i dTeideal II 
d’Iarscríbhinn 12-01. 

Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach aitheantais uathúla 
tríú tír atá aitheanta ag an Aontas 
i dTeideal II le haghaidh E.S. 

13 01 017 000 Uimhir 
aitheantais. 

13 08 028 000 An Cineál Duine u1 Tá Úsáidfear Cód an chineáil duine 
mar a shainmhínítear i dTeideal II 
le haghaidh E.S. 

13 02 028 000 (An Cineál Duine 
– Coinsíneoir). 

13 08 018 000 Seoladh Níl 

13 08 018 019 Sráid agus 
uimhir 

au..70 Níl 

13 08 018 023 Sráid au..70 Níl 

13 08 018 024 Sráid – líne 
bhreise 

au..70 Níl 

13 08 018 025 Uimhir au..35 Níl 

13 08 018 026 Bosca poist au..70 Níl 

13 08 018 027 Foroinn au..35 Níl 

13 08 018 020 Tír a2 Níl Cód GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3. 

13 08 018 021 Cód poist au..17 Níl 

13 08 018 022 Cathair au..35 Níl 

13 08 029 000 Cumarsáid Níl 

13 08 029 015 Aitheantóir au..512 Níl
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Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

13 08 029 002 Cineál au..3 Tá Úsáidfear Cód an Chineáil 
Cumarsáide mar a shainmhínítear 
i dTeideal II le haghaidh E.S. 

13 02 029 002 (An Cineál 
Cumarsáide – Coinsíneoir). 

13 09 000 000 Ceannaitheoir Níl 

13 09 016 000 Ainm au..70 Níl 

13 09 017 000 Uimhir 
aitheantais 

au..17 Níl Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach EORI i dTeideal II 
d’Iarscríbhinn 12-01. 

Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach aitheantais uathúla 
tríú tír atá aitheanta ag an Aontas 
i dTeideal II le haghaidh E.S. 

13 01 017 000 Uimhir 
aitheantais. 

13 09 028 000 An Cineál Duine u1 Tá Úsáidfear Cód an chineáil duine 
mar a shainmhínítear i dTeideal II 
le haghaidh E.S. 

13 02 028 000 (An Cineál Duine 
– Coinsíneoir). 

13 09 018 000 Seoladh Níl 

13 09 018 019 Sráid agus 
uimhir 

au..70 Níl 

13 09 018 023 Sráid au..70 Níl 

13 09 018 024 Sráid – líne 
bhreise 

au..70 Níl 

13 09 018 025 Uimhir au..35 Níl 

13 09 018 026 Bosca poist au..70 Níl 

13 09 018 027 Foroinn au..35 Níl 

13 09 018 020 Tír a2 Níl Cód GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3. 

13 09 018 021 Cód poist au..17 Níl

GA 404 Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh 23.2.2021



 

Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

13 09 018 022 Cathair au..35 Níl 

13 09 029 000 Cumarsáid Níl 

13 09 029 015 Aitheantóir au..512 Níl 

13 09 029 002 Cineál au..3 Tá Úsáidfear Cód an Chineáil 
Cumarsáide mar a shainmhínítear 
i dTeideal II le haghaidh E.S. 

13 02 029 002 (An Cineál 
Cumarsáide – Coinsíneoir). 

13 10 000 000 An duine a 
thugann fógra 
teachta 

Níl 

13 10 017 000 Uimhir 
aitheantais 

au..17 Níl Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach EORI i dTeideal II 
d’Iarscríbhinn 12-01. 

13 10 029 000 Cumarsáid Níl 

13 10 029 015 Aitheantóir au..512 Níl 

13 10 029 002 Cineál au..3 Tá Úsáidfear Cód an Chineáil 
Cumarsáide mar a shainmhínítear 
i dTeideal II le haghaidh E.S. 

13 02 029 002 (An Cineál 
Cumarsáide – Coinsíneoir). 

13 11 000 000 An duine a 
thíolacann na 
hearraí 

Níl 

13 11 017 000 Uimhir 
aitheantais 

au..17 Níl Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach EORI i dTeideal II 
d’Iarscríbhinn 12-01. 

13 12 000 000 Iompróir Níl 

13 12 016 000 Ainm au..70 Níl 

13 12 017 000 Uimhir 
aitheantais 

au..17 Níl Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach EORI i dTeideal II 
d’Iarscríbhinn 12-01. 

Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach aitheantais uathúla 
tríú tír atá aitheanta ag an Aontas 
i dTeideal II le haghaidh E.S. 

13 01 017 000 Uimhir 
aitheantais.

GA 23.2.2021 Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh 405



 

Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

13 12 018 000 Seoladh Níl 

13 12 018 023 Sráid au..70 Níl 

13 12 018 024 Sráid – líne 
bhreise 

au..70 Níl 

13 12 018 025 Uimhir au..35 Níl 

13 12 018 026 Bosca poist au..70 Níl 

13 12 018 027 Foroinn au..35 Níl 

13 12 018 020 Tír a2 Níl Cód GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3. 

13 12 018 021 Cód poist au..17 Níl 

13 12 018 022 Cathair au..35 Níl 

13 12 029 000 Cumarsáid Níl 

13 12 029 015 Aitheantóir au..512 Níl 

13 12 029 002 Cineál au..3 Tá Úsáidfear Cód an Chineáil 
Cumarsáide mar a shainmhínítear 
i dTeideal II le haghaidh E.S. 

13 02 029 002 (An Cineál 
Cumarsáide – Coinsíneoir). 

13 12 074 000 An duine 
teagmhála 

Níl 

13 12 074 016 Ainm au..70 Níl 

13 12 074 075 Uimhir 
theileafóin 

au..35 Níl 

13 12 074 076 Seoladh 
ríomhphoist 

au..256 Níl 

13 13 000 000 Páirtí fógartha Níl 

13 13 016 000 Ainm au..70 Níl
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Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

13 13 017 000 Uimhir 
aitheantais 

au..17 Níl Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach EORI i dTeideal II 
d’Iarscríbhinn 12-01. 

Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach aitheantais uathúla 
tríú tír atá aitheanta ag an Aontas 
i dTeideal II le haghaidh E.S. 
1 301 017 000 Uimhir aitheantais. 

13 13 028 000 An Cineál Duine u1 Tá Úsáidfear Cód an chineáil duine 
mar a shainmhínítear i dTeideal II 
le haghaidh E.S. 

13 02 028 000 (An Cineál Duine 
– Coinsíneoir). 

13 13 018 000 Seoladh Níl 

13 13 018 023 Sráid au..70 Níl 

13 13 018 024 Sráid – líne 
bhreise 

au..70 Níl 

13 13 018 025 Uimhir au..35 Níl 

13 13 018 026 Bosca poist au..70 Níl 

13 13 018 027 Foroinn au..35 Níl 

13 13 018 020 Tír a2 Níl Cód GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3. 

13 13 018 021 Cód poist au..17 Níl 

13 13 018 022 Cathair au..35 Níl 

13 13 029 000 Cumarsáid Níl 

13 13 029 015 Aitheantóir au..512 Níl 

13 13 029 002 Cineál au..3 Níl 

13 14 000 000 Gníomhaí breise 
an tslabhra 
soláthair 

Níl 

13 14 031 000 Ról a..3 Tá
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Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

13 14 017 000 Uimhir 
aitheantais 

au..17 Níl Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach EORI i dTeideal II 
d’Iarscríbhinn 12-01. 

Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach aitheantais uathúla 
tríú tír atá aitheanta ag an Aontas 
i dTeideal II le haghaidh E.S. 

13 01 017 000 Uimhir 
aitheantais. 

13 15 000 000 Dearbhóir 
forlíontach 

Níl 

13 15 017 000 Uimhir 
aitheantais 

au..17 Níl Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach EORI i dTeideal II 
d’Iarscríbhinn 12-01. 

13 15 032 000 Cineál 
comhdaithe 
fhorlíontaigh 

au..3 Tá 

13 16 000 000 Tagairt bhreise 
fhioscach 

Níl 

13 16 031 000 Ról au3 Tá 

13 16 034 000 Uimhir 
aitheantais CBL 

au..17 Níl 

13 17 000 000 An duine a 
thaisceann an 
lastliosta earraí 
custaim 

Níl 

13 17 017 000 Uimhir 
aitheantais 

au..17 Níl Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach EORI i dTeideal II 
d’Iarscríbhinn 12-01 

13 18 000 000 An duine a 
iarrann 
cruthúnas maidir 
le stádas custaim 
earraí de chuid 
an Aontais 

Níl . 

13 18 017 000 Uimhir 
aitheantais 

au..17 Níl Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach EORI i dTeideal II 
d’Iarscríbhinn 12-01
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Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

13 19 000 000 An duine a 
thugann fógra 
faoi theacht 
earraí tar éis 
gluaiseachta faoi 
stóráil 
shealadach 

Níl 

13 19 017 000 Uimhir 
aitheantais 

au..17 Níl Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach EORI i dTeideal II 
d’Iarscríbhinn 12-01 

13 20 000 000 An duine a 
thugann 
ráthaíocht 

Níl 

13 20 017 000 Uimhir 
aitheantais 

au..17 Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach EORI i dTeideal II 
d’Iarscríbhinn 12-01 

13 21 000 000 An duine a 
íocann an 
dleacht chustaim 

Níl 

13 21 017 000 Uimhir 
aitheantais 

au..17 Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach EORI i dTeideal II 
d’Iarscríbhinn 12-01 

14 01 000 000 Téarmaí 
seachadta 

Níl 

14 01 035 000 Cód INCOTERM a3 Tá Sainmhínítear na cóid agus na 
ceannteidil a thugann tuairisc ar 
an gconradh tráchtála i dTeideal II. 

14 01 036 000 NA/LOCODE au..17 Níl NA/LOCODE dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 4. 

14 01 020 000 Tír a2 Níl Cód GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3. 

14 01 037 000 Suíomh au..35 Níl 

14 02 000 000 Muirir iompair Níl 

14 02 038 000 Modh íoctha a1 Tá 

14 03 000 000 Dleachtanna 
agus cánacha 

Níl

GA 23.2.2021 Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh 409



 

Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

14 03 039 000 Cineál cánach au3 Tá Sonraítear cóid an Aontais a 
thuilleadh i dTeideal II 

Féadfaidh na Ballstáit cóid 
náisiúnta a shainmhíniú. Ní mór 
an fhormáid n1an2 a bheith ag 
cóid náisiúnta. 

14 03 038 000 Modh íoctha a1 Tá 

14 03 042 000 Méid cánach 
iníoctha 

u..16,2 Níl 

14 03 040 000 Bonn cánach Níl 

14 03 040 041 Ráta cánach u..17,3 Níl 

14 03 040 005 Aonad tomhais 
agus cáilitheoir 

au..4 Níl Úsáidfear na haonaid tomhais agus 
na cáilitheoirí a shainmhínítear in 
TARIC. I gcás den sórt sin, beidh 
formáid au..4 ag na haonaid 
tomhais agus cáilitheoirí, ach ní 
bheidh siad riamh i bhformáidí 
u..4, a choimeádtar le haghaidh 
aonaid tomhais agus cáilitheoirí 
náisiúnta. Mura bhfuil aonaid 
tomhais ná cáilitheoirí den sórt 
sin ar fáil in TARIC, féadfar 
aonaid tomhais agus cáilitheoirí 
náisiúnta a úsáid. Beidh formáid 
u..4 acu. 

14 03 040 006 Cainníocht u..16,6 Níl 

14 03 040 014 Méid u..16,2 Níl 

14 03 040 043 Méid cánach u..16,6 Níl 

14 16 000 000 Méid iomlán 
dleachtanna agus 
cánacha 

u..16,2 Níl 

14 17 000 000 Aonad airgeadra 
inmheánach 

a3 Níl Cód airgeadra dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 2. 

14 04 000 000 Breisithe agus 
asbhaintí 

Níl 

14 04 008 000 Cód a2 Tá 

14 04 014 000 Méid u..16,2 Níl
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Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

14 05 000 000 Airgeadra 
sonraisc 

a3 Níl Cód airgeadra dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 2. 

14 06 000 000 Méid iomlán a 
sonrascadh 

u..16,2 Níl 

14 07 000 000 Táscairí luachála au4 Tá 

14 08 000 000 Méid míre a 
sonrascadh 

u..16,2 Níl 

14 09 000 000 Ráta malairte u..12,5 Níl 

14 10 000 000 Modh luachála u1 Tá 

14 11 000 000 Fabhar u3 Tá 

14 12 000 000 Luach postála Níl 

14 12 012 000 Cód airgeadra a3 Níl Cód airgeadra dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 2. 

14 12 0140 00 Méid u..16,2 Níl 

14 13 000 000 Táillí poist Níl 

14 13 012 000 Cód airgeadra a3 Níl Cód airgeadra dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 2. 

14 13 014 000 Méid u..16,2 Níl 

14 14 000 000 Luach intreach Níl 

14 14 012 000 Cód airgeadra a3 Níl Cód airgeadra dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 2. 

14 14 014 000 Méid u..16,2 Níl 

14 15 000 000 Costais iompair 
agus árachais 
chuig an gceann 
scríbe 

Níl 

14 15 012 000 Cód airgeadra a3 Níl Cód airgeadra dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 2.
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Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

14 15 014 000 Méid u..16,2 Níl 

15 01 000 000 Dáta agus am 
measta imeachta 

au..19 Níl 

15 02 000 000 Dáta agus am 
iarbhír imeachta 

au..19 Níl 

15 03 000 000 Dáta agus am 
measta teachta 

au..19 Níl 

15 04 000 000 Dáta agus am 
measta teachta 
ag an gcalafort 
díluchtaithe 

au..19 Níl 

15 05 000 000 Dáta agus am 
iarbhír teachta 

au..19 Níl 

15 06 000 000 Dáta dearbhaithe au..19 Níl 

15 07 000 000 Bailíocht an 
chruthúnais a 
iarradh 

u..3 Níl 

15 08 000 000 Dáta agus am 
tíolactha na n- 
earraí 

au..19 Níl 

15 09 000 000 Dáta glactha au..19 Níl 

16 02 000 000 An Ballstát ar 
Díríodh Air 

Níl 

16 02 020 000 Tír a2 Níl Cód GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3. 

16 03 000 000 An tír chinn 
scríbe 

a2 Níl Cód GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3. 

I gcomhthéacs na n-oibríochtaí 
idirthurais, úsáidfear cód tíre ISO 
3166 alpha-2
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Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

16 04 000 000 An réigiún cinn 
scríbe 

au..35 Níl Sainmhíníonn an Ballstát lena 
mbaineann na cóid. 

16 05 000 000 Áit seachadta Níl 

16 05 036 000 NA/LOCODE au..17 Níl NA/LOCODE dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 4. 

16 05 020 000 Tír a2 Níl Cód GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3. 

16 05 037 000 Suíomh au..35 Níl 

16 06 000 000 An tír seolta a2 Níl Cód GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3. 

16 07 000 000 An tír is 
onnmhaireoir 

a2 Níl Cód GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3. 

16 08 000 000 An tír 
thionscnaimh 

a2 Níl Cód GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3. 

16 09 000 000 An tír 
thionscnaimh 
fhabhraigh 

au..4 Níl Cód GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3. 

I gcás ina dtagraíonn cruthúnas ar 
thionscnamh do réigiún/ghrúpa 
tíortha, bain úsáid as na cóid 
uimhriúla aitheantóra a 
shonraítear sa taraif chomhtháite 
a bunaíodh i gcomhréir le 
hAirteagal 2 de Rialachán (CEE) 
Uimh. 2658/87 ón gComhairle. 

16 10 000 000 An réigiún seolta au..9 Níl Sainmhíníonn an Ballstát lena 
mbaineann na cóid. 

16 11 000 000 Tíortha 
ródúcháin na 
córa iompair 

Níl 

16 11 020 000 Tír a2 Níl Cód GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3. 

16 12 000 000 Tír ródúcháin na 
coinsíneachta 

Níl
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Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

16 12 020 000 Tír a2 Níl Cód GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3. 

16 13 000 000 Ionad luchtaithe Níl 

16 13 036 000 NA/LOCODE au..17 Níl NA/LOCODE dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 4. 

16 13 020 000 Tír a2 Níl I gcás nach bhfuil an t-ionad 
luchtaithe códaithe i gcomhréir le 
NA/LOCODE, sainaithnítear an tír 
ina bhfuil an t-ionad luchtaithe 
suite leis an gcód GEONOM dá 
dtagraítear i réamhnóta 13 uimhir 
3. 

16 13 037 000 Suíomh au..35 Níl 

16 14 000 000 Ionad 
díluchtaithe 

Níl 

16 14 036 000 NA/LOCODE au..17 Níl NA/LOCODE dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 4. 

16 14 020 000 Tír a2 Níl I gcás nach bhfuil an t-ionad 
díluchtaithe códaithe i gcomhréir 
le NA/LOCODE, sainaithnítear an 
tír ina bhfuil an t-ionad 
díluchtaithe suite leis an gcód 
GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3. 

16 14 037 000 Suíomh au..35 Níl 

16 15 000 000 Suíomh earraí Níl Ní féidir ach cineál amháin le 
haghaidh suíomh earraí a úsáid. 

16 15 045 000 An cineál suímh a1 Tá 

16 15 046 000 Cáilitheoir 
aitheantais 

a1 Tá 

16 15 036 000 NA/LOCODE au..17 Níl NA/LOCODE dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 4. 

16 15 047 000 Oifig custaim Níl
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Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

16 15 047 001 Uimhir thagartha au8 Níl Leanfaidh aitheantóir na hoifige 
custaim an struchtúr a 
shainmhínítear le haghaidh E.S. 

17 01 001 000 Uimhir thagartha 

16 15 048 000 GNSS Níl 

16 15 048 049 Domhanleithead au..17 Níl 

16 15 048 050 Domhanfhad au..17 Níl 

16 15 051 000 Oibreoir 
eacnamaíoch 

Níl 

16 15 051 017 Uimhir 
aitheantais 

au..17 Níl Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach EORI i dTeideal II 
d’Iarscríbhinn 12-01. 

16 15 052 000 Uimhir údaraithe au..35 Níl 

16 15 053 000 Aitheantóir 
breise 

au..4 Níl 

16 15 018 000 Seoladh Níl 

16 15 018 019 Sráid agus 
uimhir 

au..70 Níl 

16 15 018 021 Cód poist au..17 Níl 

16 15 018 022 Cathair au..35 Níl Cód GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3. 

16 15 018 020 Tír a2 Níl 

16 15 081 000 Seoladh Cóid 
Poist 

16 15 081 021 Cód poist au..17 Níl 

16 15 081 025 Uimhir Tí au..35 Níl 

16 15 081 020 Tír a2 Níl 

16 15 074 000 An duine 
teagmhála 

Níl 

16 15 074 016 Ainm au..70 Níl
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Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

16 15 074 075 Uimhir 
theileafóin 

au..35 Níl 

16 15 074 076 Seoladh 
ríomhphoist 

au..256 Níl 

16 16 000 000 Ionad glactha Níl 

16 16 036 000 NA/LOCODE au..17 Níl NA/LOCODE dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 4. 

16 16 020 000 Tír a2 Níl I gcás nach bhfuil an t-ionad 
glactha códaithe i gcomhréir le 
NA/LOCODE, sainaithnítear an tír 
ina bhfuil an t-ionad glactha suite 
leis an gcód GEONOM dá 
dtagraítear i réamhnóta 13 uimhir 
3. 

16 16 037 000 Suíomh au..35 Níl 

16 17 000 000 Cúrsa taistil 
ceangailteach 

u1 Tá 

17 01 000 000 Oifig custaim 
imeachta 

Níl 

17 01 001 000 Uimhir thagartha au8 Níl Sainmhínítear struchtúr aitheantóir 
na hoifige custaim i dTeideal II. 

17 02 000 000 Oifig custaim 
onnmhairithe 

Níl 

17 02 001 000 Uimhir thagartha au8 Níl Leanfaidh aitheantóir na hoifige 
custaim an struchtúr a 
shainmhínítear le haghaidh E.S. 

17 01 001 000 Uimhir thagartha 

17 03 000 000 Oifig custaim 
imeachta 

Níl 

17 03 001 000 Uimhir thagartha au8 Níl Leanfaidh aitheantóir na hoifige 
custaim an struchtúr a 
shainmhínítear le haghaidh E.S. 

17 01 001 000 Uimhir thagartha 

17 04 000 000 Oifig custaim 
idirthurais 

Níl
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Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

17 04 001 000 Uimhir thagartha au8 Níl Leanfaidh aitheantóir na hoifige 
custaim an struchtúr a 
shainmhínítear le haghaidh E.S. 

17 01 001 000 Uimhir thagartha 

17 05 000 000 Oifig custaim 
chinn scríbe 

Níl 

17 05 001 000 Uimhir thagartha au8 Níl Leanfaidh aitheantóir na hoifige 
custaim an struchtúr a 
shainmhínítear le haghaidh E.S. 

17 01 001 000 Uimhir thagartha 

17 06 000 000 Oifig custaim 
imeachta le 
haghaidh 
idirthurais 

Níl 

17 06 001 000 Uimhir thagartha au8 Níl Leanfaidh aitheantóir na hoifige 
custaim an struchtúr a 
shainmhínítear le haghaidh E.S. 

17 01 001 000 Uimhir thagartha 

17 07 000 000 Oifig custaim na 
céadiontrála 

Níl 

17 07 001 000 Uimhir thagartha au8 Níl Leanfaidh aitheantóir na hoifige 
custaim an struchtúr a 
shainmhínítear le haghaidh E.S. 

17 01 001 000 Uimhir thagartha 

17 08 000 000 Oifig custaim 
iarbhír na 
céadiontrála 

Níl 

17 08 001 000 Uimhir thagartha au8 Níl Leanfaidh aitheantóir na hoifige 
custaim an struchtúr a 
shainmhínítear le haghaidh E.S. 

17 01 001 000 Uimhir thagartha 

17 09 000 000 Oifig custaim ina 
dtaispeántar 
earraí 

Níl
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Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

17 09 001 000 Uimhir thagartha au8 Níl Leanfaidh aitheantóir na hoifige 
custaim an struchtúr a 
shainmhínítear le haghaidh E.S. 

17 01 001 000 Uimhir thagartha 

17 10 000 000 Oifig custaim 
maoirseachta 

Níl 

17 10 001 000 Uimhir thagartha au8 Níl Leanfaidh aitheantóir na hoifige 
custaim an struchtúr a 
shainmhínítear le haghaidh E.S. 

17 01 001 000 Uimhir thagartha 

18 01 000 000 Glanmhais u..16,6 Níl 

18 02 000 000 Aonaid 
fhorlíontacha 

u..16,6 Níl 

18 03 000 000 Ollmhais iomlán u..16,6 Níl 

18 04 000 000 Ollmhais u..16,6 Níl 

18 05 000 000 Tuairisc ar earraí au..512 Níl 

18 06 000 000 Pacáistiú Níl 

18 06 003 000 An cineál 
pacáistí 

au2 Níl Cód an chineáil pacáiste dá 
dtagraítear i réamhnóta 13 uimhir 
1. 

18 06 004 000 An líon pacáistí u..8 Níl 

18 06 054 000 Marcanna 
loingseoireachta 

au..512 Níl 

18 07 000 000 Earraí 
contúirteacha 

Níl 

18 07 055 000 Uimhir NA au4 Níl Uimhir NA dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 5. 

18 08 000 000 Cód CUS au9 Níl Cód CUS dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 9. 

18 09 000 000 Cód an 
tráchtearra 

Níl
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Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

18 09 056 000 Cód fo-cheann- 
teidil an Chórais 
Chomhchuibh- 
ithe 

au6 Níl 

18 09 057 000 Cód ainmníochta 
comhcheangailte 

au2 Níl 

18 09 058 000 Cód TARIC au2 Níl Le líonadh isteach i gcomhréir le 
cód TARIC (dhá charachtar chun 
bearta sonracha de chuid an 
Aontais a chur i bhfeidhm i leith 
foirmiúlachtaí atá le líonadh 
isteach ag an gceann scríbe) 

18 09 059 000 Cód breise 
TARIC 

au4 Níl Le líonadh isteach i gcomhréir le 
cóid TARIC (cóid bhreise). 

18 09 060 000 Cód breise 
náisiúnta 

au..4 Níl Cóid atá le glacadh ag na Ballstáit 
lena mbaineann 

18 10 000 000 An cineál earraí a..3 Níl Cóid táscaire cineáil míre UPU dá 
dtagraítear i réamhnóta 13 uimhir 
8. 

19 01 000 000 Táscaire 
coimeádáin 

u1 Tá 

19 02 000 000 Uimhir thagartha 
an ghléis iompair 

au..17 Níl 

19 03 000 000 Cóir iompair ag 
an imeallchríoch 

u1 Tá 

19 04 000 000 Cóir iompair 
intíre 

u1 Tá Úsáidfear na cóid dá bhforáiltear i 
dTeideal II maidir le E.S.19 03 000 
000 Cóir iompair ag an 
imeallchríoch. 

19 05 000 000 Cóir iompair 
imeachta 

Níl 

19 05 061 000 An cineál 
aitheantais 

u2 Tá 

19 05 017 000 Uimhir 
aitheantais 

au..35 Níl
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Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

19 05 062 000 Náisiúntacht a2 Níl Cód GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3. 

19 06 000 000 Cóir iompair 
teachta 

- 

19 06 061 000 An cineál 
aitheantais 

u2 Tá Úsáidfear na cóid a shainmhínítear 
i dTeideal II le haghaidh E.S. 19 05 
061 000 An cineál aitheantais le 
haghaidh an chineáil aitheantais. 

19 06 017 000 Uimhir 
aitheantais 

au..35 Níl 

19 07 000 000 Trealamh 
Iompair 

Níl 

19 07 063 000 Uimhir 
aitheantais 
coimeádáin 

au..17 Níl 

19 07 044 000 Tagairt earraí u..5 Níl 

19 07 064 000 Aitheantas méide 
agus cineáil 
coimeádáin 

au..10 Tá 

19 07 065 000 Stádas pacáilte 
coimeádáin 

au..3 Tá 

19 07 066 000 Cód an chineáil 
soláthróra 
coimeádáin 

au..3 Tá 

19 08 000 000 Cóir iompair 
ghníomhach 
imeallchríche 

Níl 

19 08 061 000 An cineál 
aitheantais 

u2 Tá Úsáidfear na cóid a shainmhínítear 
i dTeideal II le haghaidh E.S. 19 05 
061 000 An cineál aitheantais le 
haghaidh an chineáil aitheantais. 

19 08 017 000 Uimhir 
aitheantais 

au..35 Níl 

19 08 062 000 Náisiúntacht a2 Níl Cód GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3.
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Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

19 08 067 000 Cineál córa 
iompair 

au..4 Níl Cód le haghaidh cineáil córa 
iompair dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 6. 

19 09 000 000 Cóir iompair 
éighníomhach 
imeallchríche 

Níl 

19 09 061 000 An cineál 
aitheantais 

u2 Tá Úsáidfear na cóid a shainmhínítear 
i dTeideal II le haghaidh E.S. 
1 905 061 000 An cineál 
aitheantais le haghaidh an chineáil 
aitheantais. 

19 09 017 000 Uimhir 
aitheantais 

au..35 Níl 

19 09 062 000 Náisiúntacht a2 Níl Cód GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3. 

19 09 067 000 Cineál córa 
iompair 

au..4 Níl Cód le haghaidh cineáil córa 
iompair dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 6. 

19 10 000 000 Séala custaim Níl 

19 10 068 000 An líon séalaí 
custaim 

u..4 Níl 

19 10 015 000 Aitheantóir au..20 Níl 

19 11 000 000 Uimhir 
aitheantais an 
ghabhdáin 

au..35 Níl 

99 01 000 000 Sraithuimhir 
cuóta 

au6 Níl 

99 02 000 000 Cineál 
ráthaíochta 

au1 Tá 

99 03 000 000 Tagairt 
ráthaíochta 

Níl 

99 03 069 000 GRN au..24 Níl 

99 03 070 000 Cód rochtana au..4 Níl 

99 03 012 000 Airgeadra a3 Níl Cód airgeadra dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 2.
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Eilimint/aicme 
sonraí Fo- 

eilimint/fo-aicme 
sonraí Uimhir fo- 

eiliminte sonraí 

Ainm 
eiliminte/aicme 

sonraí 

Ainm fo- 
eiliminte/fo-aicme 

sonraí 

Ainm fo-eiliminte 
sonraí Formáid 

Liosta 
Cód i 

dTeideal 
II 

(Tá/Níl) 

Nótaí 

99 03 071 000 Méid le 
cumhdach 

u..16,2 Níl 

99 03 072 000 Oifig custaim na 
ráthaíochta 

au8 Níl Leanfaidh aitheantóir na hoifige 
custaim an struchtúr a 
shainmhínítear le haghaidh E.S. 

17 01 001 000 Uimhir thagartha 

99 03 073 000 Tagairt 
ráthaíochta eile 

au..35 Níl 

99 04 000 000 Níl an ráthaíocht 
bailí in 

a2 Níl Cód GEONOM dá dtagraítear i 
réamhnóta 13 uimhir 3. 

99 05 000 000 An cineál 
idirbhirt 

u..2 Níl Cód an chineáil idirbhirt dá 
dtagraítear i réamhnóta 13 uimhir 
7. 

99 06 000 000 Luach staidrimh u..16,2 Níl 

CAIBIDIL 2 

Bunuimhreachtaí 

B u n u i m h r e a c h t a í l e h a g h a i d h l e i b h é i l D e a r b h a i t h e 

MC 1x (in aghaidh an dearbhaithe) 

MI 9,999x (in aghaidh PC) 

HC 99,999x (in aghaidh PC le haghaidh 
iontrála) 

HC 999x (in aghaidh PC le haghaidh 
idirthurais) 

HI 9,999x (in aghaidh CS) 

GS 1x (in aghaidh an dearbhaithe in 
onnmhairiú agus in allmhairiú) 

GS 9,999x (in aghaidh an dearbhaithe bhreise 
achoimrigh) 

GS 1x (in aghaidh CS) 

SI 9,999x (in aghaidh SE)
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B u n u i m h r e a c h t a í l e h a g h a i d h a i c m í s o n r a í 

Eilimint/aicme sonraí 
Fo-eilimint/fo-aicme 

sonraí 

Ainm eiliminte/aicme 
sonraí 

Ainm fo-eiliminte/ 
fo-aicme sonraí 

Bunuimhreacht 
Dearbhú 

Bunuimhreacht 
MC 

Bunuimhreacht 
MI 

Bunuimhreacht 
HC 

Bunuimhreacht 
HI 

Bunuimhreacht 
GS 

Bunuimhreacht 
SI 

11 01 000 000 Cineál dearbhaithe 1x 1x 

11 02 000 000 Cineál dearbhaithe 
bhreise 

1x 

11 03 000 000 Uimhir míre earraí 1x 1x 1x 

11 04 000 000 Táscaire imthosca 
sonracha 

1x 

11 05 000 000 Táscaire athiontrála 1x 

11 06 000 000 Coinsíneacht 
Dheighilte 

1x 

11 06 001 000 Táscaire 
coinsíneachta 
deighilte 

1x 

11 06 002 000 MRN Roimhe 1x 

11 07 000 000 Slándáil 1x 

11 08 000 000 Táscaire tacar sonraí 
laghdaithe 

1x 

11 09 000 000 Nós Imeachta 1x 

11 09 001 000 Nós imeachta iarrtha 1x 

11 09 002 000 Nós imeachta 
roimhe seo 

1x 

11 10 000 000 Nós imeachta breise 99x
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Eilimint/aicme sonraí 
Fo-eilimint/fo-aicme 

sonraí 

Ainm eiliminte/aicme 
sonraí 

Ainm fo-eiliminte/ 
fo-aicme sonraí 

Bunuimhreacht 
Dearbhú 

Bunuimhreacht 
MC 

Bunuimhreacht 
MI 

Bunuimhreacht 
HC 

Bunuimhreacht 
HI 

Bunuimhreacht 
GS 

Bunuimhreacht 
SI 

12 01 000 000 Doiciméad roimhe 9,999x 9,999x 99x 99x 99x 99x 99x 

12 01 001 000 Uimhir thagartha 1x 1x 1x 1x 1x 1x 1x 

12 01 002 000 Cineál 1x 1x 1x 1x 1x 1x 1x 

12 01 003 000 An cineál pacáistí 1x 1x 1x 

12 01 004 000 An líon pacáistí 1x 1x 1x 

12 01 005 000 Aonad tomhais agus 
cáilitheoir 

1x 1x 1x 

12 01 006 000 Cainníocht 1x 1x 1x 

12 01 079 000 Comhlánú faisnéise 1x 1x 1x 

12 01 007 000 Aitheantóir míre 
earraí 

1x 1x 1x 1x 1x 

12 02 000 000 Faisnéis bhreise 99x 99x 99x 99x 99x 99x 

12 02 008 000 Cód 1x 1x 1x 1x 1x 1x 

12 02 009 000 Corpthéacs 1x 1x 1x 1x 1x 1x 

12 03 000 000 Doiciméad 
tacaíochta 

99x 99x 99x 99x 99x 99x 

12 03 001 000 Uimhir thagartha 1x 1x 1x 1x 1x 1x 

12 03 002 000 Cineál 1x 1x 1x 1x 1x 1x
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Eilimint/aicme sonraí 
Fo-eilimint/fo-aicme 

sonraí 

Ainm eiliminte/aicme 
sonraí 

Ainm fo-eiliminte/ 
fo-aicme sonraí 

Bunuimhreacht 
Dearbhú 

Bunuimhreacht 
MC 

Bunuimhreacht 
MI 

Bunuimhreacht 
HC 

Bunuimhreacht 
HI 

Bunuimhreacht 
GS 

Bunuimhreacht 
SI 

12 03 010 000 Ainm an Údaráis 
Eisiúna 

1x 1x 

12 03 005 000 Aonad tomhais agus 
cáilitheoir 

1x 

12 03 006 000 Cainníocht 1x 

12 03 011 000 Dáta bailíochta 1x 1x 

12 03 012 000 Airgeadra 1x 

12 03 013 000 Uimhir Míre Líne an 
Doiciméid 

1x 1x 1x 1x 

12 03 014 000 Méid 1x 

12 03 079 000 Comhlánú faisnéise 1x 1x 

12 04 000 000 Tagairt bhreise 99x 99x 99x 99x 99x 99x 

12 04 001 000 Uimhir thagartha 1x 1x 1x 1x 1x 

12 04 002 000 Cineál 1x 1x 1x 1x 1x 1x 

12 05 000 000 Doiciméad iompair 9,999x 99x 99x 99x 99x 

12 05 001 000 Uimhir thagartha 1x 1x 1x 1x 1x 

12 05 002 000 Cineál 1x 1x 1x 1x 1x 

12 06 000 000 Uimhir Carnet TIR 1x
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Eilimint/aicme sonraí 
Fo-eilimint/fo-aicme 

sonraí 

Ainm eiliminte/aicme 
sonraí 

Ainm fo-eiliminte/ 
fo-aicme sonraí 

Bunuimhreacht 
Dearbhú 

Bunuimhreacht 
MC 

Bunuimhreacht 
MI 

Bunuimhreacht 
HC 

Bunuimhreacht 
HI 

Bunuimhreacht 
GS 

Bunuimhreacht 
SI 

12 07 000 000 Tagairt na hiarrata 
ar tharchur 

1x 

12 08 000 000 Uimhir 
thagartha/UCR 

1x 1x 1x 1x 1x 1x 

12 09 000 000 LRN 1x 

12 10 000 000 Íocaíocht iarchurtha 9x 

12 11 000 000 Trádstóras 1x 1x 

12 11 002 000 Cineál 1x 1x 

12 11 015 000 Aitheantóir 1x 1x 

12 12 000 000 Údarú 99x 99x 

12 12 002 000 Cineál 1x 1x 

12 12 001 000 Uimhir Thagartha 1x 1x 

12 12 080 000 Sealbhóir ar údarú 1x 1x 

13 01 000 000 Onnmhaireoir 1x 1x 1x 

13 01 016 000 Ainm 1x 1x 1x 

13 01 017 000 Uimhir aitheantais 1x 1x 1x 

13 01 018 000 Seoladh 1x 1x 1x
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Eilimint/aicme sonraí 
Fo-eilimint/fo-aicme 

sonraí 

Ainm eiliminte/aicme 
sonraí 

Ainm fo-eiliminte/ 
fo-aicme sonraí 

Bunuimhreacht 
Dearbhú 

Bunuimhreacht 
MC 

Bunuimhreacht 
MI 

Bunuimhreacht 
HC 

Bunuimhreacht 
HI 

Bunuimhreacht 
GS 

Bunuimhreacht 
SI 

13 02 000 000 Coinsíneoir 1x 1x 1x 1x 1x 

13 02 016 000 Ainm 1x 1x 1x 1x 1x 

13 02 017 000 Uimhir aitheantais 1x 1x 1x 1x 1x 

13 02 028 000 An Cineál Duine 1x 1x 1x 1x 1x 

13 02 018 000 Seoladh 1x 1x 1x 1x 1x 

13 02 029 000 Cumarsáid 9x 9x 

13 02 074 000 An duine teagmhála 9x 9x 9x 

13 03 000 000 Coinsíní 1x 1x 1x 1x 1x 1x 1x 

13 03 016 000 Ainm 1x 1x 1x 1x 1x 1x 1x 

13 03 017 000 Uimhir aitheantais 1x 1x 1x 1x 1x 1x 1x 

13 03 028 000 An Cineál Duine 1x 1x 

13 03 018 000 Seoladh 1x 1x 1x 1x 1x 1x 1x 

13 03 029 000 Cumarsáid 9x 9x 

13 04 000 000 Allmhaireoir 1x 

13 04 016 000 Ainm 1x 

13 04 017 000 Uimhir aitheantais 1x
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Eilimint/aicme sonraí 
Fo-eilimint/fo-aicme 

sonraí 

Ainm eiliminte/aicme 
sonraí 

Ainm fo-eiliminte/ 
fo-aicme sonraí 

Bunuimhreacht 
Dearbhú 

Bunuimhreacht 
MC 

Bunuimhreacht 
MI 

Bunuimhreacht 
HC 

Bunuimhreacht 
HI 

Bunuimhreacht 
GS 

Bunuimhreacht 
SI 

13 04 018 000 Seoladh 1x 

13 05 000 000 Dearbhóir 1x 

13 05 016 000 Ainm 1x 

13 05 017 000 Uimhir aitheantais 1x 

13 05 018 000 Seoladh 1x 

13 05 029 000 Cumarsáid 9x 

13 05 074 000 An duine teagmhála 9x 

13 06 000 000 Ionadaí 1x 

13 06 016 000 Ainm 1x 

13 06 017 000 Uimhir aitheantais 1x 

13 06 030 000 Stádas 1x 

13 06 018 000 Seoladh 1x 

13 06 029 028 Cumarsáid 9x 

13 06 074 000 An duine teagmhála 9x 

13 07 000 000 Sealbhóir an nós 
imeachta idirthurais 

1x 

13 07 016 000 Ainm 1x
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Eilimint/aicme sonraí 
Fo-eilimint/fo-aicme 

sonraí 

Ainm eiliminte/aicme 
sonraí 

Ainm fo-eiliminte/ 
fo-aicme sonraí 

Bunuimhreacht 
Dearbhú 

Bunuimhreacht 
MC 

Bunuimhreacht 
MI 

Bunuimhreacht 
HC 

Bunuimhreacht 
HI 

Bunuimhreacht 
GS 

Bunuimhreacht 
SI 

13 07 017 000 Uimhir aitheantais 1x 

13 07 078 000 Uimhir aitheantais 
an tsealbhóra TIR 

1x 

13 07 018 000 Seoladh 1x 

13 07 074 000 An duine teagmhála 1x 

13 08 000 000 Díoltóir 1x 1x 

13 08 016 000 Ainm 1x 1x 

13 08 017 000 Uimhir aitheantais 1x 1x 

13 08 028 000 An Cineál Duine 1x 1x 

13 08 018 000 Seoladh 1x 1x 

13 08 029 000 Cumarsáid 9x 

13 09 000 000 Ceannaitheoir 1x 1x 

13 09 016 000 Ainm 1x 1x 

13 09 017 000 Uimhir aitheantais 1x 1x 

13 09 028 000 An Cineál Duine 1x 1x 

13 09 018 000 Seoladh 1x 1x
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Eilimint/aicme sonraí 
Fo-eilimint/fo-aicme 

sonraí 

Ainm eiliminte/aicme 
sonraí 

Ainm fo-eiliminte/ 
fo-aicme sonraí 

Bunuimhreacht 
Dearbhú 

Bunuimhreacht 
MC 

Bunuimhreacht 
MI 

Bunuimhreacht 
HC 

Bunuimhreacht 
HI 

Bunuimhreacht 
GS 

Bunuimhreacht 
SI 

13 09 029 000 Cumarsáid 9x 

13 10 000 000 An duine a thugann 
fógra teachta 

1x 

13 10 017 000 Uimhir aitheantais 1x 

13 10 029 000 Cumarsáid 9x 

13 11 000 000 An duine a 
thíolacann na 
hearraí 

1x 

13 11 017 000 Uimhir aitheantais 1x 

13 12 000 000 Iompróir 1x 1x 

13 12 016 000 Ainm 1x 

13 12 017 000 Uimhir aitheantais 1x 1x 

13 12 018 000 Seoladh 1x 

13 12 029 000 Cumarsáid 9x 

13 12 074 000 An duine teagmhála 9x 

13 13 000 000 Páirtí fógartha 1x 1x 

13 13 016 000 Ainm 1x 1x
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Eilimint/aicme sonraí 
Fo-eilimint/fo-aicme 

sonraí 

Ainm eiliminte/aicme 
sonraí 

Ainm fo-eiliminte/ 
fo-aicme sonraí 

Bunuimhreacht 
Dearbhú 

Bunuimhreacht 
MC 

Bunuimhreacht 
MI 

Bunuimhreacht 
HC 

Bunuimhreacht 
HI 

Bunuimhreacht 
GS 

Bunuimhreacht 
SI 

13 13 017 000 Uimhir aitheantais 1x 1x 

13 13 028 000 An Cineál Duine 1x 1x 

13 13 018 000 Seoladh 1x 1x 

13 13 029 000 Cumarsáid 9x 9x 

13 14 000 000 Gníomhaí breise an 
tslabhra soláthair 

99x 99x 99x 99x 99x 99x 

13 14 031 000 Ról 1x 1x 1x 1x 1x 1x 

13 14 017 000 Uimhir aitheantais 1x 1x 1x 1x 1x 1x 

13 15 000 000 Dearbhóir 
forlíontach 

1x 1x 

13 15 017 000 Uimhir aitheantais 1x 1x 

13 15 032 000 Cineál comhdaithe 
fhorlíontaigh 

1x 1x 

13 16 000 000 Tagairt bhreise 
fhioscach 

99x 99x 

13 16 031 000 Ról 1x 1x 

13 16 034 000 Uimhir aitheantais 
CBL 

1x 1x
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Eilimint/aicme sonraí 
Fo-eilimint/fo-aicme 

sonraí 

Ainm eiliminte/aicme 
sonraí 

Ainm fo-eiliminte/ 
fo-aicme sonraí 

Bunuimhreacht 
Dearbhú 

Bunuimhreacht 
MC 

Bunuimhreacht 
MI 

Bunuimhreacht 
HC 

Bunuimhreacht 
HI 

Bunuimhreacht 
GS 

Bunuimhreacht 
SI 

13 17 000 000 An duine a 
thaisceann an 
lastliosta earraí 
custaim 

1x 

13 17 017 000 Uimhir aitheantais 1x 

13 18 000 000 An duine a iarrann 
cruthúnas maidir le 
stádas custaim 
earraí de chuid an 
Aontais 

1x 

13 18 017 000 Uimhir aitheantais 1x 

13 19 000 000 An duine a thugann 
fógra faoi theacht 
earraí tar éis 
gluaiseachta faoi 
stóráil shealadach 

1x 

13 19 017 000 Uimhir aitheantais 1x 

13 20 000 000 An duine a thugann 
ráthaíocht 

1x 

13 20 017 000 Uimhir aitheantais 1x 

13 21 000 000 An duine a íocann 
an dleacht chustaim 

1x 

13 21 017 000 Uimhir aitheantais 1x
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Eilimint/aicme sonraí 
Fo-eilimint/fo-aicme 

sonraí 

Ainm eiliminte/aicme 
sonraí 

Ainm fo-eiliminte/ 
fo-aicme sonraí 

Bunuimhreacht 
Dearbhú 

Bunuimhreacht 
MC 

Bunuimhreacht 
MI 

Bunuimhreacht 
HC 

Bunuimhreacht 
HI 

Bunuimhreacht 
GS 

Bunuimhreacht 
SI 

14 01 000 000 Téarmaí seachadta 1x 

14 01 035 000 Cód INCOTERM 1x 

14 01 036 000 NA/LOCODE 1x 

14 01 020 000 Tír 1x 

14 01 037 000 Suíomh 1x 

14 02 000 000 Muirir iompair 1x 1x 1x 

14 02 038 000 Modh íoctha 1x 1x 1x 

14 03 000 000 Dleachtanna agus 
cánacha 

99x 

14 03 039 000 Cineál cánach 1x 

14 03 038 000 Modh íoctha 99x 

14 03 042 000 Méid cánach 
iníoctha 

1x 

14 03 040 000 Bonn cánach 99x 

14 16 000 000 Méid iomlán 
dleachtanna agus 
cánacha 

1x 

14 17 000 000 Aonad airgeadra 
inmheánach 

1x 

14 04 000 000 Breisithe agus 
asbhaintí 

99x 99x 

14 04 008 000 Cód 1x 1x
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Eilimint/aicme sonraí 
Fo-eilimint/fo-aicme 

sonraí 

Ainm eiliminte/aicme 
sonraí 

Ainm fo-eiliminte/ 
fo-aicme sonraí 

Bunuimhreacht 
Dearbhú 

Bunuimhreacht 
MC 

Bunuimhreacht 
MI 

Bunuimhreacht 
HC 

Bunuimhreacht 
HI 

Bunuimhreacht 
GS 

Bunuimhreacht 
SI 

14 04 014 000 Méid 1x 1x 

14 05 000 000 Airgeadra sonraisc 1x 1x 

14 06 000 000 Méid iomlán a 
sonrascadh 

1x 1x 

14 07 000 000 Táscairí luachála 1x 

14 08 000 000 Méid míre a 
sonrascadh 

1x 

14 09 000 000 Ráta malairte 1x 

14 10 000 000 Modh luachála 1x 

14 11 000 000 Fabhar 1x 

14 12 000 000 Luach postála 1x 1x 

14 12 012 000 Cód airgeadra 1x 1x 

14 12 014 000 Méid 1x 1x 

14 13 000 000 Táillí poist 1x 1x 

14 13 012 000 Cód airgeadra 1x 1x 

14 13 014 000 Méid 1x 1x 

14 14 000 000 Luach intreach 1x 

14 14 012 000 Cód airgeadra 1x
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Eilimint/aicme sonraí 
Fo-eilimint/fo-aicme 

sonraí 

Ainm eiliminte/aicme 
sonraí 

Ainm fo-eiliminte/ 
fo-aicme sonraí 

Bunuimhreacht 
Dearbhú 

Bunuimhreacht 
MC 

Bunuimhreacht 
MI 

Bunuimhreacht 
HC 

Bunuimhreacht 
HI 

Bunuimhreacht 
GS 

Bunuimhreacht 
SI 

14 14 014 000 Méid 1x 

14 15 000 000 Costais iompair 
agus árachais chuig 
an gceann scríbe 

1x 1x 

14 15 012 000 Cód airgeadra 1x 1x 

14 15 014 000 Méid 1x 1x 

15 01 000 000 Dáta agus am 
measta imeachta 

1x 

15 02 000 000 Dáta agus am 
iarbhír imeachta 

1x 

15 03 000 000 Dáta agus am 
measta teachta 

1x 

15 04 000 000 Dáta agus am 
measta teachta ag 
an gcalafort 
díluchtaithe 

1x 1x 

15 05 000 000 Dáta agus am 
iarbhír teachta 

1x 

15 06 000 000 Dáta dearbhaithe 1x 

15 07 000 000 Bailíocht an 
chruthúnais a 
iarradh 

1x 

15 08 000 000 Dáta agus am 
tíolactha na n-earraí 

1x
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Eilimint/aicme sonraí 
Fo-eilimint/fo-aicme 

sonraí 

Ainm eiliminte/aicme 
sonraí 

Ainm fo-eiliminte/ 
fo-aicme sonraí 

Bunuimhreacht 
Dearbhú 

Bunuimhreacht 
MC 

Bunuimhreacht 
MI 

Bunuimhreacht 
HC 

Bunuimhreacht 
HI 

Bunuimhreacht 
GS 

Bunuimhreacht 
SI 

15 09 000 000 Dáta glactha 1x 1x 

16 02 000 000 An Ballstát ar 
Díríodh Air 

1x 

16 02 020 000 Tír 1x 

16 03 000 000 An tír chinn scríbe 1x 1x 1x 1x 

16 04 000 000 An réigiún cinn 
scríbe 

1x 1x 

16 05 000 000 Áit seachadta 1x 1x 

16 05 036 000 NA/LOCODE 1x 1x 

16 05 020 000 Tír 1x 1x 

16 05 037 000 Suíomh 1x 1x 

16 06 000 000 An tír seolta 1x 1x 1x 1x 1x 

16 07 000 000 An tír is 
onnmhaireoir 

1x 1x 

16 08 000 000 An tír 
thionscnaimh 

1x 1x 

16 09 000 000 An tír thionscnaimh 
fhabhraigh 

1x 

16 10 000 000 An réigiún seolta 1x
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Eilimint/aicme sonraí 
Fo-eilimint/fo-aicme 

sonraí 

Ainm eiliminte/aicme 
sonraí 

Ainm fo-eiliminte/ 
fo-aicme sonraí 

Bunuimhreacht 
Dearbhú 

Bunuimhreacht 
MC 

Bunuimhreacht 
MI 

Bunuimhreacht 
HC 

Bunuimhreacht 
HI 

Bunuimhreacht 
GS 

Bunuimhreacht 
SI 

16 11 000 000 Tíortha ródúcháin 
na córa iompair 

99x 

16 11 020 000 Tír 1x 

16 12 000 000 Tír ródúcháin na 
coinsíneachta 

99x 99x 

16 12 020 000 Tír 1x 1x 

16 13 000 000 Ionad luchtaithe 1x 

16 13 036 000 NA/LOCODE 1x 

16 13 020 000 Tír 1x 

16 13 037 000 Suíomh 1x 

16 14 000 000 Ionad díluchtaithe 1x 

16 14 036 000 NA/LOCODE 1x 

16 14 020 000 Tír 1x 

16 14 037 000 Suíomh 1x 

16 15 000 000 Suíomh earraí 1x 1x 

16 15 045 000 An cineál suímh 1x 1x 

16 15 046 000 Cáilitheoir 
aitheantais 

1x 1x
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Eilimint/aicme sonraí 
Fo-eilimint/fo-aicme 

sonraí 

Ainm eiliminte/aicme 
sonraí 

Ainm fo-eiliminte/ 
fo-aicme sonraí 

Bunuimhreacht 
Dearbhú 

Bunuimhreacht 
MC 

Bunuimhreacht 
MI 

Bunuimhreacht 
HC 

Bunuimhreacht 
HI 

Bunuimhreacht 
GS 

Bunuimhreacht 
SI 

16 15 036 000 NA/LOCODE 1x 1x 

16 15 047 000 Oifig custaim 1x 1x 

16 15 048 000 GNSS 1x 1x 

16 15 051 000 Oibreoir 
eacnamaíoch 

1x 1x 

16 15 052 000 Uimhir údaraithe 1x 1x 

16 15 053 000 Aitheantóir breise 1x 1x 

16 15 018 000 Seoladh 1x 1x 

16 15 081 000 Seoladh Cóid Poist 1x 1x 

16 15 074 000 An duine teagmhála 9x 9x 

16 16 000 000 Ionad glactha 1x 1x 

16 16 036 000 NA/LOCODE 1x 1x 

16 16 020 000 Tír 1x 1x 

16 16 037 000 Suíomh 1x 1x 

16 17 000 000 Cúrsa taistil 
ceangailteach 

1x 

17 01 000 000 Oifig custaim 
imeachta 

1x 

17 01 001 000 Uimhir thagartha 1x
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Eilimint/aicme sonraí 
Fo-eilimint/fo-aicme 

sonraí 

Ainm eiliminte/aicme 
sonraí 

Ainm fo-eiliminte/ 
fo-aicme sonraí 

Bunuimhreacht 
Dearbhú 

Bunuimhreacht 
MC 

Bunuimhreacht 
MI 

Bunuimhreacht 
HC 

Bunuimhreacht 
HI 

Bunuimhreacht 
GS 

Bunuimhreacht 
SI 

17 02 000 000 Oifig custaim 
onnmhairithe 

1x 

17 02 001 000 Uimhir thagartha 1x 

17 03 000 000 Oifig custaim 
imeachta 

1x 

17 03 001 000 Uimhir thagartha 1x 

17 04 000 000 Oifig custaim 
idirthurais 

9x 

17 04 001 000 Uimhir thagartha 1x 

17 05 000 000 Oifig custaim chinn 
scríbe 

1x 

17 05 001 000 Uimhir thagartha 1x 

17 06 000 000 Oifig custaim 
imeachta le 
haghaidh idirthurais 

9x 

17 06 001 000 Uimhir thagartha 1x 

17 07 000 000 Oifig custaim na 
céadiontrála 

1x 

17 07 001 000 Uimhir thagartha 1x 

17 08 000 000 Oifig custaim 
iarbhír na 
céadiontrála 

1x 

17 08 001 000 Uimhir thagartha 1x
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Eilimint/aicme sonraí 
Fo-eilimint/fo-aicme 

sonraí 

Ainm eiliminte/aicme 
sonraí 

Ainm fo-eiliminte/ 
fo-aicme sonraí 

Bunuimhreacht 
Dearbhú 

Bunuimhreacht 
MC 

Bunuimhreacht 
MI 

Bunuimhreacht 
HC 

Bunuimhreacht 
HI 

Bunuimhreacht 
GS 

Bunuimhreacht 
SI 

17 09 000 000 Oifig custaim ina 
dtaispeántar earraí 

1x 

17 09 001 000 Uimhir thagartha 1x 

17 10 000 000 Oifig custaim 
maoirseachta 

1x 

17 10 001 000 Uimhir thagartha 1x 

18 01 000 000 Glanmhais 1x 1x 

18 02 000 000 Aonaid 
fhorlíontacha 

1x 

18 03 000 000 Ollmhais iomlán 1x 1x 1x 

18 04 000 000 Ollmhais 1x 1x 1x 1x 1x 1x 

18 05 000 000 Tuairisc ar earraí 1x 1x 1x 

18 06 000 000 Pacáistiú 99x 99x 99x 

18 06 003 000 An cineál pacáistí 1x 1x 1x 

18 06 004 000 An líon pacáistí 1x 1x 1x 

18 06 054 000 Marcanna 
loingseoireachta 

1x 1x 1x 

18 07 000 000 Earraí contúirteacha 99x 99x 

18 07 055 000 Uimhir NA 1x 1x



G
A 

23.2.2021 
Iris O

ifigiúil an A
ontais Eorpaigh 

441

 

Eilimint/aicme sonraí 
Fo-eilimint/fo-aicme 

sonraí 

Ainm eiliminte/aicme 
sonraí 

Ainm fo-eiliminte/ 
fo-aicme sonraí 

Bunuimhreacht 
Dearbhú 

Bunuimhreacht 
MC 

Bunuimhreacht 
MI 

Bunuimhreacht 
HC 

Bunuimhreacht 
HI 

Bunuimhreacht 
GS 

Bunuimhreacht 
SI 

18 08 000 000 Cód CUS 1x 1x 1x 

18 09 000 000 Cód an tráchtearra 1x 1x 1x 

18 09 056 000 Cód fo- 

cheannteidil an 

Chórais 
Chomhchuibhithe 

1x 1x 1x 

18 09 057 000 Cód ainmníochta 
comhcheangailte 

1x 1x 1x 

18 09 058 000 Cód TARIC 1x 

18 09 059 000 Cód breise 

TARIC 

99x 

18 09 060 000 Cód breise 

náisiúnta 

99x 

18 10 000 000 An cineál earraí 1x 1x 

19 01 000 000 Táscaire coimeádáin 1x 1x 1x 

19 02 000 000 Uimhir thagartha an 
ghléis iompair 

9x 

19 03 000 000 Cóir iompair ag an 
imeallchríoch 

1x 1x 1x 

19 04 000 000 Cóir iompair intíre 1x 1x 

19 05 000 000 Cóir iompair 
imeachta 

999x 999x 999x
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Eilimint/aicme sonraí 
Fo-eilimint/fo-aicme 

sonraí 

Ainm eiliminte/aicme 
sonraí 

Ainm fo-eiliminte/ 
fo-aicme sonraí 

Bunuimhreacht 
Dearbhú 

Bunuimhreacht 
MC 

Bunuimhreacht 
MI 

Bunuimhreacht 
HC 

Bunuimhreacht 
HI 

Bunuimhreacht 
GS 

Bunuimhreacht 
SI 

19 05 061 000 An cineál 

aitheantais 

1x 1x 

19 05 017 000 Uimhir aitheantais 1x 1x 

19 05 062 000 Náisiúntacht 1x 1x 

19 06 000 000 Cóir iompair 
teachta 

1x 1x 

19 06 061 000 An cineál 

aitheantais 

1x 1x 

19 06 017 000 Uimhir aitheantais 1x 1x 

19 07 000 000 Trealamh Iompair 9,999x 9,999x 9,999x 9,999x 9,999x 

19 07 063 000 Uimhir aitheantais 
coimeádáin 

1x 1x 1x 1x 1x 

19 07 044 000 Tagairt earraí 9,999x 9,999x 

19 07 064 000 Aitheantas méide 
agus 

cineáil coimeádáin 

1x 1x 1x 1x 

19 07 065 000 Stádas pacáilte 

coimeádáin 

1x 1x 1x 1x 

19 07 066 000 Cód an chineáil 
soláthróra 
coimeádáin 

1x 1x 1x 1x
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Eilimint/aicme sonraí 
Fo-eilimint/fo-aicme 

sonraí 

Ainm eiliminte/aicme 
sonraí 

Ainm fo-eiliminte/ 
fo-aicme sonraí 

Bunuimhreacht 
Dearbhú 

Bunuimhreacht 
MC 

Bunuimhreacht 
MI 

Bunuimhreacht 
HC 

Bunuimhreacht 
HI 

Bunuimhreacht 
GS 

Bunuimhreacht 
SI 

19 08 000 000 Cóir iompair 

ghníomhach 
imeallchríche 

1x 9x 1x 

19 08 061 000 An cineál 

aitheantais 

1x 1x 1x 

19 08 017 000 Uimhir aitheantais 1x 1x 1x 

19 08 062 000 Náisiúntacht 1x 1x 1x 

19 08 067 000 Cineál córa iompair 1x 

19 09 000 000 Cóir iompair 
éighníomhach 
imeallchríche 

999x 999x 999x 

19 09 061 000 An cineál aitheantais 1x 1x 1x 

19 09 017 000 Uimhir aitheantais 1x 1x 1x 

19 09 062 000 Náisiúntacht 1x 1x 1x 

19 09 067 000 Cineál córa iompair 1x 1x 1x 

19 10 000 000 Séala custaim 99x 99x 99x 99x 

19 10 068 000 An líon séalaí 
custaim 

1x (*) 1x (*) 1x (*) 1x (*) 

19 10 015 000 Aitheantóir 1x 1x 1x 1x
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Eilimint/aicme sonraí 
Fo-eilimint/fo-aicme 

sonraí 

Ainm eiliminte/aicme 
sonraí 

Ainm fo-eiliminte/ 
fo-aicme sonraí 

Bunuimhreacht 
Dearbhú 

Bunuimhreacht 
MC 

Bunuimhreacht 
MI 

Bunuimhreacht 
HC 

Bunuimhreacht 
HI 

Bunuimhreacht 
GS 

Bunuimhreacht 
SI 

19 11 000 000 Uimhir aitheantais 
an ghabhdáin 

9,999x 9,999x 

99 01 000 000 Sraithuimhir cuóta 1x 

99 02 000 000 Cineál ráthaíochta 9x 

99 03 000 000 Tagairt ráthaíochta 99x 

99 03 069 000 GRN 1x 

99 03 070 000 Cód rochtana 1x 

99 03 012 000 Airgeadra 1x 

99 03 071 000 Méid le cumhdach 1x 

99 03 072 000 Oifig custaim na 
ráthaíochta 

1x 

99 03 073 000 Tagairt ráthaíochta 
eile 

1x 

99 04 000 000 Níl an ráthaíocht 
bailí in 

99x 

99 05 000 000 An cineál idirbhirt 1x 1x 

99 06 000 000 Luach staidrimh 1x 

(*) Ní mór an bhunuimhreacht le haghaidh an lín séalaí a thuiscint i ndáil leis an trealamh iompair, i.e. 1x in aghaidh an choimeádáin.



 

TEIDEAL II 

Cóid maidir leis na ceanglais choiteanna sonraí le haghaidh dearbhuithe agus fógraí 

(1) Réamhrá: 

Tá na cóid atá le húsáid ar dhearbhuithe agus ar fhógraí leictreonacha sa Teideal seo. 

(2) Cóid: 

11 01 000 000 Cineál dearbhaithe 

Cód Tuairisc 

Tacar sonraí sa tábla um 
cheanglais sonraí i dTeideal I 
d’Iarscríbhinn B a ghabhann 
le Rialachán Tarmligthe (AE) 

2015/2446 

C Earraí de chuid an Aontais nach gcuirtear faoi nós imeachta idirthurais D3 

CO Earraí de chuid an Aontais atá faoi réir bearta sonracha le linn na 
hidirthréimhse tar éis aontachas Ballstát nua. 

Earraí de chuid an Aontais a chur faoin nós imeachta stórála custaim dá 
dtagraítear i gcolún B3 den tábla um cheanglais sonraí i dTeideal I 
d’Iarscríbhinn B a ghabhann le Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 
d’fhonn íocaíocht ar aisíocaíochtaí onnmhairiúcháin speisialta a fháil roimh 
onnmhairiúchán nó roimh mhonaraíocht faoi mhaoirseacht chustaim agus 
faoi rialú custaim sula ndéantar onnmhairiúchán agus íocaíocht ar 
aisíocaíochtaí onnmhairiúcháin. 

Earraí de chuid an Aontais i gcomhthéacs na trádála idir codanna de chríoch 
chustaim an Aontais lena mbaineann forálacha Threoir 2006/112/CE ón 
gComhairle ( 1 ) nó forálacha Threoir 2008/118/CE ón gComhairle ( 2 ) agus 
codanna den chríoch sin nach mbaineann na forálacha sin leo, nó i 
gcomhthéacs na trádála idir codanna den chríoch sin nach mbaineann na 
forálacha sin leo dá dtagraítear i gcolúin B4 agus H5 den tábla um cheanglais 
sonraí i dTeideal I d’Iarscríbhinn B a ghabhann le Rialachán Tarmligthe (AE) 
2015/2446. 

B3, B4, H1, H5, I1 

EX Le haghaidh trádáil le tíortha agus le críocha atá suite lasmuigh de chríoch 
chustaim an Aontais. 

Chun earraí a chur faoi nós imeachta custaim dá dtagraítear i gcolúin B1, B2 
agus C1 agus le haghaidh athonnmhairiú dá dtagraítear i gcolún B1 den tábla 
um cheanglais sonraí i dTeideal I d’Iarscríbhinn B a ghabhann le Rialachán 
Tarmligthe (AE) 2015/2446. 

B1, B2, C1 

IM Le haghaidh trádáil le tíortha agus le críocha atá suite lasmuigh de chríoch 
chustaim an Aontais. 

Le haghaidh earraí a chur faoi nós imeachta custaim dá dtagraítear i gcolúin 
H1 go H4, H6 agus I1 den tábla um cheanglais sonraí i dTeideal I 
d’Iarscríbhinn B a ghabhann le Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446. 

Chun earraí neamh-AE a chur faoi nós imeachta custaim i gcomhthéacs na 
trádála idir na Ballstáit. 

H1, H2, H3, H4, H5, H6, 
H7, I1 

T Coinsíneachtaí measctha lena gcuimsítear earraí atá le cur faoi nós imeachta 
idirthurais seachtrach an Aontais agus earraí atá le cur faoi nós imeachta 
idirthurais inmheánaigh an Aontais, a chumhdaítear le hAirteagal 294 den 
Rialachán seo 

D1, D2, D3 

T1 Earraí a chuirtear faoi nós imeachta idirthurais seachtrach an Aontais D1, D2, D3 

T2 Earraí a chuirtear faoi nós imeachta idirthurais inmheánaigh an Aontais i 
gcomhréir le hAirteagal 227 den Chód, mura mbeidh feidhm ag Airteagal 
293(2) 

D1, D2, D3
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Cód Tuairisc 

Tacar sonraí sa tábla um 
cheanglais sonraí i dTeideal I 
d’Iarscríbhinn B a ghabhann 
le Rialachán Tarmligthe (AE) 

2015/2446 

T2F Earraí a chuirtear faoi nós imeachta idirthurais inmheánaigh an Aontais, i 
gcomhréir le hAirteagal 188 de Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 

D1, D2, D3 

T2L Cruthúnas lena mbunaítear stádas custaim earraí an Aontais E1, E2 

T2LF Cruthúnas lena mbunaítear stádas custaim earraí an Aontas a choinsínítear 
chuig críocha fioscacha speisialta, nó ó na críocha sin nó eatarthu 

E1, E2 

T2LSM Cruthúnas lena mbunaítear stádas earraí atá ceaptha le cur chuig San Mairíne 
i bhfeidhmiú Airteagal 2 de Chinneadh 4/92 den Choiste um Chomhar CEE- 
San Mairíne an 22 Nollaig 1992 

E1 

T2SM Earraí a chuirtear faoi nós imeachta idirthurais inmheánaigh an Aontais, i 
bhfeidhmiú Airteagal 2 de Chinneadh 4/92 den Choiste um Chomhar CEE- 
San Mairíne an 22 Nollaig 1992 

D1, D2 

TD Earraí a cuireadh faoi nós imeachta idirthurais cheana, nó a iompraíodh faoin 
nós imeachta próiseála isteach, stóras custaim nó cead isteach sealadach i 
gcomhthéacs chur i bhfeidhm Airteagal 233(4) den Chód 

D3 

TIR Earraí a chuirtear faoi nós imeachta TIR (Transport Internationaux Routiers) D1, D2 

X Earraí de chuid an Aontais atá le honnmhairiú, nár cuireadh faoi nós 
imeachta idirthurais i gcomhthéacs chur i bhfeidhm Airteagal 233(4) (e) 
den Chód 

D3 

( 1 ) Treoir 2006/112/CE ón gComhairle an 28 Samhain 2006 maidir leis an gcóras comhchoiteann cánach breisluacha 
(IO L 347, 11.12.2006, lch. 1). 

( 2 ) Treoir 2008/118/CE ón gComhairle an 16 Nollaig 2008 maidir leis na comhshocruithe ginearálta le haghaidh dleacht mháil 
agus lena n-aisghairtear Treoir 92/12/CEE (IO L 9, 14.1.2009, lch. 12). 

11 02 000 000 Cineál dearbhaithe breise 

A le haghaidh dearbhú caighdeánach custaim (faoi Airteagal 162 den Chód) 

B le haghaidh dearbhú simplithe ar bhonn ócáideach (faoi Airteagal 166(1) den Chód) 

C le haghaidh dearbhú simplithe custaim le húsáid thráthrialta (faoi Airteagal 166(2) den Chód) 

D chun dearbhú caighdeánach custaim a thaisceadh (den sórt sin dá dtagraítear faoi chód A) i gcomhréir le 
hAirteagal 171 den Chód 

E chun dearbhú simplithe a thaisceadh (den sórt sin dá dtagraítear faoi chód B) i gcomhréir le hAirteagal 171 den 
Chód 

F chun dearbhú simplithe a thaisceadh (den sórt sin dá dtagraítear faoi chód C) i gcomhréir le hAirteagal 171 
den Chód 

R Taisceadh cúlghabhálach onnmhairiúcháin nó dearbhú athonnmhairithe i gcomhréir le hAirteagal 249 de 
Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 agus le hAirteagal 337 de Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 
2015/2447) 

X le haghaidh dearbhú forlíontach ar dhearbhuithe simplithe a chumhdaítear ag B agus E 

Tá le haghaidh dearbhú forlíontach de chineál ginearálta nó tréimhsiúil ar dhearbhuithe simplithe a chumhdaítear 
le C agus F
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Z le haghaidh dearbhú forlíontach de chineál ginearálta nó tréimhsiúil faoin nós imeachta a chumhdaítear faoi 
Airteagal 182 den Chód 

U le haghaidh dearbhú forlíontach achoimreach ar dhearbhuithe simplithe a chumhdaítear le C agus F 

V le haghaidh dearbhú forlíontach achoimreach faoin nós imeachta a chumhdaítear faoi Airteagal 182 den Chód 

11 04 000 000 Táscaire imthosca sonracha 

Úsáidfear na cóid a leanas: 

Cóid Tuairisc 

A20 Dearbhú imeachta achomair – Mearchoinsíneachtaí 

F10 Uiscebhealaí mara agus intíre – Tacar sonraí iomlán – Bille luchta díreach ina bhfuil an fhaisnéis is gá ón 
gcoinsíní 

F11 Uiscebhealaí mara agus intíre – Tacar sonraí iomlán – Príomhbhille luchta le bunbhille/bunbhillí luchta 
an tseoltóra ina bhfuil an fhaisnéis is gá ón gcoinsíní ar leibhéal bhille luchta an tseoltóra is ísle 

F12 Uiscebhealaí mara agus intíre – Tacar sonraí páirteach – Príomhbhille luchta amháin 

F13 Uiscebhealaí mara agus intíre – Tacar sonraí páirteach – Bille luchta díreach amháin 

F14 Uiscebhealaí mara agus intíre – Tacar sonraí páirteach – Bille luchta an tseoltóra amháin 

F15 Uiscebhealaí mara agus intíre – Tacar sonraí páirteach – Bille luchta an tseoltóra leis an bhfaisnéis is gá 
ón gcoinsíní 

F16 Uiscebhealaí mara agus intíre – Tacar sonraí iomlán – An fhaisnéis is gá don choinsíní a sholáthar ar an 
leibhéal is ísle de chonradh iompair (Bille luchta an tseoltóra is ísle i gcás nach bille luchta díreach é an 
príomhbhille luchta) 

F20 Aerlasta (ginearálta) – Tacar sonraí iomlán taiscthe roimh luchtú 

F21 Aerlasta (ginearálta) – Tacar sonraí páirteach – Príomhbhille iompair aeir taiscthe roimh theacht 

F22 Aerlasta (ginearálta) – Tacar sonraí páirteach – Bille aeriompair an tseoltóra taiscthe roimh theacht – 
Tacar sonraí páirteach arna soláthar ag duine de bhun Airteagal 127(6) den Chód agus i gcomhréir le 
hAirteagal 113(1) de Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 

F23 Aerlasta (ginearálta) – Tacar sonraí páirteach – Tacar sonraí íosta taiscthe roimh luchtú i gcomhréir le 
hAirteagal 106(1), an dara fomhír de Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 gan uimhir thagartha 
príomhbhille iompair aeir 

F24 Aerlasta (ginearálta) – Tacar sonraí páirteach – Tacar sonraí íosta taiscthe roimh luchtú i gcomhréir le 
hAirteagal 106(1), an dara fomhír de Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 le huimhir thagartha 
príomhbhille iompair aeir 

F25 Aerlasta (ginearálta) – Tacar sonraí páirteach – Uimhir thagartha príomhbhille iompair aeir taiscthe 
roimh luchtú i gcomhréir le hAirteagal 106(1), an dara fomhír de Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 

F26 Aerlasta (ginearálta) – Tacar sonraí páirteach – Tacar sonraí íosta taiscthe roimh luchtú i gcomhréir le 
hAirteagal 106(1), an dara fomhír de Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 agus a bhfuil faisnéis 
bhreise bille aeriompair an tseoltóra ann 

F27 Aerlasta (ginearálta) — Tacar sonraí iomlán taiscthe roimh theacht 

F28 Aerlasta (ginearálta) — Tacar sonraí iomlán taiscthe roimh luchtú – Bille aeriompair díreach 

F29 Aerlasta (ginearálta) — Tacar sonraí iomlán taiscthe roimh theacht – Bille aeriompair díreach 

F30 Mearchoinsíneachtaí — Tacar sonraí iomlán taiscthe roimh theacht
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Cóid Tuairisc 

F31 Mearchoinsíneachtaí ar aerlasta ginearálta — Tacar sonraí iomlán taiscthe roimh theacht ag an 
mearoibreoir 

F32 Dearbhú iontrála achomair – Mearchoinsíneachtaí – Tacar sonraí íosta le 

taisceadh roimh luchtú i ndáil le cásanna a shainmhínítear in Airteagal 106(1), an dara 

fomhír 

F33 Mearchoinsíneacht ar aerlasta ginearálta – Tacar sonraí páirteach – Bille aeriompair an tseoltóra taiscthe 
roimh theacht – Tacar sonraí páirteach arna soláthar ag duine de bhun Airteagal 127(6) den Chód agus i 
gcomhréir le hAirteagal 113(1) de Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 

F40 Coinsíneachtaí poist – Tacar sonraí páirteach – Faisnéis ón bpríomhdhoiciméad iompair de bhóthar 

F41 Coinsíneachtaí poist – Tacar sonraí páirteach – Faisnéis ón bpríomhdhoiciméad iompair d'iarnród 

F42 Coinsíneachtaí poist – Tacar sonraí páirteach – Príomhbhille iompair aeir ina bhfuil faisnéis phoist an 
bhille iompair aeir is gá taiscthe i gcomhréir leis na teorainneacha ama is infheidhme le haghaidh na 
córa iompair lena mbaineann 

F43 Coinsíneachtaí poist – Tacar sonraí páirteach – Tacar sonraí íosta taiscthe roimh luchtú i gcomhréir le 
hAirteagal 106(1), an dara fomhír agus i gcomhréir le hAirteagal 113(2) de Rialachán Tarmligthe (AE) 
2015/2446 

F44 Coinsíneacht poist – Tacar sonraí páirteach – Uimhir aitheantais an ghabhdáin taiscthe roimh luchtú i 
gcomhréir le hAirteagal 106(1), an dara fomhír agus i gcomhréir le hAirteagal 113(2) de Rialachán 
Tarmligthe (AE) 2015/2446 

F45 Coinsíneacht poist – Tacar sonraí páirteach – Príomhbhille luchta amháin 

F50 Cóir iompair de bhóthar 

F51 Cóir iompair d'iarnród 

G4 Dearbhú stórais shealadaigh 

G5 Fógra teachta i gcás gluaiseacht earraí faoi stóráil shealadach 

11 05 000 000 Táscaire athiontrála 

Tugtar na cóid ábhartha thíos: 

0 Níl (Dearbhú iontrála achomair taiscthe le haghaidh earraí a iontrálann críoch chustaim an Aontais den chéad 
uair) 

1 Tá (Dearbhú iontrála achomair taiscthe le haghaidh earraí a athiontrálann críoch chustaim an Aontais tar éis í 
a fhágáil) 

11 06 001 000 Táscaire coinsíneachta deighilte 

Tugtar na cóid ábhartha thíos: 

0 Níl (Dearbhú iontrála achomair taiscthe le haghaidh Príomhchoinsíneacht iomlán) 

1 Níl (Dearbhú iontrála achomair taiscthe le haghaidh Príomhchoinsíneacht deighilte)
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11 07 000 000 Slándáil 

Tugtar na cóid ábhartha thíos: 

Cód Tuairisc Míniú 

0 Níl Níl dearbhú comhcheangailte le Dearbhú imeachta achomair ná le Dearbhú iontrála 
achomair 

1 ENS Tá dearbhú comhcheangailte le Dearbhú iontrála achomair 

2 EXS Tá dearbhú comhcheangailte le Dearbhú imeachta achomair 

3 ENS agus 
EXS 

Tá dearbhú comhcheangailte le Dearbhú imeachta achomair agus le Dearbhú iontrála 
achomair 

11 08 000 000 Táscaire tacar sonraí laghdaithe 

Tugtar na cóid ábhartha thíos: 

0 Níl (Ní dhearbhaítear earraí le tacar sonraí laghdaithe) 

1 Tá (Dearbhaítear earraí le tacar sonraí laghdaithe) 

11 09 000 000 Nós imeachta 

Cóid ceithre dhigit atá le hiontráil san fhoroinn seo, atá comhdhéanta de chód dhá dhigit a fhreagraíonn don nós 
imeachta a iarradh, agus cód eile dhá dhigit ina dhiaidh sin a fhreagraíonn don nós imeachta roimhe. Tugtar an 
liosta de chóid dhá dhigit thíos. 

Ciallaíonn ‘nós imeachta roimhe’ an nós imeachta faoinar cuireadh na hearraí sular cuireadh faoin nós imeachta a 
iarradh iad. 

Ba cheart a thabhairt ar aird nár cheart an cód ábhartha a úsáid, i gcás inar stóráil chustaim nó cead isteach 
sealadach é an nós imeachta roimhe seo, nó i gcás inar tháinig na hearraí ó shaorlimistéar, ach amháin i gcás nár 
cuireadh na hearraí faoi phróiseáil isteach nó amach nó úsáid deiridh. 

Mar shampla: athonnmhairiú earraí a allmhairíodh faoi phróiseáil isteach agus a cuireadh faoi stóráil chustaim ina 
dhiaidh sin = 3151 (ní 3171). (An chéad oibríocht = 5100; an dara hoibríocht = 7151: an tríú hoibríocht 
athonnmhairithe = 3151). 

Ar an gcuma chéanna, i gcás ina n-athallmhairítear earraí a onnmhairíodh go sealadach roimhe sin agus ina 
scaoiltear iad i saorchúrsaíocht tar éis dóibh a bheith curtha faoi stóráil chustaim, faoi chead isteach sealadach 
nó i saorlimistéar, meastar gur athallmhairiú simplí é sin tar éis onnmhairiú sealadach. 

Mar shampla: iontráil chun úsáide sa stát le hiontráil chomhuaineach le haghaidh saorchúrsaíocht earraí a 
onnmhairítear faoi phróiseáil amach agus a chuirtear faoi stóráil chustaim nuair a athallmhairítear iad = 6121 
(ní 6171). (An chéad oibríocht: onnmhairiú sealadach faoi nós imeachta próiseála amach = 2100; an dara 
hoibríocht: stóráil i stóras custaim = 7121; an tríú hoibríocht: iontráil chun úsáide sa stát + iontráil le haghaidh 
saorchúrsaíochta = 6121). 

Ní féidir na cóid atá marcáilte sa liosta thíos leis an litir (a) a úsáid le haghaidh an chéad dá dhigit den chód nós 
imeachta, ach díreach chun an nós imeachta roimhe a léiriú. 

Mar shampla: 4054 = iontráil earraí le haghaidh saorchúrsaíochta agus chun úsáide sa stát a cuireadh faoi phróiseáil 
isteach roimhe sin i mBallstát eile. 

Liosta na nósanna imeachta chun críocha códaithe 

Ní mór dhá cheann de na buneilimintí seo a chur le chéile chun cód ceithre dhigit a dhéanamh. 

00 Úsáidtear an cód seo lena léiriú nach bhfuil aon nós imeachta (a) roimhe
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01 Earraí a scaoileadh i saorchúrsaíocht a athsheoladh go comhuaineach i gcomhthéacs na trádála idir codanna de 
chríoch chustaim an Aontais ina bhfuil feidhm ag forálacha Threoir 2006/112/CE nó Threoir 2008/118/CE 
agus codanna den chríoch sin nach bhfuil feidhm ag na forálacha sin iontu, nó i gcomhthéacs na trádála idir 
codanna den chríoch sin nach bhfuil feidhm ag na forálacha sin iontu 

Sampla: Earraí neamh-AE a thagann isteach ó thríú tír a scaoiltear i saorchúrsaíocht sa Ghearmáin agus a 
sheoltar ar aghaidh chuig na hOileáin Chanáracha. 

07 Earraí a scaoileadh i saorchúrsaíocht a chuirtear go comhuaineach faoi nós imeachta stórála custaim seachas 
nós imeachta stórála custaim i gcás nach bhfuil CBL ná, nuair is infheidhme, dleachtanna máil íoctha. 

Míniú: Tá an cód seo le húsáid i gcás ina scaoiltear na hearraí i saorchúrsaíocht ach nach bhfuil CBL ná 
dleachtanna máil íoctha. 

Samplaí: Scaoiltear siúcra amh allmhairithe i saorchúrsaíocht ach níor íocadh CBL. Le linn do na hearraí a 
bheith i dtrádstóras nó i limistéar formheasta seachas i stóras custaim, cuirtear íocaíocht CBL ar 
fionraí. 

Scaoiltear ola mhianrach allmhairithe i saorchúrsaíocht agus níor íocadh aon CBL. Le linn do na 
hearraí a bheith stóráilte i dtrádstóras cánach, cuirtear íocaíocht CBL agus dleachtanna máil ar fionraí. 

10 Onnmhairiú buan. 

Sampla: Earraí de chuid an Aontais a onnmhairiú chuig tríú tír, achina theannta sin earraí de chuid an 
Aontais a sheoladh chuig codanna de chríoch chustaim an Aontais nach bhfuil feidhm ag 
forálacha Threoir 2006/112/CE ná Threoir 2008/118/CE iontu. 

11 Táirgí próiseáilte a fhaightear ó earraí coibhéiseacha faoi phróiseáil isteach a onnmhairiú sula gcuirtear earraí 
neamh-AE faoi phróiseáil isteach. 

Míniú: Réamhonnmhairiú (EX-IM) i gcomhréir le hAirteagal 223(2)c) den Chód. 

Sampla: Toitíní a mhonaraítear as duilleoga tobac de chuid an Aontais a onnmhairiú sula gcuirtear duilleoga 
tobac neamh-AE faoi phróiseáil isteach. 

21 Onnmhairiú sealadach faoin nós imeachta próiseála amach, mura gcumhdaítear ag cód 22 é. 

Sampla: Nós imeachta próiseála amach faoi Airteagail 259 go 262 den Chód. Ní chumhdaítear cur i 
bhfeidhm comhuaineach an nós imeachta próiseála amach agus an nós imeachta próiseála amach 
eacnamaíche ar tháirgí teicstíle (Rialachán (CE) Uimh. 3036/94 ón gComhairle) leis an gcód seo. 

22 Onnmhairiú sealadach seachas an t-onnmhairiú sealadach dá dtagraítear faoi chóid 21 agus 23. 

Cumhdaítear na cásanna a leanas leis an gcód seo: 

— Cur i bhfeidhm comhuaineach an nós imeachta próiseála amach agus an nós imeachta próiseála amach 
eacnamaíche ar tháirgí teicstíle (Rialachán (CE) Uimh. 3036/94 ón gComhairle ( 1 )) 

— Onnmhairiú sealadach earraí ón Aontas chun iad a dheisiú, a phróiseáil, a oiriúnú, a dhéanamh suas nó a 
ath-oibriú i gcás nach mbeidh dleachtanna máil indlite nuair a athallmhairítear iad. 

23 Onnmhairiú sealadach le seoladh ar ais i riocht neamhathraithe. 

Sampla: Earraí amhail samplaí, trealamh gairmiúil, etc., a onnmhairiú go sealadach le haghaidh taispeántas. 

31 Athonnmhairiú. 

Míniú: Earraí neamh-AE a athonnmhairiú tar éis nós imeachta speisialta. 

Sampla: Cuirtear earraí faoi stóráil chustaim agus dearbhaítear iad le haghaidh athonnmhairiú ina dhiaidh sin. 

40 Earraí a scaoileadh i saorchúrsaíocht agus chun úsáide sa stát go comhuaineach. 

Iontráil earraí chun úsáide sa stát i gcomhthéacs na trádála idir an tAontas agus na tíortha lena bhfuil aontas 
custaim bunaithe aige. 

Iontráil earraí chun úsáide sa stát i gcomhthéacs na trádála dá dtagraítear in Airteagal 1(3) den chód.
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( 1 ) Rialachán (CE) Uimh. 3036/94 ón gComhairle an 8 Nollaig 1994 lena mbunaítear socruithe maidir le próiseáil amach eacnamaíoch is 
infheidhme maidir le teicstílí agus táirgí éadaí áirithe a ath-allmhairítear isteach sa Chomhphobal tar éis a n-oibrithe nó a bpróiseála i 
dtríú tíortha áirithe (IO L 322, 15.12.1994, lch. 1)



 

Samplaí: 

— Earraí ag teacht ón tSeapáin le dleacht chustaim, CBL agus, nuair is infheidhme, dleachtanna máil, íoctha. 

— Earraí ag teacht ó Andóra agus a iontráiltear chun úsáide sa stát sa Ghearmáin 

— Earraí ag teacht ó Martinique agus a iontráiltear chun úsáide sa stát sa Bheilg. 

42 Earraí atá ina n-ábhar do sholáthar atá díolmhaithe ó CBL chuig Ballstát eile agus, nuair is infheidhme, fionraí 
dleachta máil, a scaoileadh i saorchúrsaíocht agus chun úsáide sa stát go comhuaineach. 

Earraí de chuid an Aontais a iontráil chun úsáide sa stát, i gcomhthéacs na trádála idir codanna de chríoch 
chustaim an Aontais nach bhfuil feidhm ag forálacha Threoir 2006/112/CE ná Threoir 2008/118/CE iontu 
agus idir codanna den chríoch sin ina bhfuil feidhm ag na forálacha sin, atá ina n-ábhar do sholáthar atá 
díolmhaithe ó CBL chuig Ballstát eile agus, nuair is infheidhme, fionraí dleachta máil. 

Míniú: Deonaítear an díolúine ó CBL a íoc agus, i gcás inarb infheidhme, fionraí dleachta máil, toisc go 
dtagann soláthar laistigh den Aontas nó aistriú na n-earraí chuig Ballstát eile tar éis an allmhairithe. 
Sa chás sin, beidh CBL agus, i gcás inarb infheidhme, an dleacht mháil dlite le híoc sa Bhallstát is 
ceann scríbe deiridh. Chun an nós imeachta sin a úsáid, ní mór do na daoine coinníollacha eile a 
liostaítear in Airteagal 143(2) de Threoir 2006/112/CE agus, i gcás inarb infheidhme, na 
coinníollacha a liostaítear in Airteagal 17(1)(b) de Threoir 2008/118/CE a chomhlíonadh. Déanfar 
an fhaisnéis a éilítear ag Airteagal 143 (2) de Threoir 2006/112/CE a iontráil in E.S.13 16 034 000 
Uimhir aitheantais CBL. 

Samplaí: Scaoiltear earraí neamh-AE i saorchúrsaíocht i mBallstát amháin agus tá siad ina n-ábhar do 
sholáthar atá díolmhaithe ó CBL chuig Ballstát eile. Pléann gníomhaire custaim ar ionadaí cánach 
é leis na foirmiúlachtaí CBL tríd an gcóras CBL laistigh den Aontas a úsáid. 

Earraí neamh-AE atá faoi réir dleachtanna máil a allmhairítear ó thríú tír, a scaoiltear i 
saorchúrsaíocht agus atá ina n-ábhar do sholáthar atá díolmhaithe ó CBL chuig Ballstát eile. 
Tagann gluaiseacht faoi fhionraí dleachta máil ón áit allmhairiúcháin díreach tar éis an scaoilte i 
saorchúrsaíocht arna thionscnamh ag coinsíneoir cláraithe i gcomhréir le hAirteagal 17(1)(b) de 
Threoir 2008/118/CE. 

43 Earraí a scaoileadh i saorchúrsaíocht agus chun úsáide sa stát go comhuaineach faoi réir beart sonrach a 
bhaineann le méid a bhailiú le linn na hidirthréimhse tar éis aontachas Ballstát nua. 

Sampla: Táirgí talmhaíochta a scaoileadh i saorchúrsaíocht atá faoi réir, le linn idirthréimhse speisialta tar éis 
aontachas Ballstát nua, nós imeachta custaim nó beart speisialta idir na Ballstáit nua agus an chuid 
eile den Aontas. 

44 Úsáid deiridh 

Scaoileadh i saorchúrsaíocht agus chun úsáide sa stát faoi dhíolúine ó dhleacht nó ar ráta laghdaithe dleachta 
mar gheall ar a n-úsáid shonrach. 

Sampla: Innill neamh-AE a scaoileadh i saorchúrsaíocht lena gcomhtháthú in aerárthach sibhialta a thógtar 
san Aontas Eorpach. 

Earraí neamh-AE lena gcomhtháthú i gcatagóirí áirithe long, bád nó soithí eile agus le haghaidh 
ardáin druileála nó táirgeachta. 

45 Earraí a scaoileadh i saorchúrsaíocht agus a iontráil go páirteach chun úsáide sa stát le haghaidh CBL nó 
dleachtanna máil agus iad a chur i dtrádstóras seachas stórais chustaim. 

Míniú: Tá an cód seo le húsáid le haghaidh earraí atá faoi réir CBL agus dleachtanna máil araon agus i gcás 
nach n-íoctar ach ceann amháin de na catagóirí cánacha sin nuair a scaoiltear na hearraí i 
saorchúrsaíocht. 

Samplaí: Scaoiltear toitíní neamh-AE i saorchúrsaíocht agus íocadh CBL. Le linn do na hearraí a bheith sa 
trádstóras cánach, cuirtear íocaíocht dleachtanna máil ar fionraí. 

Déantar earraí máil a allmhairítear ó thríú tír nó ó thríú críoch dá dtagraítear in Airteagal 5(3) de 
Threoir 2008/118/CE a scaoileadh i saorchúrsaíocht. Díreach tar éis an scaoilte i saorchúrsaíocht, 
tagann gluaiseacht faoi fhionraí dleachta máil arna thionscnamh ag coinsíneoir cláraithe ag an áit 
allmhairiúcháin, i gcomhréir le hAirteagal 17(1)(b) de Threoir 2008/118/CE, chuig trádstóras cánach 
sa Bhallstát céanna.
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46 Allmhairiú táirgí próiseáilte a fhaightear ó earraí coibhéiseacha faoin nós imeachta próiseála amach roimh 
onnmhairiú na n-earraí a bhfuil a n-ionaid á ngabháil acu. 

Míniú: Réamhallmhairiú i gcomhréir le hAirteagal 223(2)d) den Chód. 

Sampla: Allmhairiú bord a mhonaraítear ó adhmad neamh-AE sula gcuirtear adhmad de chuid an Aontais 
faoi phróiseáil amach. 

48 Táirgí athsholáthair a iontráil chun úsáide sa stát agus a scaoileadh i saorchúrsaíocht go comhuaineach faoi 
phróiseáil amach sula n-onnmhairítear na hearraí lochtacha. 

Míniú: Córas malairte caighdeánach (IM-EX), réamhallmhairiú i gcomhréir le hAirteagal 262(1) den Chód. 

51 Earraí a chur faoi nós imeachta próiseála isteach. 

Míniú: Próiseáil isteach i gcomhréir le hAirteagal 256 den Chód. 

53 Earraí a chur faoi chead isteach sealadach. 

Míniú: Earraí neamh-AE a bheartaítear a athonnmhairiú a chur faoin nós imeachta um chead isteach 
sealadach. 

Féadfar é sin a úsáid i gcríoch chustaim an Aontais, le faoiseamh páirteach nó iomlán ó dhleachtanna 
ar allmhairí i gcomhréir le hAirteagal 250 den Chód. 

Sampla: Cead isteach sealadach, e.g. le haghaidh taispeántas. 

54 Próiseáil isteach i mBallstát eile (gan iad a bheith scaoilte i saorchúrsaíocht sa Bhallstát sin) (a). 

Míniú: Úsáidtear an cód seo chun an oibríocht a thaifeadadh chun críocha staidrimh i ndáil le trádáil laistigh 
den Aontas. 

Sampla: Cuirtear earraí neamh-AE faoi phróiseáil isteach sa Bheilg (5100). Tar éis na próiseála isteach, seoltar 
chuig an nGearmáin iad chun iad a scaoileadh i saorchúrsaíocht (4054) nó chun iad a phróiseáil a 
thuilleadh (5154). 

61 Athallmhairiú le scaoileadh i saorchúrsaíocht agus chun úsáide sa stát go comhuaineach. 

Míniú: Earraí athallmhairithe ó thríú tír agus na dleachtanna custaim agus CBL á n-íoc. 

63 Earraí atá ina n-ábhar do sholáthar atá díolmhaithe ó CBL chuig Ballstát eile agus, nuair is infheidhme, fionraí 
dleachta máil, a athallmhairiú agus a scaoileadh i saorchúrsaíocht agus chun úsáide sa stát go comhuaineach. 

Míniú: Deonaítear an díolúine ó CBL a íoc agus, i gcás inarb infheidhme, fionraí dleachta máil, toisc go 
dtagann soláthar laistigh den Aontas nó aistriú na n-earraí chuig Ballstát eile tar éis an 
athallmhairithe. I gcás den sórt sin beidh CBL agus, i gcás inarb infheidhme, an dleacht mháil, 
dlite le híoc sa Bhallstát cinn scríbe. Chun an nós imeachta sin a úsáid, ní mór do na daoine 
coinníollacha eile a liostaítear in Airteagal 143(2) de Threoir 2006/112/CE agus, i gcás inarb 
infheidhme, na coinníollacha a liostaítear in Airteagal 17(1)(b) de Threoir 2008/118/CE a 
chomhlíonadh. Déanfar an fhaisnéis a éilítear ag Airteagal 143 (2) de Threoir 2006/112/CE a 
iontráil in E.S. 13 16 034 000 Uimhir aitheantais CBL. 

Samplaí: Athallmhairiú tar éis próiseáil amach nó onnmhairiú sealadach, agus aon fhiachas CBL á ghearradh ar 
ionadaí cánach. 

Earraí máil, atá ina n-ábhar do sholáthar atá díolmhaithe ó CBL chuig Ballstát eile, a athallmhairiú tar 
éis próiseáil amach agus a scaoileadh i saorchúrsaíocht. Tagann gluaiseacht faoi fhionraí dleachta máil 
ón áit athallmhairiúcháin díreach tar éis an scaoilte i saorchúrsaíocht arna thionscnamh ag 
coinsíneoir cláraithe i gcomhréir le hAirteagal 17(1)(b) de Threoir 2008/118/CE. 

68 Earraí a athallmhairiú le hiontráil pháirteach chun úsáide sa stát agus le scaoileadh i saorchúrsaíocht go 
comhuaineach agus iad a chur faoi stóráil seachas an nós imeachta stórála custaim. 

Míniú: Tá an cód seo le húsáid le haghaidh earraí atá faoi réir CBL agus dleachtanna máil araon agus i gcás 
nach n-íoctar ach ceann amháin de na catagóirí cánacha sin nuair a scaoiltear na hearraí i 
saorchúrsaíocht. 

Sampla: Athallmhairítear deochanna alcólacha próiseáilte agus cuirtear i dtrádstóras cánach iad. 

71 Earraí a chur faoin nós imeachta stórála custaim.
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76 Earraí de chuid an Aontais a chur faoin nós imeachta stórála custaim i gcomhréir le hAirteagal 237(2) den 
Chód. 
Sampla: Feoil dhíchnámhaithe de bhó-ainmhí fásta fireann a chuirtear faoi stóráil chustaim roimh a n- 

onnmhairiú (Airteagal 4 de Rialachán (CE) Uimh. 1741/2006 (1) ón gCoimisiún an 24 Samhain 
2006 lena leagtar síos na coinníollacha maidir le haisíoc onnmhairíochta speisialta a dheonú ar fheoil 
dhíchnámhaithe de bhó-ainmhithe fásta fireanna a chuirtear faoin nós imeachta stórála custaim 
roimh a n-onnmhairiú (IO L 329, 25.11.2006, lch. 7)). 
Tar éis an scaoilte i saorchúrsaíocht, iarratas a dhéanamh ar aisíocaíocht nó ar loghadh dleachta ar 
allmhairí toisc go raibh na hearraí lochtach nó nár chomhlíon siad téarmaí an chonartha (Airteagal 
118 den Chód). 
I gcomhréir le hAirteagal 118 (4) den Chód féadfar na hearraí atá i gceist a chur faoin nós imeachta 
stórála custaim in ionad iad a thabhairt amach as críoch chustaim an Aontais d’fhonn an aisíocaíocht 
nó an loghadh a dheonú. 

77 Earraí de chuid an Aontais a mhonarú faoi mhaoirseacht chustaim agus faoi rialú custaim (de réir bhrí Airteagal 
5(27) agus (3) den Chód) sula n-onnmhairítear iad agus sula n-íoctar aisíocaíochtaí onnmhairiúcháin. 
Sampla: Táirgí mairteola agus laofheola leasaithe a mhonaraítear faoi mhaoirseacht chustaim agus faoi rialú 

custaim roimh a n-onnmhairiú (Airteagail 2 agus 3 de Rialachán (CE) Uimh. 1731/2006 ón 
gCoimisiún an 23 Samhain 2006 maidir le rialacha mionsonraithe speisialta chun aisíocaíochtaí 
onnmhairiúcháin a chur i bhfeidhm maidir le táirgí áirithe mairteola agus laofheola leasaithe 
(IO L 325, 24.11.2006, lch. 12)). 

78 Earraí a chur faoi shaorlimistéar. (a) 
95 Earraí de chuid an Aontais a chur faoi nós imeachta stórála seachas nós imeachta stórála custaim i gcás nach 

bhfuil CBL ná, nuair is infheidhme, dleachtanna máil íoctha. 
Míniú: Tá an cód seo le húsáid i gcomhthéacs na trádála dá dtagraítear in Airteagal 1 (3) den Chód chomh 

maith leis an trádáil idir an tAontas agus na tíortha lena bhfuil aontas custaim bunaithe aige agus i 
gcás nach bhfuil CBL ná dleachtanna máil íoctha. 

Sampla: Tugtar toitíní ó na hOileáin Chanáracha go dtí an Bheilg agus stóráiltear i dtrádstóras cánach iad; 
cuirtear íocaíocht CBL agus dleachtanna máil ar fionraí. 

96 Earraí de chuid an Aontais a chur faoi nós imeachta stórála seachas nós imeachta stórála custaim i gcás ina 
bhfuil CBL nó, nuair is infheidhme, dleachtanna máil íoctha agus ina bhfuil íocaíocht na cánach eile curtha ar 
fionraí. 
Míniú: Tá an cód seo le húsáid i gcomhthéacs na trádála dá dtagraítear in Airteagal 1 (3) den Chód chomh 

maith leis an trádáil idir an tAontas agus na tíortha lena bhfuil aontas custaim bunaithe aige agus i 
gcás ina bhfuil CBL nó dleachtanna máil íoctha agus ina bhfuil íocaíocht na cánach eile curtha ar 
fionraí. 

Sampla: Tugtar toitíní ó na hOileáin Chanáracha go dtí an Fhrainc agus stóráiltear i dtrádstóras cánach iad; 
íocadh CBL agus tá íocaíocht dleachtanna máil curtha ar fionraí. 

Cóid nós imeachta a úsáidtear i gcomhthéacs dearbhuithe custaim 

Colúin (ceannteideal tábla 
in Iarscríbhinn B a 

ghabhann le Rialachán 
Tarmligthe (AE) 

2015/2446) 

Dearbhuithe Cóid nós imeachta an Aontais, i gcás inarb 
iomchuí 

B1 Dearbhú onnmhairiúcháin agus dearbhú 
athonnmhairiúcháin 

10, 11, 23, 31 

B2 Nós imeachta speisialta — próiseáil — dearbhú 
um próiseáil amach 

21, 22 

B3 Dearbhú maidir le Stóráil chustaim earraí de 
chuid an Aontais 

76, 77 

B4 Dearbhú maidir le hearraí a sheoladh i 
gcomhthéacs na trádála le críocha fioscacha 
speisialta 

10 

C1 Dearbhú onnmhairiúcháin simplithe 10, 11, 23, 31
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Colúin (ceannteideal tábla 
in Iarscríbhinn B a 

ghabhann le Rialachán 
Tarmligthe (AE) 

2015/2446) 

Dearbhuithe Cóid nós imeachta an Aontais, i gcás inarb 
iomchuí 

H1 Dearbhú um scaoileadh i saorchúrsaíocht agus 
nós imeachta speisialta — úsáid shonrach — 
dearbhú maidir le húsáid deiridh 

01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 
63, 68 

H2 Nós imeachta speisialta — stóráil — dearbhú 
maidir le stóráil chustaim 

71 

H3 Nós imeachta speisialta — úsáid shonrach — 
dearbhú maidir le cead isteach sealadach 

53 

H4 Nós imeachta speisialta — próiseáil — dearbhú 
maidir le próiseáil isteach 

51 

H5 Dearbhú maidir le hearraí a thabhairt isteach i 
gcomhthéacs na trádála le críocha fioscacha 
speisialta 

40, 42, 61, 63, 95, 96 

H6 Dearbhú custaim i dtrácht poist um scaoileadh i 
saorchúrsaíocht 

01, 07, 40 

H7 Dearbhú custaim um scaoileadh i 
saorchúrsaíocht i leith coinsíneachta a 
thairbhíonn d’fhaoiseamh ó dhleacht ar 
allmhairí i gcomhréir le hAirteagal 23(1) nó 
Airteagal 25(1) de Rialachán (CE) Uimh. 
1186/2009 

4 000 

I1 Dearbhú allmhairiúcháin simplithe 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 
53, 61, 63, 68 

11 10 000 000 Nós imeachta breise 

I gcás ina n-úsáidtear an eilimint sonraí seo chun nós imeachta de chuid an Aontais a shonrú, déanann an chéad 
charachtar den chód catagóir beart a shainaithint sa bhealach a leanas: 
Axx Próiseáil isteach (Airteagal 256 den Chód) 
Bxx Próiseáil amach (Airteagal 259 den Chód) 
Cxx Faoiseamh (Rialachán (CE) Uimh. 1186/2009 ón gComhairle ( 2 )) 
Dxx Cead isteach sealadach (Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446) 
Exx Táirgí talmhaíochta 
Fxx Eile 
Próiseáil isteach (Airteagal 256 den Chód) 

Cód Tuairisc 

Allmhairiú 

A04 Earraí a chuirtear faoi nós imeachta próiseála isteach (CBL amháin) 

A10 Díothú earraí faoi phróiseáil isteach
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( 2 ) Rialachán (CE) Uimh. 1186/2009 ón gComhairle an 16 Samhain 2009 lena mbunaítear Córas Comhphobail d'fhaoisimh ó dhleacht 
chustaim (IO L 324, 10.12.2009, lch. 23)



 

Próiseáil amach (Airteagal 259 den Chód) 

Cód Tuairisc 

Allmhairiú 

B02 Táirgí próiseáilte arna dtabhairt ar ais tar éis deisiúcháin faoi ráthaíocht i gcomhréir le hAirteagal 260 
den Chód (earraí a deisíodh saor in aisce). 

B03 Táirgí próiseáilte arna dtabhairt ar ais tar éis athsholáthair faoi ráthaíocht i gcomhréir le hAirteagal 261 
den Chód (córas malairte caighdeánach). 

B06 Táirgí próiseáilte arna dtabhairt ar ais – CBL amháin 

Onnmhairiú 

B51 Earraí a allmhairítear le haghaidh próiseáil isteach (IP) á n-onnmhairiú faoi phróiseáil amach (OP) 

B52 Earraí a allmhairítear le haghaidh IP á n-onnmhairiú le haghaidh athsholáthair faoi ráthaíocht 

B53 OP faoi chomhaontuithe le tríú tíortha, mar aon le CBL OP b’fhéidir 

B54 Próiseáil amach CBL amháin 

Faoiseamh ó dhleachtanna ar allmhairí (Rialachán (CE) Uimh. 1186/2009 ón gComhairle) (*) 

Cód Tuairisc Uimh. Airteagail 

C01 Maoin phearsanta a allmhairíonn daoine nádúrtha atá ag aistriú a ngnátháit 
chónaithe go dtí críoch chustaim an Aontais 

3 

C02 Feistis pósta agus earraí tí a allmhairítear tráth pósta 12(1) 

C03 Bronntanais is gnách a thabhairt tráth pósta 12(2) 

C04 Maoin phearsanta a fhaightear mar oidhreacht ag duine nádúrtha a bhfuil a 
ghnátháit chónaithe i gcríoch chustaim an Aontais 

17 

C06 Éide scoile, ábhair oideachasúla agus earraí tí lena mbaineann 21 

C07 Coinsíneachtaí ar luach diomaibhseach 23 

C08 Coinsíneachtaí a sheoltar ó dhuine príobháideach amháin go duine príobháideach 
eile 

25 

C09 Earraí caipitiúla agus trealamh eile a allmhairítear nuair a aistrítear gníomhaíochtaí 
ó thríú tír isteach san Aontas 

28 

C10 Earraí caipitiúla agus trealamh eile is le daoine atá i mbun saorghairme agus le 
daoine dlítheanacha atá i mbun gníomhaíocht neamhbhrabúsach 

34 

C11 Ábhair oideachasúla, eolaíochta agus cultúrtha; ionstraimí agus gairis eolaíochta 
mar a liostaítear in Iarscríbhinn I a ghabhann le Rialachán (CE) Uimh. 1186/2009 

42
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Cód Tuairisc Uimh. Airteagail 

C12 Ábhair oideachasúla, eolaíochta agus cultúrtha; ionstraimí agus gairis eolaíochta 
mar a liostaítear in Iarscríbhinn II a ghabhann le Rialachán (CE) Uimh. 1186/2009 

43 

C13 Ábhair oideachasúla, eolaíochta agus cultúrtha; ionstraimí agus gairis eolaíochta a 
allmhairítear go heisiach chun críocha neamhthráchtála (lena n-áirítear páirteanna 
spártha, comhpháirteanna, gabhálais agus uirlisí) 

44-45 

C14 Trealamh a allmhairíonn bunaíocht nó eagraíocht um thaighde eolaíochta atá 
bunaithe lasmuigh den Aontas, nó a allmhairítear ar a son, chun críocha 
neamhthráchtála 

51 

C15 Ainmhithe saotharlainne agus substaintí bitheolaíocha nó ceimiceacha atá 
beartaithe le haghaidh taighde 

53 

C16 Substaintí teiripeacha de bhunús daonna agus imoibrithe ghrúpála fola agus tíopála 
fíocháin 

54 

C17 Ionstraimí agus gaireas a úsáidtear sa taighde leighis, lena mbunaítear diagnóisí 
leighis nó lena ndéantar cóir leighis 

57 

C18 Substaintí tagartha le haghaidh rialúchán cáilíochta táirgí íocshláinte 59 

C19 Táirgí cógaisíochta a úsáidtear ag imeachtaí spóirt idirnáisiúnta 60 

C20 Earraí le haghaidh eagraíochtaí carthanachta nó daonchairdis – bunriachtanais a 
allmhairíonn eagraíochtaí Stáit nó eagraíochtaí formheasta eile 

61 (1)(a) 

C21 Earraí in Iarscríbhinn III a ghabhann le Rialachán (CE) Uimh. 1186/2009 atá 
beartaithe do dhaoine atá dall 

66 

C22 Earraí in Iarscríbhinn IV a ghabhann le Rialachán (CE) Uimh. 1186/2009 atá 
beartaithe do dhaoine atá dall a allmhairíonn daoine atá dall iad féin dá n-úsáid 
féin (lena n-áirítear páirteanna spártha, comhpháirteanna, gabhálais agus uirlisí) 

67(1)(a) agus 67(2) 

C23 Earraí in Iarscríbhinn IV a ghabhann le Rialachán (CE) Uimh. 1186/2009 atá 
beartaithe do dhaoine atá dall a allmhairíonn institiúidí nó eagraíochtaí áirithe 
(lena n-áirítear páirteanna spártha, comhpháirteanna, gabhálais agus uirlisí) 

67(1) (b) agus 
67(2) 

C24 Earraí atá beartaithe do dhaoine faoi mhíchumas eile (seachas daoine atá dall) a 
allmhairíonn daoine faoi mhíchumas iad féin dá n-úsáid féin (lena n-áirítear 
páirteanna spártha, comhpháirteanna, gabhálais agus uirlisí) 

68(1)(a) agus 68(2) 

C25 Earraí atá beartaithe do dhaoine faoi mhíchumas eile (seachas daoine atá dall) a 
allmhairíonn institiúidí agus eagraíochtaí áirithe (lena n-áirítear páirteanna spártha, 
comhpháirteanna, gabhálais agus uirlisí) 

68(1)(b) agus 68(2) 

C26 Earraí a allmhairítear chun leasa íospartach tubaiste 74 

C27 Oirnis arna mbronnadh ag rialtais tríú tíortha ar dhaoine a bhfuil a ngnátháit 
chónaithe i gcríoch chustaim an Aontais 

81(a) 

C28 Earraí a allmhairíonn daoine a thug cuairt oifigiúil ar thríú tír, mar a bhfuair siad 
iad le linn na hócáide sin mar bhronntanais ó na húdaráis óstacha, isteach i gcríoch 
chustaim an Aontais 

82(a) 

C29 Earraí atá le húsáid ag monairc nó ag cinn stáit 85 

C30 Samplaí earraí ar luach diomaibhseach a allmhairítear chun críocha tionscnaimh 
trádála 

86 

C31 Ábhar clóite fógraíochta 87
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Cód Tuairisc Uimh. Airteagail 

C32 Samplaí beaga ionadaíocha earraí a mhonaraítear lasmuigh de chríoch chustaim an 
Aontais atá beartaithe le haghaidh aonach trádála nó a leithéid d’imeacht 

90(a) 

C33 Earraí a allmhairítear chun críocha iniúchóireachta, anailíse nó tástála 95 

C34 Coinsíneachtaí a sheoltar chuig eagraíochtaí a chosnaíonn cóipchearta nó cearta 
paitinne tionscail agus tráchtála 

102 

C35 Litríocht faisnéise do thurasóirí 103 

C36 Doiciméid agus earraí ilghnéitheacha 104 

C37 Ábhair choimhdeacha chun earraí a stuáil agus a chosaint le linn a n-iompair 105 

C38 Easair, farae agus ábhar beatha d’ainmhithe le linn a n-iompair 106 

C39 Breosla agus bealaí i mótarfheithiclí talún agus i gcoimeádáin speisialta 107 

C40 Ábhair chun cuimhneacháin ar íospartaigh chogaidh, nó chun reiligí d’íospartaigh 
chogaidh, a thógáil, a chothabháil nó a ornáidiú. 

112 

C41 Cónraí, síothla adhlactha agus earraí adhlactha ornáideacha 113 

C42 Maoin phearsanta a iontráiltear i saorchúrsaíocht sula mbunaíonn an duine lena 
mbaineann a ghnátháit chónaithe i gcríoch chustaim an Aontais (faoiseamh ó 
dhleacht faoi réir gealltanais) 

9(1) 

C43 Maoin phearsanta a iontrálann duine nádúrtha a bhfuil sé beartaithe aige a 
ghnátháit chónaithe a bhunú i gcríoch chustaim an Aontais i saorchúrsaíocht 
(cead isteach saor ó dhleacht faoi réir gealltanais) 

10 

C44 Maoin phearsanta a fhaightear mar oidhreacht ag daoine dlítheanacha atá i mbun 
gníomhaíocht neamhbhrabúsach agus atá bunaithe i gcríoch chustaim an Aontais 

20 

C45 Táirgí talmhaíochta, feirmeoireachta stoic, beachaireachta, gairneoireachta agus 
foraoiseachta ó áitribh atá suite i dtríú tír atá tadhlach le críoch chustaim an 
Aontais 

35 

C46 Táirgí gníomhaíochtaí iascaireachta nó feirmeoireachta éisc a dhéanann iascairí de 
chuid an Aontais sna lochanna nó sna huiscebhealaí atá ar theorainn Ballstáit agus 
tríú tír agus táirgí gníomhaíochtaí fiaigh a dhéanann lucht spóirt de chuid an 
Aontais ar na lochanna nó ar na huiscebhealaí sin 

38 

C47 Síolta, leasacháin agus táirgí cóireála ithreach agus barr, atá beartaithe le húsáid ar 
áitreabh atá suite i gcríoch chustaim an Aontais atá tadhlach le tríú tír 

39 

C48 Earraí atá sa bhagáiste pearsanta agus atá díolmhaithe ó CBL 41 

C49 Earraí le haghaidh eagraíochtaí carthanacha nó daonchairdis – earraí de gach 
tuairisc a sheoltar saor in aisce agus atá le húsáid le haghaidh tiomsú airgid ag 
imeachtaí carthanachta ócáideacha chun tairbhe daoine atá i ngátar 

61 (1)(b) 

C50 Earraí le haghaidh eagraíochtaí carthanacha nó daonchairdis – trealamh agus ábhair 
oifige a sheoltar saor in aisce 

61 (1)(c) 

C51 Coirn, boinn agus earraí comhchosúla de chineál siombalach go bunúsach, a 
bronnadh i dtríú tír ar dhaoine a bhfuil a ngnátháit chónaithe i gcríoch 
chustaim an Aontais 

81(b)
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Cód Tuairisc Uimh. Airteagail 

C52 Coirn, boinn agus earraí comhchosúla de chineál siombalach go bunúsach a 
thugann údaráis nó daoine atá bunaithe i dtríú tír saor in aisce agus atá le 
bronnadh i gcríoch chustaim an Aontais 

81(c) 

C53 Dámhachtainí, trófaithe agus cuimhneacháin de chineál siombalach agus de luach 
teoranta atá beartaithe le dáileadh saor in aisce ar dhaoine a bhfuil gnáthchónaí 
orthu i dtríú tíortha ag comhdhálacha gnó nó ag imeachtaí comhchosúla 
idirnáisiúnta 

81(d) 

C54 Earraí a allmhairíonn daoine atá ag teacht ar cuairt oifigiúil chuig críoch chustaim 
an Aontais isteach i gcríoch chustaim an Aontais agus a bhfuil sé beartaithe acu iad 
a thabhairt ag an ócáid sin mar bhronntanais do na húdaráis óstacha 

82(b) 

C55 Earraí a sheolann comhlacht oifigiúil, údarás poiblí nó grúpa, atá i mbun 
gníomhaíochta ar mhaithe le leas an phobail agus atá suite i dtríú tír, mar 
bhronntanais, mar chomhartha cairdis nó cáilmheasa, chuig comhlacht oifigiúil, 
chuig údarás poiblí nó chuig grúpa atá i mbun gníomhaíochta ar mhaithe le leas 
an phobail agus atá suite i gcríoch chustaim an Aontais agus atá formheasta ag na 
húdaráis inniúla chun earraí den sórt sin a fháil saor ó dhleacht 

82(c) 

C56 Earraí chun críocha fógraíochta, nach bhfuil luach tráchtála bunúsach acu, a 
sheolann soláthróirí saor in aisce chuig a gcustaiméirí agus nach féidir iad a 
úsáid ar bhealach eile seachas ar bhealach fógraíochta 

89 

C57 Earraí a allmhairítear chun iad a léiriú nó chun meaisíní nó gaireas a léiriú, agus 
chuige sin amháin, a mhonaraítear lasmuigh de chríoch chustaim an Aontais agus 
a chuirtear ar taispeáint ag aonach tráchtála nó ag imeacht den sórt sin 

90 (1)(b) 

C58 Ábhair éagsúla ar luach íseal amhail péinteanna, vearnaisí, páipéar balla, etc., a 
úsáidtear chun seastáin shealadacha a thógáil, a fheistiú agus a mhaisiú, a áitíonn 
ionadaithe tríú tíortha ag aonach tráchtála nó ag imeacht den sórt sin, agus a 
dhíothaítear trína n-úsáid 

90 (1)(c) 

C59 Ábhar clóite, catalóga, réamheolairí, praghasliostaí, póstaeir fógraíochta, féilirí, bídís 
maisithe nó ná bídís, grianghraif nach bhfuil i bhfráma agus earraí eile a 
sholáthraítear saor in aisce chun earraí a fhógairt a mhonaraítear lasmuigh de 
chríoch chustaim an Aontais agus a chuirtear ar taispeáint ag aonach tráchtála 
nó ag imeacht den sórt sin 

90 (1)(d) 

C60 Feistis pósta agus earraí tí a allmhairítear tráth pósta a iontráiltear i saorchúrsaíocht 
tráth nach luaithe ná 2 mhí roimh an mbainis (faoiseamh ó dhleacht faoi réir an 
ráthaíocht iomchuí a thaisceadh) 

12(1), 15(1)(a) 

C61 Bronntanais is gnách a thabhairt tráth pósta a iontráiltear i saorchúrsaíocht tráth 
nach luaithe ná 2 mhí roimh an mbainis (faoiseamh ó dhleacht faoi réir an 
ráthaíocht iomchuí a thaisceadh) 

12(2), 15(1)(a) 

Faoiseamh ó dhleachtanna ar onnmhairí 

C71 Ainmhithe ceansaithe a onnmhairítear tráth a ndéantar gníomhaíochtaí 
talmhaíochta a aistriú ón Aontas chuig tríú tír 

115 

C72 Farae agus ábhar beatha a ghabhann le hainmhithe le linn a n-onnmhairithe 121 

C73 Coinsíneachtaí ar luach diomaibhseach 114 

C74 Táirgí talmhaíochta nó feirmeoireachta stoic a fhaightear i gcríoch chustaim an 
Aontais ó áitribh atá cóngarach do thríú tír, a oibríonn, i gcáil úinéara nó léasaí, 
daoine a bhfuil a bpríomhghnóthas i dtríú tír atá tadhlach le críoch chustaim an 
Aontais. 

116
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Cód Tuairisc Uimh. Airteagail 

C75 Síolta atá le húsáid ar áitribh atá suite i dtríú tír atá cóngarach do chríoch chustaim 
an Aontais agus a oibríonn, i gcáil úinéara nó léasaí, daoine a bhfuil a 
bpríomhghnóthas sa chríoch chustaim sin díreach in aice láimhe leis an tríú tír 
atá i gceist. 

119 

(*) Rialachán (CE) Uimh. 1186/2009 ón gComhairle an 16 Samhain 2009 lena mbunaítear Córas Comhphobail d'fhaoisimh ó 
dhleacht chustaim (IO L 324, 10.12.2009, lch. 23) 

Cead isteach sealadach 

Cód Tuairisc Uimh. Airteagail 

D01 Pailléid (lena n-áirítear páirteanna spártha, gabhálais agus trealamh pailléad) 208 agus 209 

D02 Coimeádáin (lena n-áirítear páirteanna spártha, gabhálais agus trealamh coimeádán) 210 agus 211 

D03 Cóir iompair de bhóthar, ar iarnród, san aer, ar muir agus ar uiscebhealaí intíre 212 

D04 Sealúchas agus earraí pearsanta chun críocha spóirt a allmhairíonn taistealaithe 219 

D05 Ábhar leasa do mharaithe 220 

D06 Ábhar fóirithinte anachaine 221 

D07 Trealamh míochaine, máinliachta agus saotharlainne 222 

D08 Ainmhithe (12 mhí nó níos mó) 223 

D09 Earraí atá le húsáid sa chrios teorann 224 

D10 Meáin iompróra fuaime, íomhá nó sonraí 225 

D11 Ábhar poiblíochta 225 

D12 Trealamh gairmiúil 226 

D13 Ábhar oideolaíoch agus trealamh eolaíochta 227 

D14 Ábhar pacála, lán 228 

D15 Ábhar pacála, folamh 228 

D16 Múnlaí, díslí, bloic, líníochtaí, sceitsí, agus ionstraimí tomhais, seiceála agus tástála 
agus earraí eile den sórt sin 

229 

D17 Uirlisí agus ionstraimí speisialta 230 

D18 Earraí atá faoi réir tástálacha, turgnamh nó taispeántas. 231(a) 

D19 Earraí, faoi réir tástálacha inghlacthachta sásúla, dá bhforáiltear i gconradh 
díolacháin 

231(b) 

D20 Earraí a úsáidtear chun tástálacha, turgnaimh nó taispeántais a dhéanamh gan aon 
airgead á dhéanamh astu (6 mhí). 

231(c) 

D21 Samplaí 232
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Cód Tuairisc Uimh. Airteagail 

D22 Modhanna táirgthe athsholáthair (6 mhí) 233 

D23 Earraí le haghaidh imeachtaí nó díolacháin 234(1) 

D24 Earraí lena bhformheas (6 mhí) 234(2) 

D25 Saothair ealaíne, earraí inbhailithe agus seandachtaí 234(3)(a) 

D26 Earraí seachas earraí nua-mhonaraithe a allmhairítear d’fhonn iad a dhíol ar ceant 234(3)(b) 

D27 Páirteanna spártha, gabhálais agus trealamh 235 

D28 Earraí a allmhairítear i gcásanna áirithe nach bhfuil éifeacht eacnamaíoch acu 236(b) 

D29 Earraí a allmhairítear go ceann tréimhse nach faide ná 3 mhí 236(a) 

D30 Cóir iompair do dhaoine atá bunaithe lasmuigh de chríoch chustaim an Aontais nó 
do dhaoine atá ag ullmhú chun a ngnátháit chónaithe a aistriú lasmuigh den 
chríoch sin. 

216 

D51 Cead isteach sealadach le faoiseamh páirteach ó dhleacht ar allmhairí 206 

Táirgí talmhaíochta 

Cód Tuairisc 

Allmhairiú 

E01 Úsáid an phraghais aonaid chun an luach custaim le haghaidh earraí meatacha áirithe a chinneadh 
(Airteagal 74(2)(c) den Chód agus Airteagal 142(6)) 

E02 Luachanna caighdeánacha allmhairiúcháin (mar shampla: Rialachán (AE) Uimh. 543/2011) (*) 

Onnmhairiú 

E51 Táirgí talmhaíochta a liostaítear in Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gConradh ar Fheidhmiú an Aontais 
Eorpaigh ar a n-iarrtar aisíocaíocht, faoi réir deimhniú onnmhairiúcháin 

E52 Táirgí talmhaíochta a liostaítear in Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gConradh ar Fheidhmiú an Aontais 
Eorpaigh ar a n-iarrtar aisíocaíocht, nach gá deimhniú onnmhairiúcháin dóibh 

E53 Táirgí talmhaíochta a liostaítear in Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gConradh ar Fheidhmiú an Aontais 
Eorpaigh ar a n-iarrtar aisíocaíocht, a onnmhairítear i gcainníochtaí beaga, nach gá deimhniú 
onnmhairiúcháin dóibh 

E61 Táirgí talmhaíochta próiseáilte nach liostaítear in Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gConradh ar 
Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh ar a n-iarrtar aisíocaíocht, faoi réir deimhniú aisíocaíochta 

E62 Táirgí talmhaíochta próiseáilte nach liostaítear in Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gConradh ar 
Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh ar a n-iarrtar aisíocaíocht, nach gá deimhniú aisíocaíochta dóibh 

E63 Táirgí talmhaíochta próiseáilte nach liostaítear in Iarscríbhinn I a ghabhann leis an gConradh ar 
Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh ar a n-iarrtar aisíocaíocht, a onnmhairítear i gcainníochtaí beaga, gan 
deimhniú aisíocaíochta
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Cód Tuairisc 

E64 Biataíocht earraí atá incháilithe d’aisíocaíochtaí (Airteagal 33 Rialachán (CE) Uimh. 612/2009 (**) 

E65 Iontráil i dtrádstóras biataíochta (Airteagal 37 Rialachán (CE) Uimh. 612/2009) 

E71 Táirgí talmhaíochta ar a n-iarrtar aisíocaíocht, a onnmhairítear i gcainníochtaí beaga a dtabharfar 
neamhaird orthu maidir le rátaí íosta seiceálacha a ríomh. 

(*) Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 543/2011 ón gCoimisiún an 7 Meitheamh 2011 lena leagtar síos rialacha 
mionsonraithe maidir le cur chun feidhme Rialachán (CE) Uimh. 1234/2007 ón gComhairle i leith earnálacha na dtorthaí 
agus na nglasraí agus na dtorthaí agus na nglasraí próiseáilte (IO L 157, 15.6.2011, lch. 1). 

(**) Rialachán (CE) Uimh. 612/2009 ón gCoimisiún an 7 Meitheamh 2009 lena leagtar síos comhrialacha mionsonraithe maidir 
le cur chun feidhme córais um aisíocaíochtaí onnmhairiúcháin ar tháirgí talmhaíochta (IO L 186, 17.7.2009, lch. 1). 

Eile 

Cód Tuairisc 

Allmhairiú 

F01 Faoiseamh ó dhleachtanna ar allmhairí le haghaidh earraí arna dtabhairt ar ais (Airteagal 203 den Chód) 

F02 Faoiseamh ó dhleachtanna ar allmhairí le haghaidh earraí arna dtabhairt ar ais (Imthosca speisialta dá 
bhforáiltear in Airteagal 159 de Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446: táirgí talmhaíochta) 

F03 Faoiseamh ó dhleachtanna ar allmhairí le haghaidh earraí arna dtabhairt ar ais (Imthosca speisialta dá 
bhforáiltear in Airteagal 158(3) de Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 réiteach nó athchóiriú) 

F04 Táirgí próiseáilte a dtugtar ar ais go dtí an tAontas Eorpach tar éis dóibh a bheith athonnmhairithe 
roimhe sin tar éis nós imeachta próiseála isteach (Airteagal 205(1) den Chód) 

F05 Faoiseamh ó dhleachtanna ar allmhairí agus ó CBL agus/nó ó dhleachtanna máil le haghaidh earraí arna 
dtabhairt ar ais (Airteagal 203 den Chód agus Airteagal 143(1)(e) (Treoir 2006/112/CE) 

F06 Gluaiseacht earraí máil faoi shocrú fionraí dleachta máil ón áit allmhairiúcháin i gcomhréir le hAirteagal 
17(1)(b) de Threoir 2008/118/CE. 

F07 Táirgí próiseáilte a thugtar ar ais go dtí an tAontas Eorpach tar éis dóibh a bheith athonnmhairithe 
roimhe sin tar éis nós imeachta próiseála isteach i gcás ina gcinntear an dleacht ar allmhairí i gcomhréir 
le hAirteagal 86(3) den Chód (Airteagal 205(2) den Chód) 

F15 Earraí a thugtar isteach i gcomhthéacs na trádála le críocha fioscacha speisialta (Airteagal 1 (3) den 
Chód) 

F16 Earraí a thugtar isteach i gcomhthéacs na trádála idir an tAontas agus na tíortha lena bhfuil aontas 
custaim bunaithe aige. 

F21 Díolúine ó dhleachtanna ar allmhairí ar tháirgí iascaireachta mara agus ar tháirgí eile a thógann soithí 
atá cláraithe nó taifeadta go heisiach i mBallstát agus a bhfuil bratach an stáit sin ar foluain orthu ó uiscí 
teorann tíre nó críche lasmuigh de chríoch chustaim an Aontais 

F22 Díolúine ó dhleachtanna ar allmhairí ar tháirgí a fhaightear ó tháirgí iascaireachta mara agus ar tháirgí 
eile a thógtar ó uiscí teorann tíre nó críche lasmuigh de chríoch chustaim an Aontais ar bord monarcha- 
long atá cláraithe nó taifeadta go heisiach i mBallstát agus a bhfuil bratach an stáit ar foluain orthu 

F44 Scaoileadh i saorchúrsaíocht táirgí próiseáilte i gcás ina bhfuil Airteagal 86(3) den Chód le cur i 
bhfeidhm
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Cód Tuairisc 

F45 Díolúine ó cháin bhreisluacha ar allmhairiú críochnaitheach earraí áirithe (Treoir 2009/132/CE ón 
gComhairle (*)) 

F46 Bunrangú earraí de réir taraife a úsáid i gcásanna dá bhforáiltear in Airteagal 86(2) den Chód 

F47 Tarraingt suas na ndearbhuithe custaim a shimpliú le haghaidh earraí a thagann faoi fho-cheannteidil 
dhifriúla taraife dá bhforáiltear in Airteagal 177 den Chód 

F48 Allmhairiú faoin scéim speisialta maidir le ciandíol earraí a allmhairítear ó thríú tíortha nó ó thríú 
críocha a leagtar amach i dTeideal XII Caibidil 6 Roinn 4 de Threoir 2006/112/CE. 

F49 Allmhairiú faoi na socruithe speisialta maidir le dearbhú agus íocaíocht CBL allmhairiúcháin a leagtar 
amach i dTeideal XII Caibidil 7 de Threoir 2006/112/CE. 

Onnmhairiú 

F61 Biataíocht agus buncaeireacht 

F65 Tarraingt suas na ndearbhuithe custaim a shimpliú le haghaidh earraí a thagann faoi fho-cheannteidil 
dhifriúla taraife dá bhforáiltear in Airteagal 177 den Chód 

F75 Earraí a sheoltar i gcomhthéacs na trádála le críocha fioscacha speisialta (Airteagal 1 (3) den Chód) 

(*) Treoir 2009/132/CE ón gComhairle an 19 Deireadh Fómhair 2009 lena gcinntear raon feidhme Airteagal 143(b) agus (c) de 
Threoir 2006/112/CE maidir le díolúine ó cháin bhreisluacha ar allmhairiú críochnaitheach earraí áirithe (IO L 292, 
10.11.2009, lch. 5). 

12 01 000 000 Doiciméad roimhe 

12 01 001 000 Uimhir thagartha 

Cuirtear uimhir aitheantais nó tagairt inaitheanta eile an doiciméid isteach anseo. 

I gcás dá dtagraítear do MRN mar dhoiciméad roimhe, beidh an struchtúr a leanas ag an uimhir thagartha: 

Réimse Ábhar Formáid Samplaí 

1 Dhá dhigit dheireanacha na bliana ar glacadh an 
dearbhú go foirmiúil (BB) 

u2 21 

2 Aitheantóir na tíre inar taisceadh an 
dearbhú/cruthúnas maidir le stádas custaim earraí de 
chuid an Aontais/an fógra (cód tíre alpha-2) 

a2 RO 

3 Aitheantóir uathúil na teachtaireachta de réir bliana 
agus tíre 

au 12 9876AB889012 

4 Aitheantóir nós imeachta a1 B 

5 Digit seiceála au1 1 

Réimsí 1 agus 2 mar a mhínítear thuas. 

Líonfar réimse 3 isteach le haitheantóir le haghaidh na teachtaireachta lena mbaineann. Is faoi fhreagracht na 
riarachán náisiúnta an bealach ina n-úsáidtear an réimse sin ach ní mór do gach teachtaireacht a láimhseáiltear 
le linn bliain amháin laistigh den tír áirithe uimhir uathúil a bheith aige i ndáil leis an nós imeachta lena mbaineann.
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Is féidir le riaracháin náisiúnta ar mian leo uimhir thagartha na hoifige inniúla custaim a chur san áireamh in MRN, 
suas leis an gcéad 6 charachtar a úsáid chun í a léiriú. 

Líonfar réimse 4 isteach le haitheantóir an nós imeachta mar a shainmhínítear sa tábla thíos. 

Líonfar réimse 5 isteach le luach ar digit seiceála é le haghaidh MRN iomlán. Is féidir earráid a bhrath le linn MRN 
iomlán a ghabháil leis an réimse sin. 

Cóid atá le húsáid i réimse 4 Aitheantóir nós imeachta: 

Cód Nós Imeachta 

A Onnmhairiú amháin 

B Onnmhairiú agus dearbhú imeachta achomair 

C Dearbhú imeachta achomair amháin 

D Fógra athonnmhairíochta 

E Earraí a sheoladh maidir le críocha fioscacha speisialta 

J Dearbhú maidir le hidirthuras amháin 

K Dearbhú maidir le hidirthuras agus dearbhú imeachta achomair 

L Dearbhú maidir le hidirthuras agus dearbhú iontrála achomair 

M Dearbhú maidir le hidirthuras agus dearbhú imeachta achomair agus dearbhú iontrála achomair 

P Cruthúnas maidir le stádas custaim earraí de chuid an Aontais/Lastliosta earraí custaim 

R Dearbhú allmhairiúcháin amháin 

S Dearbhú allmhairiúcháin agus dearbhú iontrála achomair 

T Dearbhú iontrála achomair amháin 

U Dearbhú stórais shealadaigh 

V Earraí a thabhairt isteach maidir le críocha fioscacha speisialta 

W Dearbhú stórais shealadaigh agus dearbhú iontrála achomair 

Z Fógra teachta 

12 01 002 000 Cineál 

Ní mór doiciméid roimhe a iontráil i bhfoirm cóid a shainmhínítear i dTeideal I. Tá liosta na ndoiciméad agus a 
gcóid faoi seach le fáil i mbunachar sonraí TARIC. 
12 02 000 000 Faisnéis bhreise 

12 02 008 000 Cód 

Úsáidtear cód cúig dhigit chun faisnéis bhreise de chineál custaim a ionchódú: 

Cód 0xxxx – Catagóir ghinearálta 

Cód 1xxxx – I gcás allmhairiú 

Cód 2xxxx – I gcás idirthurais 

Cód 3xxxx – I gcás Onnmhairiú 

Cód 4xxxx – Eile
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Cód Bunús dlí Ábhar Faisnéis bhreise 

00100 Airteagal 163 de Rialachán 
Tarmligthe (AE) 2015/2446 

Iarratas ar údarú maidir le nós 
imeachta speisialta seachas nós 
imeachta atá bunaithe ar 
idirthuras a úsáid ar an 
dearbhú custaim 

‘Údarú simplithe’ 

00700 Airteagal 176(1)(c) agus 
Airteagal 241(1) an chéad 
fhomhír de Rialachán 
Tarmligthe (AE) 2015/2446 

Próiseáil isteach a urscaoileadh ‘IP’ agus an uimhir údaraithe 
ábhartha nó an uimhir BNI 
(deimhniú oiriúnachta 
idirnáisiúnta) 

00800 Airteagal 241(1) an dara fomhír 
de Rialachán Tarmligthe (AE) 
2015/2446 

Próiseáil isteach a urscaoileadh 
(bearta sonracha beartais 
tráchtála – CPM) 

‘IP CPM’ 

00900 Airteagal 238 de Rialachán 
Tarmligthe (AE) 2015/2446 

Cead isteach sealadach a 
urscaoileadh 

‘TA’ (cead isteach sealadach) 
agus an uimhir údaraithe 
ábhartha 

01000 Airteagal 36 (2) de 
Choinbhinsiún Vín ar 
Chaidreamh Taidhleoireachta 
1961 

Beidh bagáiste pearsanta 
taidhleora díolmhaithe ó 
iniúchadh 

‘Earraí Taidhleoireachta – 
Díolmhaithe ó iniúchadh’ 

10600 Teideal II d’Iarscríbhinn B a 
ghabhann le Rialachán 
Tarmligthe (AE) 2015/2446 

Cásanna lena mbaineann billí 
luchta inaistrithe atá ‘chun a 
ordú bánformhuinithe’, i gcás 
dearbhuithe iontrála achomair, i 
gcás nach bhfuil sonraí an 
choinsíní ar eolas. 

‘Coinsíní anaithnid’ 

20100 Airteagal 18 den ‘nós imeachta 
comhchoiteann maidir le hearraí 
faoi bhealach’ (*) 

Onnmhairiú ó thír 
chomhchoiteann idirthurais 
amháin faoi réir srianta nó 
onnmhairiú ón Aontas faoi réir 
srianta 

20200 Airteagal 18 den ‘nós imeachta 
comhchoiteann maidir le hearraí 
faoi bhealach’ (*) 

Onnmhairiú ó thír 
chomhchoiteann idirthurais 
amháin faoi réir dleachtanna nó 
onnmhairiú ón Aontas faoi réir 
dleachtanna 

20300 Airteagal 18 den ‘nós imeachta 
comhchoiteann maidir le hearraí 
faoi bhealach’ 

Onnmhairiú ‘Onnmhairiú’ 

30300 Airteagal 254(4)(b) den Chód Onnmhairiú earraí faoi réir úsáid 
deiridh 

‘E-U’ 

30500 Airteagal 329(7) Iarraidh ar an oifig custaim atá 
inniúil maidir leis an áit ina 
dtógtar na hearraí idir lámha 
faoi aon chonradh iompair 
amháin chun na hearraí a 
iompar amach ó chríoch 
chustaim an Aontais a bheith 
ina oifig custaim imeachta. 

Oifig custaim imeachta 

30600 Teideal II d’Iarscríbhinn B a 
ghabhann le Rialachán 
Tarmligthe (AE) 2015/2446 

Cásanna lena mbaineann billí 
luchta inaistrithe atá ‘chun a 
ordú bánformhuinithe’, i gcás 
dearbhuithe imeachta achomair, 
i gcás nach bhfuil sonraí an 
choinsíní ar eolas. 

‘Coinsíní anaithnid’
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Cód Bunús dlí Ábhar Faisnéis bhreise 

30700 Airteagal 160 de Rialachán 
Tarmligthe (AE) 2015/2446 

Bileog faisnéise INF3 a iarraidh INF3 

40100 Airteagal 123 de Rialachán 
Tarmligthe (AE) 2015/2446 

Tréimhse bhailíochta níos faide a 
iarraidh i ndáil le cruthúnas 
maidir le stádas custaim earraí 
de chuid an Aontais 

‘Tréimhse bhailíochta níos faide i 
ndáil le cruthúnas maidir le 
stádas custaim earraí de chuid 
an Aontais’ 

(*) An Coinbhinsiún maidir le nós imeachta comhchoiteann um earraí faoi bhealach an 20 Bealtaine 1987 (IO L 226, 
13.8.1987, lch. 2). 

12 03 000 000 Doiciméad tacaíochta 

12 03 002 000 Cineál 

(a) Ní mór doiciméid, deimhnithe agus údaruithe de chuid an Aontais nó doiciméid, deimhnithe agus údaruithe 
idirnáisiúnta a thugtar ar aird chun tacú leis an dearbhú a iontráil i bhfoirm cóid a shainmhínítear i dTeideal I, 
agus uimhir aitheantais nó tagairt inaitheanta eile ina dhiaidh. Tá liosta na ndoiciméad, na ndeimhnithe agus na 
n-údaruithe, agus a gcóid faoi seach le fáil i mbunachar sonraí TARIC. 

(b) Ní mór doiciméid, deimhnithe agus údaruithe náisiúnta a thugtar ar aird chun tacú leis an dearbhú a iontráil i 
bhfoirm cóid a shainmhínítear i dTeideal I (Ex: 2123, 34d5), agus uimhir aitheantais nó tagairt inaitheanta eile 
ina dhiaidh b’fhéidir. Seasann na ceithre charachtar do chóid atá bunaithe ar ainmníocht an Bhallstáit féin sin. 

12 04 000 000 Tagairt bhreise 

12 04 002 000 Cineál 

(a) Ní mór tagairtí breise a iontráil i bhfoirm cóid a shainmhínítear i dTeideal I. Tá liosta na dtagairtí breise agus a 
gcóid faoi seach le fáil i mbunachar sonraí TARIC. 

(b) Ní mór tagairtí breise a iontráil i bhfoirm cóid mar a shainmhínítear i dTeideal I, agus uimhir aitheantais nó 
tagairt inaitheanta eile ina dhiaidh b’fhéidir. Seasann na ceithre charachtar do chóid atá bunaithe ar ainmníocht 
an Bhallstáit féin sin. 

12 05 000 000 Doiciméad iompair 

12 05 002 000 Cineál 

Ní mór doiciméid iompair a iontráil i bhfoirm cóid a shainmhínítear i dTeideal I. Tá liosta na ndoiciméad iompair 
agus a gcóid faoi seach le fáil i mbunachar sonraí TARIC. 

12 11 000 000 Trádstóras 

12 11 002 000 Cineál 

An carachtar lena sainaithnítear an cineál trádstórais: 

R Stóras custaim poiblí cineál I 

S Stóras custaim poiblí cineál II 

T Stóras custaim poiblí cineál III 

U Stóras custaim príobháideach 

V Saoráidí stórála le haghaidh stóráil shealadach earraí 

Tá Trádstóras nach stóras custaim é 

Z Saorlimistéar 

13 01 000 000 Onnmhaireoir 

13 01 017 000 Uimhir aitheantais 

Tá struchtúr na huimhreach aitheantais uathúla tríú tír a soláthraíodh don Aontas mar a leanas:
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Réimse Ábhar Formáid 

1 Cód tíre a2 

2 Uimhir aitheantais 
uathúil i dtríú tír 

au..15 

Cód tíre: Úsáidfear an cód tíre mar a shainmhínítear i dTeideal I le haghaidh E.S. 1 301 018 020 (Tír Seolta an 
Onnmhaireora). 

13 02 000 000 Coinsíneoir 

13 02 028 000 An cineál duine 

Úsáidfear na cóid a leanas: 

1 Duine nádúrtha 

2 Duine dlítheanach 

3 Comhlachas daoine nach duine dlítheanach é ach a n-aithnítear faoi dhlí an Aontais nó faoin dlí náisiúnta go 
bhfuil an inniúlacht aige gníomhartha dlí a dhéanamh. 

13 02 029 000 Cumarsáid 

13 02 029 002 Cineál 

Úsáidfear na cóid a leanas: 

EM Ríomhphost 

TE Teileafón 

13 06 000 000 Ionadaí 

13 06 030 000 Stádas 

Cuir isteach ceann de na cóid a leanas roimh an ainm agus seoladh iomlán chun stádas an ionadaí a ainmniú: 

2 Ionadaí (ionadaíocht dhíreach de réir bhrí Airteagal 18(1) den Chód) 

3 Ionadaí (ionadaíocht indíreach de réir bhrí Airteagal 18(1) den Chód) 

13 14 000 000 Gníomhaí breise an tslabhra soláthair 

13 14 031 000 Ról 

Féadtar na páirtithe a leanas a dhearbhú: 

Cód an 
Róil Páirtí Tuairisc 

CS Comhdhlúiteoir 
lastais 

Seoltóir lasta a chomhcheanglaíonn coinsíneachtaí aonair beaga ina gcoinsíneacht 
mhór amháin (i bpróiseas comhdhlúthaithe) a chuirtear ar aghaidh chuig 
contrapháirt a dhéanann a mhalairt de ghníomhaíocht an chomhdhlúiteora agus a 
roinneann an choinsíneacht chomhdhlúite ina bhun-chomhpháirteanna.
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Cód an 
Róil Páirtí Tuairisc 

FW Seoltóir Lasta An páirtí a chuireann earraí ar aghaidh 

MF Monaróir An páirtí a mhonaraíonn earraí 

WH Coimeádaí 
Trádstórais 

An páirtí a ghlacann freagracht as earraí a thugtar isteach i dtrádstóras 

13 15 000 000 Dearbhóir forlíontach 

13 15 032 000 Cineál comhdaithe fhorlíontaigh 

Féadtar na cineálacha comhdaithe a leanas a úsáid: 

Cineál Tuairisc 

1 Comhdú ar leibhéal lucht an tseoltóra 

2 Comhdú ar leibhéal lucht an fho-sheoltóra 

13 16 000 000 Tagairt bhreise fhioscach 

13 16 031 000 Ról 

Féadtar na páirtithe a leanas a dhearbhú: 

Cód an Róil Páirtí Tuairisc 

FR1 Allmhaireoir Duine nó daoine a ainmnítear nó a aithnítear a bheith faoi dhliteanas as 
íocaíocht na cánach breisluacha ag an mBallstát allmhairiúcháin i gcomhréir 
le hAirteagal 201 de Threoir 2006/112/CE 

FR2 Custaiméir An duine atá faoi dhliteanas as an gCáin Bhreisluacha a íoc ar éadáil earraí 
laistigh den Aontas i gcomhréir le hAirteagal 200 de Threoir 2006/112/CE 

FR3 Ionadaí cánach Ionadaí cánach atá faoi dhliteanas as an gcáin bhreisluacha a íoc sa Bhallstát 
allmhairiúcháin arna cheapadh ag an allmhaireoir 

FR4 Sealbhóir an 
údaraithe íocaíochta 
iarchurtha 

An duine inchánach nó an duine atá faoi dhliteanas as íocaíocht nó duine eile 
a fuair iarchur íocaíochta i gcomhréir le hAirteagal 211 de Threoir 
2006/112/CE 

FR5 Díoltóir (IOSS) Duine inchánach atá ag úsáid na scéime speisialta maidir le ciandíol earraí a 
allmhairítear ó thríú tíortha nó ó thríú críocha a leagtar amach i dTeideal XII 
Caibidil 6 Roinn 4 de Threoir 2006/112/CE agus sealbhóir na huimhreach 
aitheantais CBL dá dtagraítear in Airteagal 369q ansin. 

FR7 Duine inchánach nó 
an duine atá faoi 
dhliteanas as CBL a 
íoc 

Uimhir aitheantais CBL an duine inchánaigh nó an duine atá faoi dhliteanas as 
CBL a íoc i gcás ina gcuirtear íocaíocht CBL ar athló i gcomhréir le hAirteagal 
211 dara fomhír de Threoir 2006/112/CE.
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13 16 034 000 Uimhir aitheantais CBL 

Tá an uimhir aitheantais chánach breisluacha struchtúrtha mar a leanas: 

Réimse Ábhar Formáid 

1 Aitheantóir an Bhallstáit eisiúna (Cód ISO 3166 – alpha-2; Féadfaidh an Ghréig EL a 
úsáid) 

a2 

2 Uimhir aonair a shannann Ballstát chun daoine inchánacha a shainaithint 

dá dtagraítear in Airteagal 214 de Threoir 2006/112/CE 

au..15 

I gcás ina ndearbhaítear earraí a scaoileadh i saorchúrsaíocht faoin scéim speisialta maidir le ciandíol earraí a 
allmhairítear ó thríú tíortha nó ó thríú críocha a leagtar amach i dTeideal XII Caibidil 6 Roinn 4 de Threoir 
2006/112/CE soláthrófar an uimhir speisialta CBL a shanntar chun an scéim sin a úsáid. 
14 01 000 000 Téarmaí seachadta 

14 01 035 000 Cód INCOTERM 

Is iad seo a leanas na cóid agus na ráitis atá le hiontráil: 

Cód Incoterms Incoterms — ICC/ECE Brí Áit le sonrú 

Cóid is infheidhme le haghaidh gach córa iompair 

EXW (Incoterms 2020) Díreach ón monarcha Áit ainmnithe seachadta 

FCA (Incoterms 2020) Saoriompróir Áit ainmnithe seachadta 

CPT (Incoterms 2020) Costais iompair íoctha le Ceann scríbe ainmnithe 

CIP (Incoterms 2020) Costas iompair agus árachas íoctha le Ceann scríbe ainmnithe 

DPU (Incoterms 2020) Seachadta ag an gceann scríbe 
díluchtaithe 

Ceann scríbe ainmnithe 

DAP (Incoterms 2020) Seachadta ag an gceann scríbe Ceann scríbe ainmnithe 

DDP (Incoterms 2020) Seachadta le dleacht íoctha Ceann scríbe ainmnithe 

DAT (Incoterms 2010) Seachadta chun críochfoirt Críochfort ainmnithe ag calafort nó 
ceann scríbe 

Cóid is infheidhme le haghaidh iompar ar muir agus ar uiscebhealach intíre 

FAS (Incoterms 2020) Saor cois loinge Calafort luchtaithe ainmnithe 

FOB (Incoterms 2020) Saor ar bord Calafort luchtaithe ainmnithe 

CFR (Incoterms 2020) Costas agus last-táille Calafort cinn scríbe ainmnithe 

CIF (Incoterms 2020) Costas, árachas agus last-táille Calafort cinn scríbe ainmnithe 

XXX Téarmaí seachadta seachas na cinn a 
liostaítear thuas 

Tuairisc insinte ar théarmaí seachadta 
a thugtar sa chonradh
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14 02 000 000 Muirir iompair 

14 02 038 000 Modh íoctha 

Úsáidfear na cóid a leanas: 

A Íocaíocht in airgead tirim 

B Íocaíocht le cárta creidmheasa 

C Íocaíocht le seic 

D Eile (e.g. íocaíocht de dhochar díreach chuig cuntas airgid) 

H Aistriú leictreonach cistí 

Tá Sealbhóir cuntais leis an iompróir 

Z Gan a bheith réamhíoctha 

14 03 000 000 Dleachtanna agus cánacha 

14 03 039 000 Cineál cánach 

Tugtar na cóid is infheidhme thíos: 

A00 Dleacht ar allmhairí 

A30 Dleachtanna frithdhumpála cinntitheacha 

A35 Dleachtanna frithdhumpála sealadacha 

A40 Dleachtanna frithchúitimh cinntitheacha 

A45 Dleachtanna frithchúitimh sealadacha 

B00 CBL 

C00 Dleacht ar onnmhairí 

E00 Dleachtanna a bhailítear thar ceann tíortha eile 

14 03 038 000 Modh íoctha 

Féadfaidh na Ballstáit na cóid a leanas a úsáid: 

A Íocaíocht in airgead tirim 

B Íocaíocht le cárta creidmheasa 

C Íocaíocht le seic 

D Eile (e. g. íocaíocht de dhochar díreach chuig cuntas airgid gníomhaire) 

E Íocaíocht a chur siar nó a chur ar athló 

G Íocaíocht curtha ar athló — córas CBL (Airteagal 211 de Threoir 2006/112/CE) 

H Aistriú leictreonach creidmheasa

GA 23.2.2021 Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh 469



 

J Íocaíocht trí riarachán oifig an phoist (coinsíneachtaí poist) nó trí roinn earnála poiblí nó rialtais eile 

K Creidmheas nó lacáiste máil 

O Ráthaíocht taiscthe le Gníomhaireacht Idirghabhála 

P Ó chuntas airgid an ghníomhaire 

R Ráthaíocht ar an méid iníoctha 

S Cuntas ráthaíochta aonair 

T Ó chuntas ráthaíochta an ghníomhaire 

U Ó ráthaíocht an ghníomhaire — údarás seasta 

V Ó ráthaíochta an ghníomhaire — údarás aonair 

14 04 000 000 Breisithe agus asbhaintí 

14 04 008 000 Cód 

Breisithe (Mar a shainmhínítear faoi Airteagail 70 agus 71 den Chód) 

AB Coimisiún agus bróicéireacht, seachas coimisiún ceannaigh 

AD Coimeádáin agus pacáil 

AE Ábhair, comhpháirteanna, páirteanna agus nithe den sórt sin atá corpraithe sna hearraí allmhairithe 

AF Uirlisí, díslí, múnlaí agus nithe den sórt sin a úsáidtear chun earraí allmhairithe a tháirgeadh 

AG Ábhair a caitheadh chun earraí allmhairithe a tháirgeadh 

AH Innealtóireacht, forbairt, obair ealaíne, dearthóireacht agus pleananna agus sceitsí a rinneadh in áit eile seachas 
an tAontas Eorpach agus is gá chun na hearraí allmhairithe a tháirgeadh 

AI Ríchíosanna agus táillí ceadúnais 

AJ Fáltais aon athdhíola, diúscartha nó úsáide ina dhiaidh sin a fhabhraíonn chuig an díoltóir 

AK Costais iompair, muirir luchtaithe agus láimhseála agus costais árachais go dtí an pointe iontrála san Aontas 
Eorpach 

AL Íocaíochtaí indíreacha agus íocaíochtaí eile (Airteagal 70 den chód) 

AN Breisithe bunaithe ar chinneadh a dheonaítear i gcomhréir le hAirteagal 71 de Rialachán Tarmligthe (AE) 
2015/2446 

Asbhaintí (Mar a shainmhínítear faoi Airteagal 72 den Chód) 

BA Costais iompair tar éis teacht chuig an bpointe iontrála 

BB Muirir a bhaineann le tógáil, cur in airde, cur le chéile, cothabháil nó cúnamh teicniúil a dhéantar tar éis an 
allmhairithe 

BC Dleachtanna ar allmhairí nó muirir eile atá iníoctha leis an Aontas a bhaineann le hallmhairiú nó le díol na n- 
earraí 

BD Muirir úis
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BE Muirir ar an gceart chun na hearraí allmhairithe a atáirgeadh san Aontas Eorpach 

BF Coimisiún ceannaigh 

BG Asbhaintí bunaithe ar chinneadh a dheonaítear i gcomhréir le hAirteagal 71 de Rialachán Tarmligthe (AE) 
2015/2446 

14 07 000 000 Táscairí luachála 

Tá ceithre dhigit sa chód, le gach ceann acu ina ‘0’ nó ‘1’. 

Léiríonn gach digit ‘1’ nó ‘0’ cibé acu an bhfuil nó nach bhfuil táscaire luachála ábhartha maidir leis na hearraí lena 
mbaineann a luacháil. 

1ú digit: Caidreamh páirtí, cibé an bhfuil nó nach bhfuil tionchar praghais ann 

2ú digit: Srianta maidir le hearraí a dhiúscairt nó a úsáid ag ceannaitheoir i gcomhréir le hAirteagal 70(3)(a) den 
Chód. 

3ú digit: An díol nó an praghas faoi réir aon choinníll nó aon toisce i gcomhréir le hAirteagal 70(3)(b) den Chód. 

4ú digit: Tá an díol faoi réir ag comhshocrú faoina bhfabhraíonn cuid d’fháltais aon athdhíola, diúscartha nó úsáide 
ina dhiaidh sin go díreach nó go hindíreach chuig an díoltóir 

Sampla: Dá mbeadh na hearraí faoi réir caidreamh páirtí, ach ní faoi réir aon cheann de na cásanna eile mar a 
shainmhínítear faoi na 2ú, 3ú agus 4ú digití, bheadh teaglaim cóid ‘1 000’ le húsáid. 
14 10 000 000 Modh luachála 

Tá na forálacha a n-úsáidfear chun luach custaim na n-earraí allmhairithe a chinneadh le códú mar a leanas: 

Cód Airteagal ábhartha den Chód Modh 

1 70 Luach idirbhirt na n-earraí allmhairithe 

2 74(2)a) Luach idirbhirt earraí comhionanna 

3 74(2)b) Luach idirbhirt earraí comhchosúla 

4 74(2)c) Modh dealaithe 

5 74(2)d) Modh luacha ríofa 

6 74(3) Luach bunaithe ar na sonraí atá ar fáil (modh 
‘cúltaca’ 

14 11 000 000 Fabhar 

Áirítear leis an bhfaisnéis sin cóid trí dhigit ina bhfuil comhchuid digite amháin ó 1) agus comhchuid dhá dhigit ó 
2). 

Tugtar na cóid ábhartha thíos: 

(1) An chéad digit den chód 

1 Comhshocrú taraife erga omnes 

2 Córas Ginearálaithe um Fhabhair (GSP) 

3 Fabhair taraife seachas na cinn a luaitear faoi chód 2 

4 Dleachtanna custaim faoi fhorálacha comhaontuithe aontais custaim a tugadh i gcrích ag an Aontas Eorpach 

(2) An chéad dá dhigit eile den chód 

00 Ceann ar bith de na cinn a leanas 

10 Fionraí taraife
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18 Fionraí taraife le deimhniú a dheimhníonn cineál speisialta an táirge 

19 Fionraí sealadach le haghaidh táirgí a allmhairítear le Foirm 1 deimhniú údaraithe um scaoileadh 
iarchothabhála EASA nó le deimhniú coibhéiseach 

20 Taraif-chuóta (*) 

25 Taraif-chuóta le deimhniú a dheimhníonn cineál speisialta an táirge (*) 

28 Taraif-chuóta tar éis próiseáil amach (*) 

50 Deimhniú a dheimhníonn cineál speisialta an táirge 

16 15 000 000 Suíomh earraí 

Bain úsáid as Cód GEONOM dá dtagraítear i réamhnóta 13 uimhir 3. 

16 15 045 000 An cineál suímh 

Le haghaidh an chineáil suímh, bain úsáid as na cóid a shonraítear thíos: 

A Suíomh ainmnithe 

B Áit údaraithe 

C Áit fhormheasta 

D Eile 

16 15 046 000 Cáilitheoir aitheantais 

Chun an suíomh a shainaithint, bain úsáid as ceann de na haitheantóirí thíos: 

Cáilitheoir Aitheantóir Tuairisc 

T Seoladh cóid poist Bain úsáid as an gcód poist le huimhir an tí nó gan uimhir an tí le haghaidh 
an tsuímh lena mbaineann. 

U NA/LOCODE NA/LOCODE dá dtagraítear i réamhnóta 13 uimhir 4. 

V Aitheantóir na hoifige 
custaim 

Bain úsáid as na cóid a shonraítear faoi E.S. 1 701 000 000 Oifig custaim 
imeachta 

W Comhordanáidí GNSS Céimeanna deachúla le huimhreacha diúltacha le haghaidh an Deiscirt agus 
an Iarthair. 

Samplaí: 44.424896 o /8.774792 o nó 

50.838068 o /4.381508 o 

X Uimhir EORI Bain úsáid as an uimhir aitheantais mar a shonraítear sa tuairisc le haghaidh 
E.S. 13 01 017 000 Uimhir aitheantais an onnmhaireora. I gcás ina bhfuil 
níos mó ná áitreabh amháin ag an oibreoir eacnamaíoch, líonfar isteach an 
uimhir EORI le haitheantóir a bheidh uathúil don suíomh lena mbaineann. 

Tá Uimhir údaraithe Iontráil uimhir údaraithe an tsuímh lena mbaineann, i.e. an trádstóras ina 
bhféadtar scrúdú a dhéanamh ar na hearraí. I gcás ina mbaineann an t-údarú 
le níos mó ná áitreabh amháin, líonfar isteach an uimhir údaraithe le 
haitheantóir atá uathúil don suíomh lena mbaineann. 

Z Seoladh Iontráil seoladh an tsuímh lena mbaineann. 

I gcás ina n-úsáidtear cód ‘X’ (uimhir EORI) nó ‘Y’ (uimhir údaraithe) chun an suíomh a shainaithint, agus go bhfuil 
roinnt suíomhanna bainteach leis an uimhir EORI nó leis an uimhir údaraithe lena mbaineann, féadtar aitheantóir 
breise a úsáid ionas gur féidir an suíomh a shainaithint go cinnte.
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16 17 000 000 Cúrsa taistil ceangailteach 

Tugtar na cóid ábhartha thíos: 

0 Ní aistrítear earraí ón Oifig Custaim Imeachta go dtí an Oifig Custaim Chinn Scríbe ar chúrsa taistil a bhfuil 
bunús leis ó thaobh na heacnamaíochta de 

1 Aistreofar earraí ón Oifig Custaim Imeachta go dtí an Oifig Custaim Chinn Scríbe ar chúrsa taistil a bhfuil 
bunús leis ó thaobh na heacnamaíochta de 

17 01 000 000 Oifig custaim imeachta 

17 01 001 000 Uimhir thagartha 

Bain úsáid as cóid (au8) a bhfuil struchtúr orthu mar a leanas: 

— sainaithnítear an tír leis an gcéad dá charachtar (a2) trí bhíthin cód GEONOM dá dtagraítear i réamhnóta 13 
uimhir 3., 

— seasann an chéad sé charachtar eile (au6) don oifig lena mbaineann sa tír sin. Moltar go nglacfaí an struchtúr a 
leanas: 

Bheadh ainm an tsuímh NA/LOCODE i gceist leis an gcéad trí charachtar (au3) agus bheadh foroinn alfa- 
uimhriúil náisiúnta i gceist leis na trí charachtar dheireanacha (au3). Mura n-úsáidtear an fhoroinn sin, ba cheart 
na carachtair ‘000’ a chur isteach. 

19 01 000 000 Táscaire coimeádáin 

Tugtar na cóid ábhartha thíos: 

0 Earraí nach n-iompraítear i gcoimeádáin 

1 Earraí a iompraítear i gcoimeádáin 

19 03 000 000 Cóir iompair ag an imeallchríoch 

Tugtar na cóid is infheidhme thíos: 

Cód Tuairisc 

1 Iompar muirí 

2 Iompar d’iarnród 

3 Iompar ar bóthar 

4 Aeriompar 

5 Post (níl cóir ghníomhach iompair ar eolas) 

7 Suiteálacha fosaithe iompair 

8 Iompair ar uiscebhealaí intíre 

9 Cóir iompair eile (i.e. tiomáint féin)
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19 05 000 000 Cóir iompair imeachta 

19 05 061 000 An cineál aitheantais 

Tugtar na cóid is infheidhme thíos: 

Cód Tuairisc 

10 Uimhir aitheantais loinge IMO 

11 Ainm an tsoithigh muirghabhála 

20 Uimhir an vaigín 

21 Uimhir na traenach 

30 Uimhir chláraithe na feithicle bóthair 

31 Uimhir chláraithe an leantóra bóthair 

40 Uimhir eitilte IATA 

41 Uimhir chlárúcháin an aerárthaigh 

80 Uimhir Aitheantais Eorpach an Árthaigh (cód ENI) 

81 Ainm an tsoithigh uiscebhealaí intíre 

19 07 000 000 Trealamh Iompair 

19 07 064 000 Aitheantas méide agus cineáil 

coimeádáin 

Úsáidfear na cóid a leanas: 

Cód Tuairisc 

1 Umar brataithe le dím 

2 Umar brataithe le heapocsach 

6 Umar brúchóirithe 

7 Umar cuisnithe 

9 Umar cruach dosmálta 

10 Coimeádán cuisniúcháin 40 troigh nach bhfuil ag obair 

12 Europallet – 80 x 120 cm 

13 Pailléad Lochlannach – 100 x 120 cm 

14 Leantóir 

15 Coimeádán cuisniúcháin 20 troigh nach bhfuil ag obair 

16 Pailléad inmhalartaithe
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Cód Tuairisc 

17 Leathleantóir 

18 Umar-choimeádán 20 troigh 

19 Umar-choimeádán 30 troigh 

20 Umar-choimeádán 40 troigh 

21 Coimeádán IC 20 troigh, atá faoi úinéireacht InterContainer, fochuideachta iarnróid Eorpach 

22 Coimeádán IC 30 troigh, atá faoi úinéireacht InterContainer, fochuideachta iarnróid Eorpach 

23 Coimeádán IC 40 troigh, atá faoi úinéireacht InterContainer, fochuideachta iarnróid Eorpach 

24 Umar cuisnithe 20 troigh 

25 Umar cuisnithe 30 troigh 

26 Umar cuisnithe 40 troigh 

27 Umar-choimeádán IC 20 troigh, atá faoi úinéireacht InterContainer, fochuideachta iarnróid Eorpach 

28 Umar-choimeádán IC 30 troigh, atá faoi úinéireacht InterContainer, fochuideachta iarnróid Eorpach 

29 Umar-choimeádán IC 40 troigh, atá faoi úinéireacht InterContainer, fochuideachta iarnróid Eorpach 

30 Umar cuisnithe IC 20 troigh, atá faoi úinéireacht InterContainer, fochuideachta iarnróid Eorpach 

31 Coimeádán teochtrialaithe 30 troigh 

32 Umar cuisnithe IC 40 troigh, atá faoi úinéireacht InterContainer, fochuideachta iarnróid Eorpach 

33 Cás sochorraithe a bhfuil a fhad níos lú ná 6.15 méadar 

34 Cás sochorraithe a bhfuil a fhad idir 6.15 méadar agus 7.82 méadar 

35 Cás sochorraithe a bhfuil a fhad idir 7.82 méadar agus 9.15 méadar 

36 Cás sochorraithe a bhfuil a fhad idir 9.15 méadar agus 10.90 méadar 

37 Cás sochorraithe a bhfuil a fhad idir 10.90 méadar agus 13.75 méadar 

38 Gabhdán iompartha (Totebin) 

39 Coimeádán teochtrialaithe 20 troigh 

40 Coimeádán teochtrialaithe 40 troigh 

41 Coimeádán cuisnithe (cuisniúcháin) 30 troigh nach bhfuil ag obair
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Cód Tuairisc 

42 Déleantóirí 

43 Coimeádán IL 20 troigh (béaloscailte) 

44 Coimeádán IL 20 troigh (béaldúnta) 

45 Coimeádán IL 40 troigh (béaldúnta) 

19 07 065 000 Stádas pacáilte coimeádáin 

Úsáidfear na cóid a leanas: 

Cód Tuairisc Brí 

A Folamh Léiríonn sé go bhfuil an coimeádán folamh. 

B Gan a bheith folamh Léiríonn sé nach bhfuil an coimeádán folamh. 

19 07 066 000 Cód an chineáil soláthróra coimeádáin 

Úsáidfear na cóid a leanas: 

Cód Tuairisc 

1 Soláthraithe ag an seoltóir 

2 Soláthraithe ag an iompróir 

99 02 000 000 Cineál ráthaíochta 

Tugtar na cóid is infheidhme thíos: 

Cód Tuairisc 

0 Le haghaidh tarscaoileadh ráthaíochta (Airteagal 95(2) den Chód) 

1 Le haghaidh ráthaíocht chuimsitheach (Airteagal 89(5) den Chód) 

2 Le haghaidh ráthaíocht aonair i bhfoirm gealltanais ag ráthóir (Airteagal 92(1)(b) den Chód) 

3 Le haghaidh ráthaíocht aonair in airgead tirim nó i modh íocaíochta eile a aithnítear ag na húdaráis 
chustaim a bheith coibhéiseach le taisce airgid thirim, a íocfar in euro nó in airgeadra an Bhallstáit ina 
n-éilítear an ráthaíocht (Airteagal 92(1)(a) den Chód) 

4 Le haghaidh ráthaíocht aonair i bhfoirm dearbhán (Airteagal 92(1)(b) den Chód agus Airteagal 160) 

5 Le haghaidh tarscaoileadh ráthaíochta i gcás nach rachaidh an méid dleachta ar allmhairí nó ar 
onnmhairí a bheidh le hurrú thar an tairseach staidrimh le haghaidh dearbhuithe a leagtar síos i 
gcomhréir le hAirteagal 3(4) de Rialachán (CE) 471/2009 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle (*) (Airteagal 89(9) den Chód) 

8 Le haghaidh ráthaíochta nach n-éilítear do chomhlachtaí poiblí áirithe (Airteagal 89(7) den Chód) 

B Le haghaidh ráthaíochta a sholáthraítear d’earraí a sheoltar faoi nós imeachta TIR 

R Le haghaidh ráthaíochta nach n-éilítear d’earraí a iompraítear ar an Réin, ar uiscebhealaí na Réine, ar 
an Danóib nó ar uiscebhealaí na Danóibe (Airteagal 89(8)(a) den Chód)
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Cód Tuairisc 

C Le haghaidh ráthaíochta nach n-éilítear d’earraí a iompraíonn suiteálacha fosaithe iompair (Airteagal 
89(8)(b) den Chód) 

D Le haghaidh ráthaíochta nach n-éilítear d’earraí a chuirtear faoin nós imeachta um chead isteach 
sealadach i gcomhréir le hAirteagal 81(a) de Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 (Airteagal 
89(8)(c) den Chód) 

E Le haghaidh ráthaíochta nach n-éilítear d’earraí a chuirtear faoin nós imeachta um chead isteach 
sealadach i gcomhréir le hAirteagal 81(b) de Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 (Airteagal 
89(8)(c) den Chód) 

F Le haghaidh ráthaíochta nach n-éilítear d’earraí a chuirtear faoin nós imeachta um chead isteach 
sealadach i gcomhréir le hAirteagal 81(c) de Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 (Airteagal 
89(8)(c) den Chód) 

G Le haghaidh ráthaíochta nach n-éilítear d’earraí a chuirtear faoin nós imeachta um chead isteach 
sealadach i gcomhréir le hAirteagal 81(d) de Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 (Airteagal 
89(8)(c) den Chód) 

H Le haghaidh ráthaíochta nach n-éilítear d’earraí a chuirtear faoi nós imeachta idirthurais an Aontais i 
gcomhréir le hAirteagal 89(8)(d) den Chód 

I Le haghaidh ráthaíocht aonair i bhfoirm eile lena soláthraítear dearbhú coibhéiseach go n-íocfar an 
méid dleachta ar allmhairí nó ar onnmhairí a fhreagraíonn don fhiach custaim agus do na muirir eile 
(Airteagal 92(1)(c) den Chód) 

J Ráthaíocht nach n-éilítear don turas idir an oifig custaim imeachta agus an oifig custaim idirthurais – 
Airteagal 10(2)(b) den Choinbhinsiún an 20 Bealtaine 1987 maidir le nós imeachta comhchoiteann 
um earraí faoi bhealach 

(*) Rialachán (CE) Uimh. 471/2009 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 6 Bealtaine 2009 maidir le staidreamh 
Comhphobail a bhaineann le trádáil eachtrach le tíortha nach Ballstáit iad agus lena n-aisghairtear Rialachán (CE) Uimh. 
1172/95 ón gComhairle (IO L 152, 16.6.2009, lch. 23). 

TEIDEAL III 

Tagairtí teanga agus a gcóid 

Tagairtí teanga Cóid 

— BG Ограничена валидност 
— CS Omezená platnost 
— DA Begrænset gyldighed 
— DE Beschränkte Geltung 
— EE Piiratud kehtivus 
— EL Περιορισμένη ισχύς 
— ES Validez limitada 
— FR Validité limitée 
— HR Ograničena valjanost 
— IT Validità limitata 
— LV Ierobežots derīgums 
— LT Galiojimas apribotas 
— HU Korlátozott érvényű 
— MT Validità limitata 
— NL Beperkte geldigheid 
— PL Ograniczona ważność 
— PT Validade limitada 
— RO Validitate limitată 
— SL Omejena veljavnost 

Bailíocht theoranta — 99200
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Tagairtí teanga Cóid 

— SK Obmedzená platnost' 

— FI Voimassa rajoitetusti 

— SV Begränsad giltighet 

— EN Limited validity 

— BG Освободено 

— CS Osvobození 

— DA Fritaget 

— DE Befreiung 

— EE Loobutud 

— EL Απαλλαγή 

— ES Dispensa 

— FR Dispense 

— HR Oslobođeno 

— IT Dispensa 

— LV Derīgs bez zīmoga 

— LT Leista neplombuoti 

— HU Mentesség 

— MT Tneħħija 

— NL Vrijstelling 

— PL Zwolnienie 

— PT Dispensa 

— RO Dispensă 

— SL Opustitev 

— SK Upustenie 

— FI Vapautettu 

— SV Befrielse 

— EN Waiver 

Tarscaoileadh — 99201 

— BG Алтернативно доказателство 

— CS Alternativní důkaz 

— DA Alternativt bevis 

— DE Alternativnachweis 

— EE Alternatiivsed tõendid 

— EL Εναλλακτική απόδειξη 

— ES Prueba alternativa 

— FR Preuve alternative 

— HR Alternativni dokaz 

— IT Prova alternativa 

— LV Alternatīvs pierādījums 

— LT Alternatyvusis įrodymas 

— HU Alternatív igazolás 

— MT Prova alternattiva 

— NL Alternatief bewijs 

— PL Alternatywny dowód 

Cruthúnas malartach — 99202
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Tagairtí teanga Cóid 

— PT Prova alternativa 

— RO Probă alternativă 

— SL Alternativno dokazilo 

— SK Alternatívny dôkaz 

— FI Vaihtoehtoinen todiste 

— SV Alternativt bevis 

— EN Alternative proof 

— BG Различия: митническо учреждение, където са 
представени стоките …… (наименование и държава) 

— CS Nesrovnalosti: úřad, kterému bylo zboží předloženo 
…… (název a země) 

— DA Forskelle: det sted, hvor varerne blev frembudt…… 
(navn og land) 

— DE Unstimmigkeiten: Stelle, bei der die Gestellung 
erfolgte …… (Name und Land) 

— EE Erinevused: asutus, kuhu kaup esitati ……. (nimi ja 
riik) 

— EL Διαφορές: εμπορεύματα προσκομισθέντα στο τελωνείο 
…… (Όνομα και χώρα) 

— ES Diferencias: mercancías presentadas en la 
oficina…… (nombre y país) 

— FR Différences: marchandises présentées au bureau…… 
(nom et pays) …… (nom et pays) 

— HR Razlike: carinarnica kojoj je roba podnesena … 
(naziv i zemlja) 

— IT Differenze: ufficio al quale sono state presentate le 
merci …… (nome e paese) 

— LV Atšķirības: muitas iestāde, kurā preces tika uzrādītas 
…… (nosaukums un valsts) 

— LT Skirtumai: įstaiga, kuriai pateiktos prekės …… 
(pavadinimas ir valstybė) 

— HU Eltérések: hivatal, ahol az áruk bemutatása 
megtörtént … (név és ország) 

— MT Differenzi: uffiċċju fejn l-oġġetti kienu ppreżentati 
…… (isem u pajjiż) 

— NL Verschillen: kantoor waar de goederen zijn aange- 
bracht …… (naam en land) 

— PL Niezgodności: urząd, w którym przedstawiono 
towar …… (nazwa i kraj) 

— PT Diferenças: mercadorias apresentadas na estãncia 
…… (nome e país) 

— RO Diferențe: mărfuri prezentate la biroul vamal …… 
(nume și țara) 

— SL Razlike: urad, pri katerem je bilo blago predloženo 
…… (naziv in država) 

— SK Rozdiely: úrad, ktorému bol tovar predložený …… 
(názov a krajina). 

— FI Muutos: toimipaikka, jossa tavarat esitetty …… (nimi 
ja maa) 

— SV Avvikelse: tullkontor där varorna anmäldes …… 
(namn och land) 

Difríochtaí: oifig inar tíolacadh earraí …… (ainm agus tír) 
— 99 203
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Tagairtí teanga Cóid 

— EN Differences: office where goods were presented 
…… (name and country) 

— BG Извеждането от ……… подлежи на ограничения 
или такси съгласно Регламент/Директива/Решение № …, 

— CS Výstup ze …………… podléhá omezením nebo 
dávkám podle nařízení /směrnice/ rozhodnutí č … 

— DA Udpassage fra …………… undergivet restriktioner 
eller afgifter i henhold til forordning/direktiv/ afgørelse 
nr. … 

— DE Ausgang aus ……………- gemäß 
Verordnung/Richtlinie/ Beschluss Nr. … 
Beschränkungen oder Abgaben unterworfen. 

— EE … territooriumilt väljumise suhtes kohaldatakse piir- 
anguid ja makse vastavalt määrusele/direktiivile/otsusele 
nr… 

— EL Η έξοδος από …… υποβάλλεται σε περιορισμούς ή σε 
επιβαρύνσεις από τον κανονισμό/την οδηγία/την απόφαση 
αριθ. … 

— ES Salida de …… sometida a restricciones o 
imposiciones en virtud del (de la) 
Reglamento/Directiva/ Decisión no … 

— FR Sortie de…… soumise à des restrictions ou à des 
impositions par le Règlement ou la directive/ décision 
no … 

— HR Izlaz iz … podliježe ograničenjima ili pristojbama 
na temelju Uredbe/ Direktive/Odluke br. … 

— IT Uscita dalla ……………soggetta a restrizioni o ad 
imposizioni a norma del(la) regolamento/direttiva/ 
decisione n. … 

— LV Izvešana no …………… piemērojot ierobežojumus 
vai maksājumus saskaņā ar Regulu/Direktīvu/Lēmumu 
Nr. …, 

— LT Išvežimui iš …………… taikomi apribojimai arba 
mokesčiai, nustatyti Reglamentu/ Direktyva/Sprendimu 
Nr.…, 

— HU A kilépés …………… területéről a … rendelet/ir¬ 
ányelv /határozat szerinti korlátozás vagy teher 
megfize- ésénekkötelezettsége alá esik 

— MT Ħruġ mill- …………… suġġett għall- 
restrizzjonijiet jew ħlasijiet taħt Regola/ 
Direttiva/Deċiżjoni Nru … 

— NL Bij uitgang uit de ………………zijn de beperkingen 
of heffingen van Verordening/ Richtlijn/Besluit nr. … 
van toepassing. 

— PL Wyprowadzenie z …………… podlega 
ograniczeniom lub opłatom zgodnie z 
rozporządzeniem/dyrektywą/decyzją nr … 

— PT Saída da …………… sujeita a restrições ou a 
imposições pelo(a) Regulamento/ Directiva/Decisão 
n.o… 

— RO Ieșire din ……………supusă restricțiilor sau impo- 
zitelor prin Regulamentul/ Directiva/Decizia nr … 

— SL Iznos iz …………… zavezan omejitvam ali 
obveznim dajatvam na podlagi Uredbe/Direktive/ 
Odločbe št. … 

Imeacht ó …………… faoi réir srianta nó muirear faoi 
Rialachán/Threoir/Chinneadh Uimh. … — 99 204
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Tagairtí teanga Cóid 

— SK Výstup z ……………podlieha obmedzeniam alebo 
platbám podľa nariadenia/ smernice/rozhodnutia č …. 

— FI …………… vientiin sovelletaan asetuksen/direktii¬ 
vin/ päätöksen N:o … mukaisia rajoituksia tai maksuja 

— EN Exit from …………… subject to restrictions or 
charges under Regulation /Directive/Decision No … 

— BG Одобрен изпращач 

— CS Schválený odesílatel 

— DA Godkendt afsender 

— DE Zugelassener Versender 

— EE Volitatud kaubasaatja 

— EL Εγκεκριμένος αποστολέας 

— ES Expedidor autorizado 

— FR Expéditeur agréé 

— HR Ovlašteni pošiljatelj 

— IT Speditore autorizzato 

— LV Atzītais nosūtītājs 

— LT Įgaliotasis siuntėjas 

— HU Engedélyezett feladó 

— MT Awtorizzat li jibgħat 

— NL Toegelaten afzender 

— PL Upoważniony nadawca 

— PT Expedidor autorizado 

— RO Expeditor agreat 

— SL Pooblaščeni pošiljatelj 

— SK Schválený odosielateľ 

— FI Valtuutettu lähettäjä 

— SV Godkänd avsändare 

— EN Authorised consignor 

Coinsíneoir údaraithe — 99206 

— BG Освободен от подпис 

— CS Podpis se nevyžaduje 

— DA Fritaget for underskrift 

— DE Freistellung von der Unterschriftsleistung 

— EE Allkirjanõudest loobutud 

— EL Δεν απαιτείται υπογραφή 

— ES Dispensa de firma 

— FR Dispense de signature 

— HR Oslobođeno potpisa 

— IT Dispensa dalla firma 

— LV Derīgs bez paraksta 

— LT Leista nepasirašyti 

— HU Aláírás alól mentesítve 

— MT Firma mhux meħtieġa 

— NL Van ondertekening vrijgesteld 

Síniú tarscaoilte — 99207
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Tagairtí teanga Cóid 

— PL Zwolniony ze składania podpisu 

— PT Dispensada a assinatura 

— RO Dispensă de semnătură 

— SL Opustitev podpisa 

— SK Upustenie od podpisu 

— FI Vapautettu allekirjoituksesta 

— SV Befrielse från underskrift 

— EN Signature waived 

— BG ЗАБРАНЕНО ОБЩО ОБЕЗПЕЧЕНИЕ 

— CS ZÁKAZ SOUBORNÉ JISTOTY 

— DA FORBUD MOD SAMLET SIKKERHEDSSTILLELSE 

— DE GESAMTBÜRGSCHAFT UNTERSAGT 

— EE ÜLDTAGATISE KASUTAMINE KEELATUD 

— EL ΑΠΑΓΟΡΕΥΕΤΑΙ Η ΣΥΝΟΛΙΚΗ ΕΓΓΥΗΣΗ 

— ES GARANTÍA GLOBAL PROHIBIDA 

— FR GARANTIE GLOBALE INTERDITE 

— HR ZABRANJENO ZAJEDNIČKO JAMSTVO 

— IT GARANZIA GLOBALE VIETATA 

— LV VISPĀRĒJS GALVOJUMS AIZLIEGTS 

— LT NAUDOTI BENDRĄJĄ GARANTIJĄ UŽDRAUSTA 

— HU ÖSSZKEZESSÉG TILOS 

— MT MHUX PERMESSA GARANZIJA KOMPRENSIVA 

— NL DOORLOPENDE ZEKERHEID VERBODEN 

— PL ZAKAZ KORZYSTANIA Z ZABEZPIECZENIA 
GENERALNEGO 

— PT GARANTIA GLOBAL PROIBIDA 

— RO GARANȚIA GLOBALĂ INTERZISĂ 

— SL PREPOVEDANO SKUPNO ZAVAROVANJE 

— SK ZÁKAZ CELKOVEJ ZÁRUKY 

— FI YLEISVAKUUDEN KÄYTTÖ KIELLETTY 

— SV SAMLAD SÄKERHET FÖRBJUDEN 

— EN COMPREHENSIVE GUARANTEE PROHIBITED 

RÁTHAÍOCHT CHUIMSITHEACH TOIRMISCTHE — 
99208 

— BG ИЗПОЛЗВАНЕ БЕЗ ОГРАНИЧЕНИЯ 

— CS NEOMEZENÉ POUŽITÍ 

— DA UBEGRÆNSET ANVENDELSE 

— DE UNBESCHRÄNKTE VERWENDUNG 

— EE PIIRAMATU KASUTAMINE 

— ΕL ΑΠΕΡΙΟΡΙΣΤΗ ΧΡΗΣΗ 

— ES UTILIZACIÓN NO LIMITADA 

— FR UTILISATION NON LIMITÉE 

— HR NEOGRANIČENA UPORABA 

— IT UTILIZZAZIONE NON LIMITATA 

— LV NEIEROBEŽOTS IZMANTOJUMS 

ÚSÁID NEAMHSHRIANTA — 99209
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Tagairtí teanga Cóid 

— LT NEAPRIBOTAS NAUDOJIMAS 

— HU KORLÁTOZÁS ALÁ NEM ESŐ HASZNÁLAT 

— MT UŻU MHUX RISTRETT 

— NL GEBRUIK ONBEPERKT 

— PL NIEOGRANICZONE KORZYSTANIE 

— PT UTILIZAÇÃO ILIMITADA 

— RO UTILIZARE NELIMITATĂ 

— SL NEOMEJENA UPORABA 

— SK NEOBMEDZENÉ POUŽITIE 

— FI KÄYTTÖÄ EI RAJOITETTU 

— SV OBEGRÄNSAD ANVÄNDNING 

— EN UNRESTRICTED USE 

— BG Разни 

— CS Různí 

— DA Diverse 

— DE Verschiedene 

— EE Erinevad 

— EL Διάφορα 

— ES Varios 

— FR Divers 

— HR Razni 

— IT Vari 

— LV Dažādi 

— LT Įvairūs 

— HU Többféle 

— MT Diversi 

— NL Diverse 

— PL Różne 

— PT Diversos 

— RO Diverși 

— SL Razno 

— SK Rôzne 

— FI Useita 

— SV Flera 

— EN Various 

Éagsúil — 99211 

— BG Насипно 

— CS Volně loženo 

— DA Bulk 

— DE Lose 

— EE Pakendamata 

— EL Χύμα 

— ES A granel 

— FR Vrac 

Bulc — 99212
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— HR Rasuto 

— IT Alla rinfusa 

— LV Berams(lejams) 

— LT Nesupakuota 

— HU Ömlesztett 

— MT Bil-kwantità 

— NL Los gestort 

— PL Luzem 

— PT A granel 

— RO Vrac 

— SL Razsuto 

— SK Voľne ložené 

— FI Irtotavaraa 

— SV Bulk 

— EN Bulk 

— BG Изпращач 

— CS Odesílatel 

— DA Afsender 

— DE Versender 

— EE Saatja 

— EL Αποστολέας 

— ES Expedidor 

— FR Expéditeur 

— HR Pošiljatelj 

— IT Speditore 

— LV Nosūtītājs 

— LT Siuntėjas 

— HU Feladó 

— MT Min jikkonsenja 

— NL Afzender 

— PL Nadawca 

— PT Expedidor 

— RO Expeditor 

— SL Pošiljatelj 

— SK Odosielateľ 

— FI Lähettäjä 

— SV Avsändare 

— EN Consignor” 

Coinsíneoir — 99213
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IARSCRÍBHINN II 

“IARSCRÍBHINN C 

FORMÁIDÍ AGUS CÓID NA gCEANGLAS COITEANN SONRAÍ I nDÁIL LE DEARBHUITHE, FÓGRAÍ AGUS CRUTHÚNAS 
MAIDIR LE STÁDAS CUSTAIM EARRAÍ DE CHUID AN AONTAIS (AIRTEAGAL 2(4a)) 

RÉAMHNÓTAÍ 

1. Tá feidhm ag na formáidí, na cóid agus, más infheidhme, struchtúr na n-eilimintí sonraí atá san áireamh san 
Iarscríbhinn seo maidir leis na ceanglais sonraí i ndáil le dearbhuithe, fógraí agus cruthúnas maidir le stádas 
custaim earraí de chuid an Aontais dá bhforáiltear in Iarscríbhinn D a ghabhann le Rialachán Tarmligthe (AE) 
2015/2446. 

2. Beidh feidhm ag na formáidí, na cóid agus, más infheidhme, struchtúr na n-eilimintí sonraí a shainmhínítear san 
Iarscríbhinn seo i ndáil le dearbhuithe, fógraí agus cruthúnas maidir le stádas custaim earraí de chuid an Aontais a 
dhéantar trí theicníc leictreonach próiseála sonraí a úsáid chomh maith le dearbhuithe, fógraí agus cruthúnas 
páipéarbhunaithe maidir le stádas custaim earraí de chuid an Aontais. 

3. Áirítear formáidí na n-eilimintí sonraí i dTeideal I. 

4. Nuair a bheidh an fhaisnéis i ndearbhú, i bhfógra nó i gcruthúnas maidir le stádas custaim earraí de chuid an Aontais a 
phléitear in Iarscríbhinn D a ghabhann le Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 i bhfoirm cóid, déanfar an liosta cód 
dá bhforáiltear i dTeideal II a chur i bhfeidhm. 

5. Léirítear leis an téarma ‘cineál/fad’ sa mhíniú ar aitreabúid na ceanglais maidir leis an gcineál sonraí agus fad na sonraí. 
Is iad seo a leanas na cóid le haghaidh na gcineálacha sonraí: 

a aibítreach 

u uimhriúil 

au alfa-uimhriúil 

Léiríonn an uimhir tar éis an chóid fad inghlactha na sonraí. Baineann an méid a leanas. 

Ciallaíonn an dá phonc roghnacha roimh tháscaire an fhaid nach bhfuil fad seasta ag na sonraí, ach go bhféadann sé 
suas le líon áirithe digití a bheith aige, mar atá sonraithe ag táscaire an fhaid. Ciallaíonn camóg i bhfad na sonraí gur 
féidir leis an aitreabúid deachúlacha a bheith aige, léiríonn an digit roimh an gcamóg fad iomlán na haitreabúide, 
léiríonn an digit tar éis na camóige líon uasta na ndigití tar éis an phointe dheachúlaigh. 

Samplaí d’fhaid réimse agus formáidí: 

a1 1 charachtar aibítreach, aonfhaid 

u2 2 charachtar uimhriúla, aonfhaid 

au3 3 alfa-uimhriúil, aonfhaid 

a..4 suas le 4 charachtar aibítreacha 

u..5 suas le 5 charachtar uimhriúla 

au..6 suas le 6 charachtar alfa-uimhriúla 

u..7,2 suas le 7 gcarachtar uimhriúla lena n-áirítear 2 dheachúil ar a mhéid, agus treormharcóir ceadaithe ar foluain
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6. Leis an mbunuimhreacht ar leibhéal an cheanntáisc atá san áireamh sa tábla i dTeideal I den Iarscríbhinn seo, léirítear 
an méid uaireanta is féidir an eilimint sonraí a úsáid ar leibhéal an cheanntáisc laistigh de dhearbhú, d’fhógra nó de 
chruthúnas maidir le stádas custaim earraí de chuid an Aontais. 

7. Leis an mbunuimhreacht ar leibhéal na míre atá san áireamh sa tábla i dTeideal I den Iarscríbhinn seo, léirítear an méid 
uaireanta is féidir an eilimint sonraí a athrá i ndáil leis an mír dearbhaithe lena mbaineann. 

8. Féadann Ballstáit cóid náisiúnta a úsáid le haghaidh eilimintí sonraí 1/11 Nós imeachta breise, 2/2 Faisnéis bhreise, 2/3 
Doiciméid tháirgthe, deimhnithe agus údaruithe, tagairtí breise, 4/3 Cánacha a ríomh (Cineál cánach), 4/4 Cánacha a 
ríomh (Bonn cánach) agus 6/17 Cód an tráchtearra (cóid náisiúnta breise). Tabharfaidh na Ballstáit fógra don 
Choimisiún maidir le liosta na gcód náisiúnta a úsáidtear le haghaidh na n-eilimintí sonraí sin. Foilseoidh an 
Coimisiún liosta na gcód sin. 

TEIDEAL I 

Formáidí agus bunuimhreacht na gceanglas coiteann sonraí i ndáil le dearbhuithe agus fógraí 

E.S. 
sraith- 
uimhir 

E.S. ainm 
E.S. formáid 

(Cineál/ 
fad) 

Liosta Cód 
i dTeideal 

II 
(Tá/Níl) 

Bunuim- 
hreacht ar 
leibhéal an 

chean- 
ntáisc 

Bunuim- 
hreacht ar 

leibhéal 
na míre 

Nótaí 

1/1 Cineál dearbhaithe a2 Tá 1x 

1/2 Cineál dearbhaithe 
bhreise 

a1 Tá 1x 

1/6 Uimhir míre earraí u..5 Níl 1x 

1/8 Síniú/fíordheimhniú au..35 Níl 1x 

1/10 Nós Imeachta Cód nós imeachta iarrtha: 
au2 + 
Cód nós imeachta roimhe 
seo: au2 

Tá 1x 

1/11 Nós imeachta breise Cóid an Aontais: a1 + au2 
NÓ 
Cóid náisiúnta: n1 + an2 

Tá 99x Sonraítear cóid an Aontais a 
thuilleadh i dTeideal II 

2/1 Dearbhú 
simplithe/Doiciméid 
roimhe 

An cineál doiciméid 
roimhe: au..3 + 
Tagairt an doiciméid 
roimhe: au..35 + 
Aitheantóir míre earraí: 
u..5 + 
An cineál pacáistí: au..2 
An líon pacáistí: u..8 
Aonad tomhais agus 
cáilitheoir, más 
infheidhme: au..4 + 
Cainníocht: u..16,6 

Tá 9,999x 99x Úsáidfear na haonaid tomhais agus na 
cáilitheoirí a shainmhínítear in 
TARIC. I gcás den sórt sin, beidh 
formáid au..4 ag na haonaid tomhais 
agus cáilitheoirí, ach ní bheidh siad 
riamh i bhformáidí u..4, a 
choimeádtar le haghaidh aonaid 
tomhais agus cáilitheoirí náisiúnta. 
Mura bhfuil aonaid tomhais ná 
cáilitheoirí den sórt sin ar fáil in 
TARIC, féadfar aonaid tomhais agus 
cáilitheoirí náisiúnta a úsáid. Beidh 
formáid u..4 acu. 

2/2 Faisnéis bhreise An leagan códaithe 
(Cóid an Aontais): u1 + 
au4 
NÓ 
(cóid náisiúnta): a1 +au4 
NÓ 
Tuairisc saorthéacs: au..512 

Tá 99x 99x Sonraítear cóid an Aontais a 
thuilleadh i dTeideal II
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E.S. 
sraith- 
uimhir 

E.S. ainm 
E.S. formáid 

(Cineál/ 
fad) 

Liosta Cód 
i dTeideal 

II 
(Tá/Níl) 

Bunuim- 
hreacht ar 
leibhéal an 

chean- 
ntáisc 

Bunuim- 
hreacht ar 

leibhéal 
na míre 

Nótaí 

2/3 Doiciméid tháirgthe, 
deimhnithe agus 
údaruithe, tagairtí 
breise 

An cineál doiciméid (cóid an 
Aontais): a1+ au3 + (más 
infheidhme) 
Aitheantóir an doiciméid: 
au..35 
NÓ 
An cineál doiciméid (cóid 
náisiúnta): u1+au3 + 
(más infheidhme) 
Aitheantóir an doiciméid: 
au..35 
+ (más infheidhme) Ainm 
an údaráis eisiúna: au..70 
+ 
Dáta bailíochta: u8 
(bbbbmmll) + 
Aonad tomhais agus 
cáilitheoir, más infheidhme: 
au..4 + 
Cainníocht: u..16,6 + 
Cód airgeadra: a3 + 
Méid: u..16,2 

Tá 99x 99x Úsáidfear na haonaid tomhais agus na 
cáilitheoirí a shainmhínítear in 
TARIC. I gcás den sórt sin, beidh 
formáid au..4 ag na haonaid tomhais 
agus cáilitheoirí, ach ní bheidh siad 
riamh i bhformáidí u..4, a 
choimeádtar le haghaidh aonaid 
tomhais agus cáilitheoirí náisiúnta. 
Mura bhfuil aonaid tomhais ná 
cáilitheoirí den sórt sin ar fáil in 
TARIC, féadfar aonaid tomhais agus 
cáilitheoirí náisiúnta a úsáid. Beidh 
formáid u..4 acu. 
Úsáidfear na cóid airgeadra ISO-alpha- 
3 (ISO 4217) le haghaidh an 
airgeadra. 

2/4 Uimhir thagartha/UCR au..35 Níl 1x 1x Féadann an eilimint sonraí seo a 
bheith i bhfoirm cóid WCO (ISO 
15459) nó a gcoibhéis. 

2/5 LRN au..22 Níl 1x 
2/6 Íocaíocht iarchurtha au..35 Níl 1x 

2/7 Aitheantas trádstórais An cineál trádstórais: a1 + 
Aitheantóir an trádstórais: 
au..35 

Tá 1x 

3/1 Onnmhaireoir Ainm: an..70 + 
Sráid agus uimhir: an..70 + 
Tír: a2 + 
Cód poist: an..9 + 
Cathair: au..35 

Níl 1x 1x Cód tíre: 
Tá cóid aibítreacha an Aontais le 
haghaidh tíortha agus críoch 
bunaithe ar chóid ISO alpha-2 (a2) 
atá i bhfeidhm faoi láthair a mhéid 
go bhfuil siad ar comhréir le 
ceanglais Rialachán Cur Chun 
Feidhme (AE) 2020/1470 ón 
gCoimisiún an 12 Deireadh Fómhair 
2020 maidir le hainmníocht 
tíortha ( 1 ) agus críoch i gcomhair 
staidreamh na hEorpa i ndáil leis an 
trádáil idirnáisiúnta earraí agus leis an 
miondealú geografach ar staidreamh 
gnó eile (IO L 334, 13.10.2020, 
lch. 2-21). Foilsíonn an Coimisiún 
rialacháin go tráthrialta ina 
nuashonraítear liosta chóid na 
dtíortha. 
I gcás coinsíneachtaí 
comhdhlúthaithe, ina n-úsáidtear 
dearbhuithe páipéarbhunaithe, féadtar 
cód ‘00200’ a úsáid in éineacht le 
liosta onnmhaireoirí i gcomhréir leis 
na nótaí a dtugtar tuairisc orthu le 
haghaidh E.S. 3/1 Onnmhaireoir i 
dTeideal II d’Iarscríbhinn D a 
ghabhann le Rialachán Tarmligthe 
(AE) 2015/2446.
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3/2 Uimhir aitheantais an 
onnmhaireora 

au..17 Níl 1x 1x Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach EORI i dTeideal II. 
Sainmhínítear struchtúr na 
huimhreach aitheantais uathúla tríú 
tír atá aitheanta ag an Aontas i 
dTeideal II. 

3/15 Allmhaireoir Ainm: an..70 + 
Sráid agus uimhir: an..70 + 
Tír: a2 + 
Cód poist: an..9 + 
Cathair: an..35 

Níl 1x Úsáidfear cód na tíre mar a 
shainmhínítear le haghaidh E.S. 3/1 
Onnmhaireoir. 

3/16 Uimhir aitheantais an 
allmhaireora 

au..17 Níl 1x Leanfaidh an uimhir EORI an 
struchtúr a shainmhínítear i dTeideal 
II le haghaidh E.S. 3/2 Uimhir 
aitheantais an onnmhaireora 

3/17 Dearbhóir Ainm: an..70 + 
Sráid agus uimhir: an..70 + 
Tír: a2 + 
Cód poist: an..9 + 
Cathair: an..35 

Níl 1x Úsáidfear cód na tíre mar a 
shainmhínítear le haghaidh E.S. 3/1 
Onnmhaireoir. 

3/18 Uimhir aitheantais an 
dearbhóra 

au..17 Níl 1x Leanfaidh an uimhir EORI an 
struchtúr a shainmhínítear i dTeideal 
II le haghaidh E.S. 3/2 Uimhir 
aitheantais an onnmhaireora 

3/19 Ionadaí Ainm: an..70 + 
Sráid agus uimhir: an..70 + 
Tír: a2 + 
Cód poist: an..9 + 
Cathair: an..35 + 

Níl 1x Úsáidfear cód na tíre mar a 
shainmhínítear le haghaidh E.S. 3/1 
Onnmhaireoir. 

3/20 Uimhir aitheantais an 
ionadaí 

au..17 Níl 1x Leanfaidh an uimhir EORI an 
struchtúr a shainmhínítear i dTeideal 
II le haghaidh E.S. 3/2 Uimhir 
aitheantais an onnmhaireora 

3/21 Cód stádais an ionadaí u1 Tá 1x 

3/24 Díoltóir Ainm: an..70 + 
Sráid agus uimhir: an..70 + 
Tír: a2 + 
Cód poist: an..9 + 
Cathair: an..35 + 
Uimhir theileafóin: au..50 

Níl 1x 1x Úsáidfear cód na tíre mar a 
shainmhínítear le haghaidh E.S. 3/1 
Onnmhaireoir.
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3/25 Uimhir aitheantais an 
díoltóra 

au..17 Níl 1x 1x Leanfaidh an uimhir EORI an 
struchtúr a shainmhínítear i dTeideal 
II le haghaidh E.S. 3/2 Uimhir 
aitheantais an onnmhaireora 
Leanfaidh struchtúr na huimhreach 
aitheantais uathúla tríú tír an 
struchtúr a shainmhínítear i dTeideal 
II le haghaidh E.S. 3/2 Uimhir 
aitheantais an onnmhaireora. 

3/26 Ceannaitheoir Ainm: an..70 + 
Sráid agus uimhir: an..70 + 
Tír: a2 + 
Cód poist: an..9 + 
Cathair: an..35 + 
Uimhir theileafóin: au..50 

Níl 1x 1x Úsáidfear cód na tíre mar a 
shainmhínítear le haghaidh E.S. 3/1 
Onnmhaireoir. 

3/27 Uimhir aitheantais an 
cheannaitheora 

au..17 Níl 1x 1x Leanfaidh an uimhir EORI an 
struchtúr a shainmhínítear i dTeideal 
II le haghaidh E.S. 3/2 Uimhir 
aitheantais an onnmhaireora. 
Leanfaidh struchtúr na huimhreach 
aitheantais uathúla tríú tír an 
struchtúr a shainmhínítear i dTeideal 
II le haghaidh E.S. 3/2 Uimhir 
aitheantais an onnmhaireora. 

3/37 Uimhir aitheantais ghníomhaí/ghníomhaithe 
breise an tslabhra 
soláthair 

Cód an 
róil: 
a..3 + 

Aitheantóir: au..17 

Tá 99x 99x Sainmhínítear cóid an róil le haghaidh 
gníomhaithe breise an tslabhra 
soláthair i dTeideal II. 
Leanfaidh an uimhir EORI an 
struchtúr a shainmhínítear i dTeideal 
II le haghaidh E.S. 3/2 Uimhir 
aitheantais an onnmhaireora. 
Leanfaidh struchtúr na huimhreach 
aitheantais uathúla tríú tír an 
struchtúr a shainmhínítear i dTeideal 
II le haghaidh E.S. 3/2 Uimhir 
aitheantais an onnmhaireora. 

3/39 Sealbhóir uimhir 
aitheantais an 
údaraithe 

Cóid an chineáil údaraithe: 
au..4 + 
Aitheantóir: an..17 

Níl 99x Úsáidfear na cóid a shainmhínítear in 
Iarscríbhinn A le haghaidh E.S. 1/1 
Cineál cóid an Iarratais/an Chinnidh 
a úsáidfear le haghaidh chód an 
chineáil údaraithe. 
Leanfaidh an uimhir EORI an 
struchtúr a shainmhínítear i dTeideal 
II le haghaidh E.S. 3/2 Uimhir 
aitheantais an onnmhaireora 

3/40 Uimhir aitheantais na 
tagartha breise fioscaí 

Cód an róil: au3 + 
Uimhir aitheantais CBL 
au..17 

Tá 99x 99x Sainmhínítear cóid an róil le haghaidh 
na dtagairtí breise fioscacha i dTeideal 
II.
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3/41 Uimhir aitheantais an 
duine a thíolacann na 
hearraí ag custaim i 
gcás iontrála i dtaifid 
an dearbhóra nó 
uimhir aitheantais na 
ndearbhuithe custaim 
réamhthaiscthe 

au..17 Níl 1x Leanfaidh an uimhir EORI an 
struchtúr a shainmhínítear i dTeideal 
II le haghaidh E.S. 3/2 Uimhir 
aitheantais an onnmhaireora 

3/45 Uimhir aitheantais an 
duine a sholáthraíonn 
ráthaíocht 

au..17 Níl 1x Leanfaidh an uimhir EORI an 
struchtúr a shainmhínítear i dTeideal 
II le haghaidh E.S. 3/2 Uimhir 
aitheantais an onnmhaireora 

3/46 Uimhir aitheantais an 
duine a íocann an 
dleacht chustaim 

au..17 Níl 1x Leanfaidh an uimhir EORI an 
struchtúr a shainmhínítear i dTeideal 
II le haghaidh E.S. 3/2 Uimhir 
aitheantais an onnmhaireora 

4/1 Téarmaí seachadta An leagan códaithe Cód 
INCOTERM: a3 + 
NA/LOCODE: au..17 
NÓ 
Tuairisc saorthéacs: 
Cód INCOTERM: a3 + 
Cód tíre: a2 + Ainm an 
tsuímh: au..35 

Tá 1x Sainmhínítear na cóid agus na 
ceannteidil a thugann tuairisc ar an 
gconradh tráchtála i dTeideal II. 
Cloífidh na cóid agus na ceannteidil 
a sholáthraítear mar thuairisc ar an 
suíomh le patrún an chóid 
NA/LOCODE. Mura bhfuil cód 
NA/LOCODE ar fáil don suíomh, 
bain úsáid as an gcód tíre mar a 
fhoráiltear in E.S. 3/1 Onnmhaireoir 
agus ainm an tsuímh ina dhiaidh sin. 

4/3 Cánacha a ríomh — 
Cineál cánach 

Cóid an Aontais: a1 + u2 
NÓ 
Cóid náisiúnta: n1 + an2 

Tá 99x Sonraítear cóid an Aontais a 
thuilleadh i dTeideal II 

4/4 Cánacha a ríomh — 
Bonn cánach 

Aonad tomhais agus 
cáilitheoir, más infheidhme: 
au..6 + 
Cainníocht: u..16,6 
NÓ 
Méid: n..16,2 

Níl 99x Ba cheart na haonaid tomhais agus na 
cáilitheoirí a shainmhínítear in TARIC 
a úsáid. I gcás den sórt sin, beidh 
formáid au..6 ag na haonaid tomhais 
agus cáilitheoirí, ach ní bheidh siad 
riamh i bhformáidí u..6, a 
choimeádtar le haghaidh aonad 
tomhais agus cáilitheoirí náisiúnta. 
Mura bhfuil aonaid tomhais ná 
cáilitheoirí den sórt sin ar fáil in 
TARIC, féadfar aonaid tomhais agus 
cáilitheoirí náisiúnta a úsáid. Beidh 
formáid u..6 acu sin. 

4/5 Cánacha a ríomh — 
Ráta cánach 

u..17,3 Níl 99x 

4/6 Cánacha a ríomh — 
Méid cánach iníoctha 

u..16,2 Níl 99x
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4/7 Cánacha a ríomh — 
Iomlán 

u..16,2 Níl 1x 

4/8 Cánacha a ríomh — 
Modh íoctha 

a1 Tá 99x 

4/9 Breisithe agus 
asbhaintí 

Cód: a2 + 
Méid: n..16,2 

Tá 99x 99x 

4/10 Airgeadra sonraisc a3 Níl 1x Úsáidfear na cóid airgeadra ISO-alpha- 
3 (ISO 4217) le haghaidh an 
airgeadra. 

4/11 Méid iomlán a 
sonrascadh 

u..16,2 Níl 1x 

4/12 Aonad airgeadra 
inmheánach 

a3 Níl 1x Úsáidfear na cóid airgeadra ISO-alpha- 
3 (ISO 4217) le haghaidh an 
airgeadra. 

4/13 Táscairí luachála au4 Tá 1x 

4/14 Praghas/méid míre u..16,2 Níl 1x 

4/15 Ráta malairte u..12,5 Níl 1x 

4/16 Modh luachála u1 Tá 1x 

4/17 Fabhar u3 (u1+u2) Tá 1x Foilseoidh an Coimisiún liosta de na 
teaglamaí cód is féidir a úsáid le chéile 
go tráthrialta in éineacht le samplaí 
agus nótaí. 

4/18 Luach Cód airgeadra: a3 + 
Luach: n..16,2 

Níl 1x Úsáidfear na cóid airgeadra ISO-alpha- 
3 (ISO 4217) le haghaidh an 
airgeadra. 

4/19 Costas iompair go dtí 
an ceann scríbe 
críochnaitheach 

Cód airgeadra: a3 + 
Méid: n..16,2 

Níl 1x Úsáidfear na cóid airgeadra ISO-alpha- 
3 (ISO 4217) le haghaidh an 
airgeadra.
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5/8 Cód na tíre cinn scríbe a2 Níl 1x 1x Úsáidfear cód na tíre mar a 
shainmhínítear le haghaidh E.S. 3/1 
Onnmhaireoir. 
I gcomhthéacs na n-oibríochtaí 
idirthurais, úsáidfear cód tíre ISO 
3166 alpha-2. 

5/9 Cód an réigiúin cinn 
scríbe 

au..9 Níl 1x 1x Sainmhíníonn an Ballstát lena 
mbaineann na cóid. 

5/14 Cód na tíre 
seolta/onnmhairithe 

a2 Níl 1x 1x Úsáidfear cód na tíre mar a 
shainmhínítear le haghaidh E.S. 3/1 
Onnmhaireoir. 

5/15 Cód na tíre 
tionscnaimh 

a2 Níl 1x Úsáidfear cód na tíre mar a 
shainmhínítear le haghaidh E.S. 3/1 
Onnmhaireoir. 

5/16 Cód na tíre 
tionscnaimh 
fhabhraigh 

au..4 Níl 1x Úsáidfear cód na tíre mar atá le 
haghaidh E.S. 3/1 Onnmhaireoir. 
I gcás ina dtagraíonn cruthúnas ar 
thionscnamh do ghrúpa tíortha, bain 
úsáid as na cóid uimhriúla aitheantóra 
a shonraítear sa taraif chomhtháite a 
bunaíodh i gcomhréir le hAirteagal 2 
de Rialachán (CEE) Uimh. 2658/87 
ón gComhairle. 

5/23 Suíomh earraí Tír: a2 + 
An cineál suímh: a1 + 
Cáilitheoir an aitheantais: 
a1 + 
Códaithe 
Aitheantas an tsuímh: 
au..35 + 
Aitheantóir breise: u..3 
NÓ 
Tuairisc saorthéacs 
Sráid agus uimhir: au..70 + 
Cód poist: an..9 + 
Cathair: an..35 

Tá 1x Sainmhínítear struchtúr an chóid i 
dTeideal II. 

5/26 Oifig custaim ina 
dtaispeántar earraí 

au8 Níl 1x Leanfaidh aitheantóir na hoifige 
custaim an struchtúr a 
shainmhínítear le haghaidh E.S. 5/6 
Oifig chinn scríbe (agus tír). 

5/27 Oifig custaim 
maoirseachta 

au8 Níl 1x Leanfaidh aitheantóir na hoifige 
custaim an struchtúr a 
shainmhínítear le haghaidh E.S. 5/6 
Oifig chinn scríbe (agus tír).
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5/31 Dáta glactha u8 (bbbbmmll) Níl 1x 1x 

6/1 Glanmhais (kg) u..16,6 Níl 1x 

6/2 Aonaid fhorlíontacha u..16,6 Níl 1x 

6/5 Ollmhais (kg) u..16,6 Níl 1x 1x 

6/8 Tuairisc ar earraí au..512 Níl 1x 

6/9 An cineál pacáistí au..2 Níl 99x Freagraíonn an liosta cód don leagan 
is déanaí de Mholadh UN/ECE 21. 

6/10 An líon pacáistí u..8 Níl 99x 

6/11 Marcanna 
loingseoireachta 

au..512 Níl 99x 

6/13 Cód CUS au8 Níl 1x Cód a shanntar laistigh den Fhardal 
Eorpach Custam maidir le Substaintí 
Ceimiceacha (ECICS) 

6/14 Cód an tráchtearra — 
Cód ainmníochta 
comhcheangailte 

au..8 Níl 1x 

6/15 Cód an tráchtearra — 
Cód TARIC 

au2 Níl 1x Le líonadh isteach i gcomhréir le cód 
TARIC (dhá charachtar chun bearta 
sonracha an Aontais a chur i 
bhfeidhm i leith foirmiúlachtaí atá le 
líonadh isteach ag an gceann scríbe). 

6/16 Cód an tráchtearra — 
Cód breise/cóid 
bhreise TARIC 

au4 Níl 99x Le líonadh isteach i gcomhréir le cóid 
TARIC (cóid bhreise). 

6/17 Cód an tráchtearra — 
Cód breise/cóid 
bhreise náisiúnta 

au..4 Níl 99x Cóid atá le glacadh ag na Ballstáit lena 
mbaineann.
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6/18 Iomlán na bpacáistí u..8 Níl 1x 

6/19 An cineál earraí au..3 Níl 1x Úsáidfear liosta cód 136 UPU. 

7/2 Coimeádán u1 Tá 1x 

7/4 Cóir iompair ag an 
imeallchríoch 

u1 Tá 1x 

7/5 Cóir iompair intíre u1 Níl 1x Úsáidfear na cóid dá bhforáiltear i 
dTeideal II maidir le E.S. 7/4 Cóir 
iompair ag an imeallchríoch. 

7/9 Aitheantas na córa 
iompair ar theacht 
isteach 

An cineál aitheantais: u2 + 
Uimhir aitheantais: au..35 

Níl 1x Úsáidfear na cóid a shainmhínítear i 
dTeideal II le haghaidh E.S. 7/7 
Aitheantas na córa iompair ag an 
imeacht le haghaidh an chineáil 
aitheantais. 

7/10 Uimhir aitheantais 
coimeádáin 

au..17 Níl 9,999x 9,999x 

7/15 Náisiúntacht na córa 
gníomhaí iompair atá 
ag trasnú na 
himeallchríche 

a2 Níl 1x 1x Úsáidfear cód na tíre mar a 
shainmhínítear le haghaidh E.S. 3/1 
Onnmhaireoir. 

8/1 Sraithuimhir cuóta au6 Níl 1x 

8/2 Cineál ráthaíochta Cineál ráthaíochta: au 1 Tá 9x 

8/3 Tagairt ráthaíochta GRN: au..24 + 
Cód rochtana: au..4 + 
Cód airgeadra: a3 + 
An méid dleachta ar 
allmhairí nó ar onnmhairí 
agus, i gcás ina bhfuil 
feidhm ag an gcéad 
fhomhír d’Airteagal 89(2) 
den Chód, muirir eile: 
u..16,2 + 
Oifig custaim na 
ráthaíochta: au8 
NÓ 
Tagairt ráthaíochta eile: 
au..35+ 
Cód rochtana: au..4 + 
Cód airgeadra: a3 + 
An méid dleachta ar 
allmhairí nó ar onnmhairí 
agus, i gcás ina bhfuil 
feidhm ag an gcéad 
fhomhír d’Airteagal 89(2) 
den Chód, muirir eile: 
u..16,2 + 
Oifig custaim na 
ráthaíochta: an8 

Níl 99x Úsáidfear na cóid airgeadra ISO-alpha- 
3 (ISO 4217) le haghaidh an 
airgeadra. 
Leanfaidh aitheantóir na hoifige 
custaim an struchtúr a 
shainmhínítear le haghaidh E.S. 5/6 
Oifig chinn scríbe (agus tír).
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E.S. 
sraith- 
uimhir 

E.S. ainm 
E.S. formáid 

(Cineál/ 
fad) 

Liosta Cód 
i dTeideal 

II 
(Tá/Níl) 

Bunuim- 
hreacht ar 
leibhéal an 

chean- 
ntáisc 

Bunuim- 
hreacht ar 

leibhéal 
na míre 

Nótaí 

8/5 An cineál idirbhirt u..2 Níl 1x 1x Úsáidfear na cóid digite amháin a 
liostaítear i gcolún A den tábla dá 
bhforáiltear faoi Airteagal 10(2) de 
Rialachán (CE) Uimh. 113/2010 ( 2 ) 
ón gCoimisiún. I gcás ina n-úsáidtear 
dearbhuithe páipéarbhunaithe, déanfar 
an digit sin a iontráil ar thaobh na 
láimhe clé de bhosca 24. 
Féadann Ballstáit freisin foráil a 
dhéanamh maidir le dara digit ón 
liosta i gcolún B den tábla sin a 
bhailiú. I gcás ina n-úsáidtear 
dearbhuithe páipéarbhunaithe, ní 
mór an digit sin a iontráil ar thaobh 
na láimhe deise de bhosca 24. 

8/6 Luach staidrimh u..16,2 Níl 1x 

( 1 ) IO L 328, 28.11.2012, lgh. 7-15. 
( 2 ) Rialachán (AE) Uimh. 113/2010 ón gCoimisiún an 9 Feabhra 2010 lena gcuirtear chun feidhme Rialachán (CE) Uimh. 471/2009 ó Pharlaimint na 

hEorpa agus ón gComhairle maidir le staidreamh Comhphobail a bhaineann le trádáil eachtrach le tíortha nach Ballstáit iad, maidir le cumhdach 
trádála, sainmhíniú ar na sonraí, tiomsú staidrimh i ndáil le trádáil ag saintréithe gnó agus ag airgeadra sonrasctha, agus earraí nó gluaiseachtaí 
sonracha (IO L 37, 10.2.2010, lch. 1). 

TEIDEAL II 

Cóid maidir leis na ceanglais sonraí i ndáil le dearbhuithe agus fógraí 

CÓID 

1. RÉAMHRÁ 

Tá na cóid atá le húsáid ar dhearbhuithe agus ar fhógraí caighdeánacha leictreonacha agus páipéarbhunaithe sa Teideal 
seo. 

2. CÓID 

1/1. Cineál dearbhaithe 

IM: Le haghaidh trádáil le tíortha agus le críocha atá suite lasmuigh de chríoch chustaim an Aontais. 

Chun earraí a chur faoi nós imeachta custaim dá dtagraítear i gcolúin H1 go H4, H6 agus I1 den tábla um 
cheanglais i dtaca le sonraí i dTeideal I d’Iarscríbhinn D a ghabhann le Rialachán Tarmligthe (AE) 
2015/2446. 

Le haghaidh earraí neamh-AE a chur faoi nós imeachta custaim i gcomhthéacs na trádála idir na Ballstáit. 

CO: — Earraí de chuid an Aontais atá faoi réir bearta sonracha le linn na hidirthréimhse tar éis aontachas 
Ballstát nua. 

— Earraí de chuid an Aontais i gcomhthéacs na trádála idir codanna de chríoch chustaim an Aontais ina 
bhfuil feidhm ag forálacha Threoir 2006/112/CE ón gComhairle ( 1 ) nó Threoir 2008/118/CE ón 
gComhairle ( 2 ) agus codanna den chríoch sin nach bhfuil feidhm ag na forálacha sin iontu, nó i 
gcomhthéacs na trádála idir codanna den chríoch sin nach bhfuil feidhm ag na forálacha sin iontu 
dá dtagraítear i gcolún H5 den tábla um cheanglais i dtaca le sonraí i dTeideal I d’Iarscríbhinn D a 
ghabhann le Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446.
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( 1 ) Treoir 2006/112/CE ón gComhairle an 28 Samhain 2006 maidir leis an gcóras comhchoiteann cánach breisluacha (IO L 347, 
11.12.2006, lch. 1). 

( 2 ) Treoir 2008/118/CE ón gComhairle an 16 Nollaig 2008 maidir leis na comhshocruithe ginearálta maidir le dleacht mháil agus lena 
n-aisghairtear Treoir 92/12/CEE (IO L 9, 14.1.2009, lch. 12).



 

1/2. Cineál dearbhaithe bhreise 

A le haghaidh dearbhú caighdeánach custaim (faoi Airteagal 162 den Chód) 

B le haghaidh dearbhú simplithe ar bhonn ócáideach (faoi Airteagal 166(1) den Chód) 

C le haghaidh dearbhú simplithe custaim le húsáid thráthrialta (faoi Airteagal 166(2) den Chód) 

D chun dearbhú caighdeánach custaim a thaisceadh (den sórt sin dá dtagraítear faoi chód A) i gcomhréir le 
hAirteagal 171 den Chód 

E chun dearbhú simplithe a thaisceadh (den sórt sin dá dtagraítear faoi chód B) i gcomhréir le hAirteagal 171 
den Chód 

F chun dearbhú simplithe a thaisceadh (den sórt sin dá dtagraítear faoi chód C) i gcomhréir le hAirteagal 171 
den Chód 

R Taisceadh cúlghabhálach onnmhairiúcháin nó dearbhú athonnmhairithe i gcomhréir le hAirteagal 249 de 
Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 agus le hAirteagal 337 de Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 
2015/2447) 

X le haghaidh dearbhú forlíontach ar dhearbhuithe simplithe a chumhdaítear ag B agus E 

Tá le haghaidh dearbhú forlíontach ar dhearbhuithe simplithe a chumhdaítear ag C agus F 

Z le haghaidh dearbhú forlíontach faoin nós imeachta a chumhdaítear faoi Airteagal 182 den Chód 

1/10. Nós Imeachta 

Cóid ceithre dhigit atá le hiontráil san fhoroinn seo, atá comhdhéanta de chód dhá dhigit a fhreagraíonn don 
nós imeachta a iarradh, agus cód eile dhá dhigit ina dhiaidh sin a fhreagraíonn don nós imeachta roimhe. Tugtar 
an liosta de chóid dhá dhigit thíos. 

Ciallaíonn ‘nós imeachta roimhe’ an nós imeachta faoinar cuireadh na hearraí sular cuireadh faoin nós imeachta 
a iarradh iad. 

Ba cheart a thabhairt ar aird nár cheart an cód ábhartha a úsáid, i gcás inar stóráil chustaim nó cead isteach 
sealadach é an nós imeachta roimhe seo, nó i gcás inar tháinig na hearraí ó shaorlimistéar, ach amháin i gcás 
nár cuireadh na hearraí faoi phróiseáil isteach nó amach nó úsáid deiridh. 

Ar an gcuma chéanna, i gcás ina n-athallmhairítear earraí a onnmhairíodh go sealadach roimhe sin agus ina 
scaoiltear iad i saorchúrsaíocht tar éis dóibh a bheith curtha faoi stóráil chustaim, faoi chead isteach sealadach 
nó i saorlimistéar, meastar gur athallmhairiú simplí é sin tar éis onnmhairiú sealadach. 

Mar shampla: iontráil chun úsáide sa stát le hiontráil chomhuaineach le haghaidh saorchúrsaíocht earraí a 
onnmhairítear faoi phróiseáil amach agus a chuirtear faoi stóráil chustaim nuair a athallmhairítear iad 
= 6121 (ní 6171). (An chéad oibríocht: onnmhairiú sealadach faoi nós imeachta próiseála amach = 2100; 
an dara hoibríocht: stóráil i stóras custaim = 7121; an tríú hoibríocht: iontráil chun úsáide sa stát + iontráil le 
haghaidh saorchúrsaíochta = 6121). 

Ní féidir na cóid atá marcáilte sa liosta thíos leis an litir (a) a úsáid le haghaidh an chéad dá dhigit den chód nós 
imeachta, ach díreach chun an nós imeachta roimhe a léiriú. 

Mar shampla: 4054 = iontráil earraí le haghaidh saorchúrsaíochta agus chun úsáide sa stát a cuireadh faoi 
phróiseáil isteach roimhe sin i mBallstát eile.
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Liosta na nósanna imeachta chun críocha códaithe 

Ní mór dhá cheann de na buneilimintí seo a chur le chéile chun cód ceithre dhigit a dhéanamh. 

00 Úsáidtear an cód seo lena léiriú nach bhfuil aon nós imeachta (a) roimhe 

01 Earraí a scaoileadh i saorchúrsaíocht a athsheoladh go comhuaineach i gcomhthéacs na trádála idir codanna de 
chríoch chustaim an Aontais ina bhfuil feidhm ag forálacha Threoir 2006/112/CE nó Threoir 2008/118/CE agus 
codanna den chríoch sin nach bhfuil feidhm ag na forálacha sin iontu, nó i gcomhthéacs na trádála idir codanna 
den chríoch sin nach bhfuil feidhm ag na forálacha sin iontu 

Sampla: Earraí neamh-AE a thagann isteach ó thríú tír, a scaoiltear i saorchúrsaíocht sa Ghearmáin agus a 
sheoltar ar aghaidh chuig na hOileáin Chanáracha. 

07 Earraí a scaoileadh i saorchúrsaíocht a chuirtear go comhuaineach faoi nós imeachta stórála custaim seachas nós 
imeachta stórála custaim i gcás nach bhfuil CBL ná, nuair is infheidhme, dleachtanna máil íoctha. 

Míniú: Tá an cód seo le húsáid i gcás ina scaoiltear na hearraí i saorchúrsaíocht ach nach bhfuil CBL ná 
dleachtanna máil íoctha. 

Samplaí: Scaoiltear siúcra amh allmhairithe i saorchúrsaíocht ach níor íocadh CBL. Le linn do na hearraí a 
bheith i dtrádstóras nó i limistéar formheasta seachas i stóras custaim, cuirtear íocaíocht CBL ar 
fionraí. 

Scaoiltear ola mhianrach allmhairithe i saorchúrsaíocht agus níor íocadh aon CBL. Le linn do na 
hearraí a bheith stóráilte i dtrádstóras cánach, cuirtear íocaíocht CBL agus dleachtanna máil ar fionraí. 

40 Earraí a scaoileadh i saorchúrsaíocht agus chun úsáide sa stát go comhuaineach. 

Iontráil earraí chun úsáide sa stát i gcomhthéacs na trádála idir an tAontas agus na tíortha lena bhfuil aontas 
custaim bunaithe aige. 

Iontráil earraí chun úsáide sa stát i gcomhthéacs na trádála dá dtagraítear in Airteagal 1(3) den chód. 

Samplaí: 

— Earraí ag teacht ón tSeapáin le dleacht chustaim, CBL agus, nuair is infheidhme, dleachtanna máil, íoctha. 

— Earraí ag teacht ó Andóra agus a iontráiltear chun úsáide sa stát sa Ghearmáin 

— Earraí ag teacht ó Martinique agus a iontráiltear chun úsáide sa stát sa Bheilg. 

42 Earraí atá ina n-ábhar do sholáthar atá díolmhaithe ó CBL chuig Ballstát eile agus, nuair is infheidhme, fionraí 
dleachta máil, a scaoileadh i saorchúrsaíocht agus chun úsáide sa stát go comhuaineach. 

Earraí de chuid an Aontais a iontráil chun úsáide sa stát, i gcomhthéacs na trádála idir codanna de chríoch 
chustaim an Aontais nach bhfuil feidhm ag forálacha Threoir 2006/112/CE ná Threoir 2008/118/CE iontu agus 
idir codanna den chríoch sin ina bhfuil feidhm ag na forálacha sin, atá ina n-ábhar do sholáthar atá díolmhaithe 
ó CBL chuig Ballstát eile agus, nuair is infheidhme, fionraí dleachta máil.
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Míniú: Deonaítear an díolúine ó CBL a íoc agus, i gcás inarb infheidhme, fionraí dleachta máil, toisc go 
dtagann soláthar laistigh den Aontas nó aistriú na n-earraí chuig Ballstát eile tar éis an allmhairithe. Sa 
chás sin, beidh CBL agus, i gcás inarb infheidhme, an dleacht mháil dlite le híoc sa Bhallstát cinn 
scríbe. Chun an nós imeachta sin a úsáid, ní mór do na daoine coinníollacha eile a liostaítear in 
Airteagal 143(2) de Threoir 2006/112/CE agus, i gcás inarb infheidhme, na coinníollacha a liostaítear 
in Airteagal 17(1)(b) de Threoir 2008/118/CE a chomhlíonadh. Déanfar an fhaisnéis a éilítear ag 
Airteagal 143 (2) de Threoir 2006/112/CE a iontráil in E.S. 3/40 Uimhir aitheantais na dtagairtí breise 
fioscacha. 

Samplaí: Scaoiltear earraí neamh-AE i saorchúrsaíocht i mBallstát amháin agus tá siad ina n-ábhar do sholáthar 
atá díolmhaithe ó CBL chuig Ballstát eile. Pléann gníomhaire custaim ar ionadaí cánach é leis na 
foirmiúlachtaí CBL tríd an gcóras CBL laistigh den Aontas a úsáid. 

Earraí neamh-AE atá faoi réir dleachtanna máil a allmhairítear ó thríú tír, a scaoiltear i saorchúrsaíocht 
agus atá ina n-ábhar do sholáthar atá díolmhaithe ó CBL chuig Ballstát eile. Tagann gluaiseacht faoi 
fhionraí dleachta máil ón áit allmhairiúcháin díreach tar éis an scaoilte i saorchúrsaíocht arna 
thionscnamh ag coinsíneoir cláraithe i gcomhréir le hAirteagal 17(1)(b) de Threoir 2008/118/CE. 

43 Earraí a scaoileadh i saorchúrsaíocht agus chun úsáide sa stát go comhuaineach faoi réir beart sonrach a 
bhaineann le méid a bhailiú le linn na hidirthréimhse tar éis aontachas Ballstát nua. 

Sampla: Táirgí talmhaíochta a scaoileadh i saorchúrsaíocht atá faoi réir, le linn idirthréimhse speisialta tar éis 
aontachas Ballstát nua, nós imeachta custaim nó beart speisialta idir na Ballstáit nua agus an chuid eile 
den Aontas. 

44 Úsáid deiridh 

Scaoileadh i saorchúrsaíocht agus chun úsáide sa stát faoi dhíolúine ó dhleacht nó ar ráta laghdaithe dleachta mar 
gheall ar a n-úsáid shonrach. 

Sampla: Innill neamh-AE a scaoileadh i saorchúrsaíocht lena gcomhtháthú in aerárthach sibhialta a thógtar san 
Aontas Eorpach. 

Earraí neamh-AE lena gcomhtháthú i gcatagóirí áirithe long, bád nó soithí eile agus le haghaidh ardáin 
druileála nó táirgeachta. 

45 Earraí a scaoileadh i saorchúrsaíocht agus a iontráil go páirteach chun úsáide sa stát le haghaidh CBL nó 
dleachtanna máil agus iad a chur i dtrádstóras seachas stórais chustaim. 

Míniú: Tá an cód seo le húsáid le haghaidh earraí atá faoi réir CBL agus dleachtanna máil araon agus i gcás 
nach n-íoctar ach ceann amháin de na catagóirí cánacha sin nuair a scaoiltear na hearraí i 
saorchúrsaíocht. 

Samplaí: Scaoiltear toitíní neamh-AE i saorchúrsaíocht agus íocadh CBL. Le linn do na hearraí a bheith sa 
trádstóras cánach, cuirtear íocaíocht dleachtanna máil ar fionraí. 

Déantar earraí máil a allmhairítear ó thríú tír nó ó thríú críoch dá dtagraítear in Airteagal 5(3) de 
Threoir 2008/118/CE a scaoileadh i saorchúrsaíocht. Díreach tar éis an scaoilte i saorchúrsaíocht, 
tagann gluaiseacht faoi fhionraí dleachta máil arna thionscnamh ag coinsíneoir cláraithe ag an áit 
allmhairiúcháin, i gcomhréir le hAirteagal 17(1)(b) de Threoir 2008/118/CE, chuig trádstóras cánach 
sa Bhallstát céanna. 

46 Allmhairiú táirgí próiseáilte a fhaightear ó earraí coibhéiseacha faoin nós imeachta próiseála amach roimh 
onnmhairiú na n-earraí a bhfuil a n-ionaid á ngabháil acu. 

Míniú: Réamhallmhairiú i gcomhréir le hAirteagal 223(2)d) den Chód. 

Sampla: Allmhairiú bord a mhonaraítear ó adhmad neamh-AE sula gcuirtear adhmad de chuid an Aontais faoi 
phróiseáil amach.
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48 Táirgí athsholáthair a iontráil chun úsáide sa stát agus a scaoileadh i saorchúrsaíocht go comhuaineach faoi 
phróiseáil amach sula n-onnmhairítear na hearraí lochtacha. 

Míniú: Córas malairte caighdeánach (IM-EX), réamhallmhairiú i gcomhréir le hAirteagal 262(1) den Chód. 

51 Earraí a chur faoi nós imeachta próiseála isteach. 

Míniú: Próiseáil isteach i gcomhréir le hAirteagal 256 den Chód. 

53 Earraí a chur faoi chead isteach sealadach. 

Míniú: Earraí neamh-AE a bheartaítear a athonnmhairiú a chur faoin nós imeachta um chead isteach sealadach. 

Féadfar é sin a úsáid i gcríoch chustaim an Aontais, le faoiseamh páirteach nó iomlán ó dhleachtanna ar 
allmhairí i gcomhréir le hAirteagal 250 den Chód. 

Sampla: Cead isteach sealadach, e.g. le haghaidh taispeántas. 

54 Próiseáil isteach i mBallstát eile (gan iad a bheith scaoilte i saorchúrsaíocht sa Bhallstát sin) (a). 

Míniú: Úsáidtear an cód seo chun an oibríocht a thaifeadadh chun críocha staidrimh i ndáil le trádáil laistigh 
den Aontas. 

Sampla: Cuirtear earraí neamh-AE faoi phróiseáil isteach sa Bheilg (5100). Tar éis na próiseála isteach, seoltar 
chuig an nGearmáin iad chun iad a scaoileadh i saorchúrsaíocht (4054) nó chun iad a phróiseáil a 
thuilleadh (5154). 

61 Athallmhairiú le scaoileadh i saorchúrsaíocht agus chun úsáide sa stát go comhuaineach. 

Míniú: Earraí athallmhairithe ó thríú tír agus na dleachtanna custaim agus CBL á n-íoc. 

63 Earraí atá ina n-ábhar do sholáthar atá díolmhaithe ó CBL chuig Ballstát eile agus, nuair is infheidhme, fionraí 
dleachta máil, a athallmhairiú agus a scaoileadh i saorchúrsaíocht agus chun úsáide sa stát go comhuaineach. 

Míniú: Deonaítear an díolúine ó CBL a íoc agus, i gcás inarb infheidhme, fionraí dleachta máil, toisc go 
dtagann soláthar laistigh den Aontas nó aistriú na n-earraí chuig Ballstát eile tar éis an athallmhairithe. 
I gcás den sórt sin beidh CBL agus, i gcás inarb infheidhme, an dleacht mháil, dlite le híoc sa Bhallstát 
cinn scríbe. Chun an nós imeachta sin a úsáid, ní mór do na daoine coinníollacha eile a liostaítear in 
Airteagal 143(2) de Threoir 2006/112/CE agus, i gcás inarb infheidhme, na coinníollacha a liostaítear 
in Airteagal 17(1)(b) de Threoir 2008/118/CE a chomhlíonadh. Déanfar an fhaisnéis a éilítear ag 
Airteagal 143 (2) de Threoir 2006/112/CE a iontráil in E.S. 3/40 Uimhir aitheantais na dtagairtí breise 
fioscacha. 

Samplaí: Athallmhairiú tar éis próiseáil amach nó onnmhairiú sealadach, agus aon fhiachas CBL á ghearradh ar 
ionadaí cánach. 

Earraí máil, atá ina n-ábhar do sholáthar atá díolmhaithe ó CBL chuig Ballstát eile, a athallmhairiú tar 
éis próiseáil amach agus a scaoileadh i saorchúrsaíocht. Tagann gluaiseacht faoi fhionraí dleachta máil 
ón áit athallmhairiúcháin díreach tar éis an scaoilte i saorchúrsaíocht arna thionscnamh ag coinsíneoir 
cláraithe i gcomhréir le hAirteagal 17(1)(b) de Threoir 2008/118/CE. 

68 Earraí a athallmhairiú le hiontráil pháirteach chun úsáide sa stát agus le scaoileadh i saorchúrsaíocht go 
comhuaineach agus iad a chur faoi stóráil seachas an nós imeachta stórála custaim. 

Míniú: Tá an cód seo le húsáid le haghaidh earraí atá faoi réir CBL agus dleachtanna máil araon agus i gcás 
nach n-íoctar ach ceann amháin de na catagóirí cánacha sin nuair a scaoiltear na hearraí i 
saorchúrsaíocht. 

Sampla: Athallmhairítear deochanna alcólacha próiseáilte agus cuirtear i dtrádstóras cánach iad.
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71 Earraí a chur faoin nós imeachta stórála custaim. 

76 Earraí de chuid an Aontais a chur faoin nós imeachta stórála custaim i gcomhréir le hAirteagal 237(2) den Chód. 

Sampla: Feoil dhíchnámhaithe de bhó-ainmhí fásta fireann a chuirtear faoi stóráil chustaim roimh a n- 
onnmhairiú (Airteagal 4 de Rialachán (CE) Uimh. 1741/2006 (1) ón gCoimisiún an 24 Samhain 
2006 lena leagtar síos na coinníollacha maidir le haisíoc onnmhairíochta speisialta a dheonú ar 
fheoil dhíchnámhaithe de bhó-ainmhithe fásta fireanna a chuirtear faoin nós imeachta stórála 
custaim roimh a n-onnmhairiú (IO L 329, 25.11.2006, lch. 7)). 

Tar éis an scaoilte i saorchúrsaíocht, iarratas a dhéanamh ar aisíocaíocht nó ar loghadh dleachta ar 
allmhairí toisc go raibh na hearraí lochtach nó nár chomhlíon siad téarmaí an chonartha (Airteagal 
118 den Chód). 

I gcomhréir le hAirteagal 118 (4) den Chód féadfar na hearraí atá i gceist a chur faoin nós imeachta 
stórála custaim in ionad iad a thabhairt amach as críoch chustaim an Aontais d’fhonn an aisíocaíocht 
nó an loghadh a dheonú. 

77 Earraí de chuid an Aontais a mhonarú faoi mhaoirseacht chustaim agus faoi rialú custaim (de réir bhrí Airteagal 
5(27) agus (3) den Chód) sula n-onnmhairítear iad agus sula n-íoctar aisíocaíochtaí onnmhairiúcháin. 

Sampla: Táirgí mairteola agus laofheola leasaithe a mhonaraítear faoi mhaoirseacht chustaim agus faoi rialú 
custaim roimh a n-onnmhairiú (Airteagail 2 agus 3 de Rialachán (CE) Uimh. 1731/2006 ón 
gCoimisiún an 23 Samhain 2006 maidir le rialacha mionsonraithe speisialta chun aisíocaíochtaí 
onnmhairiúcháin a chur i bhfeidhm maidir le táirgí áirithe mairteola agus laofheola leasaithe 
(IO L 325, 24.11.2006, lch. 12)). 

78 Earraí a chur faoi shaorlimistéar. (a) 

95 Earraí de chuid an Aontais a chur faoi nós imeachta stórála seachas nós imeachta stórála custaim i gcás nach 
bhfuil CBL ná, nuair is infheidhme, dleachtanna máil íoctha. 

Míniú: Tá an cód seo le húsáid i gcomhthéacs na trádála dá dtagraítear in Airteagal 1 (3) den Chód chomh 
maith leis an trádáil idir an tAontas agus na tíortha lena bhfuil aontas custaim bunaithe aige agus i gcás 
nach bhfuil CBL ná dleachtanna máil íoctha. 

Sampla: Tugtar toitíní ó na hOileáin Chanáracha go dtí an Bheilg agus stóráiltear i dtrádstóras cánach iad; 
cuirtear íocaíocht CBL agus dleachtanna máil ar fionraí. 

96 Earraí de chuid an Aontais a chur faoi nós imeachta stórála seachas nós imeachta stórála custaim i gcás ina bhfuil 
CBL nó, nuair is infheidhme, dleachtanna máil íoctha agus ina bhfuil íocaíocht na cánach eile curtha ar fionraí. 

Míniú: Tá an cód seo le húsáid i gcomhthéacs na trádála dá dtagraítear in Airteagal 1 (3) den Chód chomh 
maith leis an trádáil idir an tAontas agus na tíortha lena bhfuil aontas custaim bunaithe aige agus i gcás 
ina bhfuil CBL nó dleachtanna máil íoctha agus ina bhfuil íocaíocht na cánach eile curtha ar fionraí. 

Sampla: Tugtar toitíní ó na hOileáin Chanáracha go dtí an Fhrainc agus stóráiltear i dtrádstóras cánach iad; 
íocadh CBL agus tá íocaíocht dleachtanna máil curtha ar fionraí.
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Cóid nós imeachta a úsáidtear i gcomhthéacs dearbhuithe custaim 

Colúin 
(ceannteideal tábla 
in Iarscríbhinn D a 

ghabhann le 
Rialachán 

Tarmligthe (AE) 
2015/2446) 

Dearbhuithe Cóid nós imeachta an Aontais, i gcás inarb iomchuí 

H1 Dearbhú um scaoileadh i saorchúrsaíocht agus 
nós imeachta speisialta — úsáid shonrach — 
dearbhú maidir le húsáid deiridh 

01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63, 68 

H2 Nós imeachta speisialta — stóráil — dearbhú 
maidir le stóráil chustaim 

71 

H3 Nós imeachta speisialta — úsáid shonrach — 
dearbhú maidir le cead isteach sealadach 

53 

H4 Nós imeachta speisialta — próiseáil — dearbhú 
maidir le próiseáil isteach 

51 

H5 Dearbhú maidir le hearraí a thabhairt isteach i 
gcomhthéacs na trádála le críocha fioscacha 
speisialta 

40, 42, 61, 63, 95, 96 

H6 Dearbhú custaim i dtrácht poist um scaoileadh i 
saorchúrsaíocht 

01, 07, 40 

I1 Dearbhú allmhairiúcháin simplithe 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 
61, 63, 68 

1/11. Nós imeachta breise 

I gcás ina n-úsáidtear an eilimint sonraí seo chun nós imeachta de chuid an Aontais a shonrú, déanann an chéad 
charachtar den chód catagóir beart a shainaithint sa bhealach a leanas: 

Próiseáil isteach Axx 

Próiseáil amach Bxx 

Faoiseamh Cxx 

Cead isteach sealadach Dxx 

Táirgí talmhaíochta Exx 

Eile Fxx 

Próiseáil isteach (Airteagal 256 den Chód) 

Cód Tuairisc 

Allmhairiú 

A04 Earraí a chuirtear faoi nós imeachta próiseála isteach (CBL amháin) 

A10 Díothú earraí faoi phróiseáil isteach
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Próiseáil amach (Airteagal 259 den Chód) 

Cód Tuairisc 

Allmhairiú 

B02 Táirgí próiseáilte arna dtabhairt ar ais tar éis deisiúcháin faoi ráthaíocht i gcomhréir le 
hAirteagal 260 den Chód (earraí a deisíodh saor in aisce). 

B03 Táirgí próiseáilte arna dtabhairt ar ais tar éis athsholáthair faoi ráthaíocht i gcomhréir 
le hAirteagal 261 den Chód (córas malairte caighdeánach). 

B06 Táirgí próiseáilte arna dtabhairt ar ais – CBL amháin 

Faoiseamh ó dhleachtanna ar allmhairí (Rialachán (CE) Uimh. 1186/2009 ón gComhairle) (*) 

Cód Tuairisc Uimh. Airteagail 

C01 Maoin phearsanta a allmhairíonn daoine nádúrtha atá ag aistriú a ngnátháit 
chónaithe go dtí críoch chustaim an Aontais 

3 

C02 Feistis pósta agus earraí tí a allmhairítear tráth pósta 12(1) 

C03 Bronntanais is gnách a thabhairt tráth pósta 12(2) 

C04 Maoin phearsanta a fhaightear mar oidhreacht ag duine nádúrtha a bhfuil a 
ghnátháit chónaithe i gcríoch chustaim an Aontais 

17 

C06 Éide scoile, ábhair oideachasúla agus earraí tí lena mbaineann 21 

C07 Coinsíneachtaí ar luach diomaibhseach 23 

C08 Coinsíneachtaí a sheoltar ó dhuine príobháideach amháin go duine 
príobháideach eile 

25 

C09 Earraí caipitiúla agus trealamh eile a allmhairítear nuair a aistrítear 
gníomhaíochtaí ó thríú tír isteach san Aontas 

28 

C10 Earraí caipitiúla agus trealamh eile is le daoine atá i mbun saorghairme agus 
le daoine dlítheanacha atá i mbun gníomhaíocht neamhbhrabúsach 

34 

C11 Ábhair oideachasúla, eolaíochta agus cultúrtha; ionstraimí agus gairis 
eolaíochta mar a liostaítear in Iarscríbhinn I a ghabhann le Rialachán (CE) 
Uimh. 1186/2009 

42 

C12 Ábhair oideachasúla, eolaíochta agus cultúrtha; ionstraimí agus gairis 
eolaíochta mar a liostaítear in Iarscríbhinn II a ghabhann le Rialachán 
(CE) Uimh. 1186/2009 

43 

C13 Ábhair oideachasúla, eolaíochta agus cultúrtha; ionstraimí agus gairis 
eolaíochta a allmhairítear go heisiach chun críocha neamhthráchtála (lena 
n-áirítear páirteanna spártha, comhpháirteanna, gabhálais agus uirlisí) 

44-45 

C14 Trealamh a allmhairíonn bunaíocht nó eagraíocht um thaighde eolaíochta 
atá bunaithe lasmuigh den Aontas, nó a allmhairítear ar a son, chun críocha 
neamhthráchtála 

51 

C15 Ainmhithe saotharlainne agus substaintí bitheolaíocha nó ceimiceacha atá 
beartaithe le haghaidh taighde 

53
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Cód Tuairisc Uimh. Airteagail 

C16 Substaintí teiripeacha de bhunús daonna agus imoibrithe ghrúpála fola agus 
tíopála fíocháin 

54 

C17 Ionstraimí agus gaireas a úsáidtear sa taighde leighis, lena mbunaítear 
diagnóisí leighis nó lena ndéantar cóir leighis 

57 

C18 Substaintí tagartha le haghaidh rialúchán cáilíochta táirgí íocshláinte 59 

C19 Táirgí cógaisíochta a úsáidtear ag imeachtaí spóirt idirnáisiúnta 60 

C20 Earraí le haghaidh eagraíochtaí carthanachta nó daonchairdis – 
bunriachtanais a allmhairíonn eagraíochtaí Stáit nó eagraíochtaí 
formheasta eile 

61 (1)(a) 

C21 Earraí in Iarscríbhinn III a ghabhann le Rialachán (CE) Uimh. 1186/2009 atá 
beartaithe do dhaoine atá dall 

66 

C22 Earraí in Iarscríbhinn IV a ghabhann le Rialachán (CE) Uimh. 1186/2009 atá 
beartaithe do dhaoine atá dall a allmhairíonn daoine atá dall iad féin dá n- 
úsáid féin (lena n-áirítear páirteanna spártha, comhpháirteanna, gabhálais 
agus uirlisí) 

67(1)(a) agus 67(2) 

C23 Earraí in Iarscríbhinn IV a ghabhann le Rialachán (CE) Uimh. 1186/2009 atá 
beartaithe do dhaoine atá dall a allmhairíonn institiúidí nó eagraíochtaí 
áirithe (lena n-áirítear páirteanna spártha, comhpháirteanna, gabhálais agus 
uirlisí) 

67(1)(b) agus 67(2) 

C24 Earraí atá beartaithe do dhaoine faoi mhíchumas eile (seachas daoine atá 
dall) a allmhairíonn daoine faoi mhíchumas iad féin dá n-úsáid féin (lena n- 
áirítear páirteanna spártha, comhpháirteanna, gabhálais agus uirlisí) 

68(1)(a) agus 68(2) 

C25 Earraí atá beartaithe do dhaoine faoi mhíchumas eile (seachas daoine atá 
dall) a allmhairíonn institiúidí agus eagraíochtaí áirithe (lena n-áirítear 
páirteanna spártha, comhpháirteanna, gabhálais agus uirlisí) 

68(1)(b) agus 68(2) 

C26 Earraí a allmhairítear chun leasa íospartach tubaiste 74 

C27 Oirnis arna mbronnadh ag rialtais tríú tíortha ar dhaoine a bhfuil a 
ngnátháit chónaithe i gcríoch chustaim an Aontais 

81(a) 

C28 Earraí a allmhairíonn daoine a thug cuairt oifigiúil ar thríú tír, mar a bhfuair 
siad iad le linn na hócáide sin mar bhronntanais ó na húdaráis óstacha, 
isteach i gcríoch chustaim an Aontais 

82(a) 

C29 Earraí atá le húsáid ag monairc nó ag cinn stáit 85 

C30 Samplaí earraí ar luach diomaibhseach a allmhairítear chun críocha 
tionscnaimh trádála 

86 

C31 Ábhar clóite fógraíochta 87 

C32 Samplaí beaga ionadaíocha earraí a mhonaraítear lasmuigh de chríoch 
chustaim an Aontais atá beartaithe le haghaidh aonach trádála nó a 
leithéid d’imeacht 

90(a)
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Cód Tuairisc Uimh. Airteagail 

C33 Earraí a allmhairítear chun críocha iniúchóireachta, anailíse nó tástála 95 

C34 Coinsíneachtaí a sheoltar chuig eagraíochtaí a chosnaíonn cóipchearta nó 
cearta paitinne tionscail agus tráchtála 

102 

C35 Litríocht faisnéise do thurasóirí 103 

C36 Doiciméid agus earraí ilghnéitheacha 104 

C37 Ábhair choimhdeacha chun earraí a stuáil agus a chosaint le linn a n- 
iompair 

105 

C38 Easair, farae agus ábhar beatha d’ainmhithe le linn a n-iompair 106 

C39 Breosla agus bealaí i mótarfheithiclí talún agus i gcoimeádáin speisialta 107 

C40 Ábhair chun cuimhneacháin ar íospartaigh chogaidh, nó chun reiligí 
d’íospartaigh chogaidh, a thógáil, a chothabháil nó a ornáidiú. 

112 

C41 Cónraí, síothla adhlactha agus earraí adhlactha ornáideacha 113 

C42 Maoin phearsanta a iontráiltear i saorchúrsaíocht sula mbunaíonn an duine 
lena mbaineann a ghnátháit chónaithe i gcríoch chustaim an Aontais 
(faoiseamh ó dhleacht faoi réir gealltanais) 

9(1) 

C43 Maoin phearsanta a iontrálann duine nádúrtha a bhfuil sé beartaithe aige a 
ghnátháit chónaithe a bhunú i gcríoch chustaim an Aontais i 
saorchúrsaíocht (cead isteach saor ó dhleacht faoi réir gealltanais) 

10 

C44 Maoin phearsanta a fhaightear mar oidhreacht ag daoine dlítheanacha atá i 
mbun gníomhaíocht neamhbhrabúsach agus atá bunaithe i gcríoch chustaim 
an Aontais 

20 

C45 Táirgí talmhaíochta, feirmeoireachta stoic, beachaireachta, gairneoireachta 
agus foraoiseachta ó áitribh atá suite i dtríú tír atá tadhlach le críoch 
chustaim an Aontais 

35 

C46 Táirgí gníomhaíochtaí iascaireachta nó feirmeoireachta éisc a dhéanann 
iascairí de chuid an Aontais sna lochanna nó sna huiscebhealaí atá ar 
theorainn Ballstáit agus tríú tír agus táirgí gníomhaíochtaí fiaigh a 
dhéanann lucht spóirt de chuid an Aontais ar na lochanna nó ar na 
huiscebhealaí sin 

38 

C47 Síolta, leasacháin agus táirgí cóireála ithreach agus barr, atá beartaithe le 
húsáid ar áitreabh atá suite i gcríoch chustaim an Aontais atá tadhlach le tríú 
tír 

39 

C48 Earraí atá sa bhagáiste pearsanta agus atá díolmhaithe ó CBL 41 

C49 Earraí le haghaidh eagraíochtaí carthanacha nó daonchairdis – earraí de gach 
tuairisc a sheoltar saor in aisce agus atá le húsáid le haghaidh tiomsú airgid 
ag imeachtaí carthanachta ócáideacha chun tairbhe daoine atá i ngátar 

61 (1)(b)
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Cód Tuairisc Uimh. Airteagail 

C50 Earraí le haghaidh eagraíochtaí carthanacha nó daonchairdis – trealamh agus 
ábhair oifige a sheoltar saor in aisce 

61 (1)(c) 

C51 Coirn, boinn agus earraí comhchosúla de chineál siombalach go bunúsach, a 
bronnadh i dtríú tír ar dhaoine a bhfuil a ngnátháit chónaithe i gcríoch 
chustaim an Aontais 

81(b) 

C52 Coirn, boinn agus earraí comhchosúla de chineál siombalach go bunúsach a 
thugann údaráis nó daoine atá bunaithe i dtríú tír saor in aisce agus atá le 
bronnadh i gcríoch chustaim an Aontais 

81(c) 

C53 Dámhachtainí, trófaithe agus cuimhneacháin de chineál siombalach agus de 
luach teoranta atá beartaithe le dáileadh saor in aisce ar dhaoine a bhfuil 
gnáthchónaí orthu i dtríú tíortha ag comhdhálacha gnó nó ag imeachtaí 
comhchosúla idirnáisiúnta 

81(d) 

C54 Earraí a allmhairíonn daoine atá ag teacht ar cuairt oifigiúil chuig críoch 
chustaim an Aontais isteach i gcríoch chustaim an Aontais agus a bhfuil sé 
beartaithe acu iad a thabhairt ag an ócáid sin mar bhronntanais do na 
húdaráis óstacha 

82(b) 

C55 Earraí a sheolann comhlacht oifigiúil, údarás poiblí nó grúpa, atá i mbun 
gníomhaíochta ar mhaithe le leas an phobail agus atá suite i dtríú tír, mar 
bhronntanais, mar chomhartha cairdis nó cáilmheasa, chuig comhlacht 
oifigiúil, chuig údarás poiblí nó chuig grúpa atá i mbun gníomhaíochta ar 
mhaithe le leas an phobail agus atá suite i gcríoch chustaim an Aontais agus 
atá formheasta ag na húdaráis inniúla chun earraí den sórt sin a fháil saor ó 
dhleacht 

82(c) 

C56 Earraí chun críocha fógraíochta, nach bhfuil luach tráchtála bunúsach acu, a 
sheolann soláthróirí saor in aisce chuig a gcustaiméirí agus nach féidir iad a 
úsáid ar bhealach eile seachas ar bhealach fógraíochta 

89 

C57 Earraí a allmhairítear chun iad a léiriú nó chun meaisíní nó gaireas a léiriú, 
agus chuige sin amháin, a mhonaraítear lasmuigh de chríoch chustaim an 
Aontais agus a chuirtear ar taispeáint ag aonach tráchtála nó ag imeacht den 
sórt sin 

90 (1)(b) 

C58 Ábhair éagsúla ar luach íseal amhail péinteanna, vearnaisí, páipéar balla, etc., 
a úsáidtear chun seastáin shealadacha a thógáil, a fheistiú agus a mhaisiú, a 
áitíonn ionadaithe tríú tíortha ag aonach tráchtála nó ag imeacht den sórt 
sin, agus a dhíothaítear trína n-úsáid 

90 (1)(c) 

C59 Ábhar clóite, catalóga, réamheolairí, praghasliostaí, póstaeir fógraíochta, 
féilirí, bídís maisithe nó ná bídís, grianghraif nach bhfuil i bhfráma agus 
earraí eile a sholáthraítear saor in aisce chun earraí a fhógairt a mhonaraítear 
lasmuigh de chríoch chustaim an Aontais agus a chuirtear ar taispeáint ag 
aonach tráchtála nó ag imeacht den sórt sin 

90 (1)(d) 

C60 Feistis pósta agus earraí tí a allmhairítear tráth pósta a iontráiltear i 
saorchúrsaíocht tráth nach luaithe ná 2 mhí roimh an mbainis (faoiseamh 
ó dhleacht faoi réir an ráthaíocht iomchuí a thaisceadh) 

12(1), 15(1)(a) 

C61 Bronntanais is gnách a thabhairt tráth pósta a iontráiltear i saorchúrsaíocht 
tráth nach luaithe ná 2 mhí roimh an mbainis (faoiseamh ó dhleacht faoi 
réir an ráthaíocht iomchuí a thaisceadh) 

12(2), 15(1)(a) 

(*) Rialachán (CE) Uimh. 1186/2009 ón gComhairle an 16 Samhain 2009 lena mbunaítear Córas Comhphobail d'fhaoisimh 
ó dhleacht chustaim (IO L 324, 10.12.2009, lch. 23)
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Cead isteach sealadach 

Cód Tuairisc Uimh. Airteagail 

D01 Pailléid (lena n-áirítear páirteanna spártha, gabhálais agus trealamh pailléad) 208 agus 209 

D02 Coimeádáin (lena n-áirítear páirteanna spártha, gabhálais agus trealamh 
coimeádán) 

210 agus 211 

D03 Cóir iompair de bhóthar, ar iarnród, san aer, ar muir agus ar uiscebhealaí intíre 212 

D04 Sealúchas agus earraí pearsanta chun críocha spóirt a allmhairíonn taistealaithe 219 

D05 Ábhar leasa do mharaithe 220 

D06 Ábhar fóirithinte anachaine 221 

D07 Trealamh míochaine, máinliachta agus saotharlainne 222 

D08 Ainmhithe (12 mhí nó níos mó) 223 

D09 Earraí atá le húsáid sa chrios teorann 224 

D10 Meáin iompróra fuaime, íomhá nó sonraí 225 

D11 Ábhar poiblíochta 225 

D12 Trealamh gairmiúil 226 

D13 Ábhar oideolaíoch agus trealamh eolaíochta 227 

D14 Ábhar pacála, lán 228 

D15 Ábhar pacála, folamh 228 

D16 Múnlaí, díslí, bloic, líníochtaí, sceitsí, agus ionstraimí tomhais, seiceála agus 
tástála agus earraí eile den sórt sin 

229 

D17 Uirlisí agus ionstraimí speisialta 230 

D18 Earraí atá faoi réir tástálacha, turgnamh nó taispeántas. 231(a) 

D19 Earraí, faoi réir tástálacha inghlacthachta sásúla, dá bhforáiltear i gconradh 
díolacháin 

231(b) 

D20 Earraí a úsáidtear chun tástálacha, turgnaimh nó taispeántais a dhéanamh gan 
aon airgead á dhéanamh astu (6 mhí). 

231(c) 

D21 Samplaí 232 

D22 Modhanna táirgthe athsholáthair (6 mhí) 233 

D23 Earraí le haghaidh imeachtaí nó díolacháin 234(1) 

D24 Earraí lena bhformheas (6 mhí) 234(2)
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Cód Tuairisc Uimh. Airteagail 

D25 Saothair ealaíne, earraí inbhailithe agus seandachtaí 234(3)(a) 

D26 Earraí seachas earraí nua-mhonaraithe a allmhairítear d’fhonn iad a dhíol ar 
ceant 

234(3)(b) 

D27 Páirteanna spártha, gabhálais agus trealamh 235 

D28 Earraí a allmhairítear i gcásanna áirithe nach bhfuil éifeacht eacnamaíoch acu 236(b) 

D29 Earraí a allmhairítear go ceann tréimhse nach faide ná 3 mhí 236(a) 

D30 Cóir iompair do dhaoine atá bunaithe lasmuigh de chríoch chustaim an Aontais 
nó do dhaoine atá ag ullmhú chun a ngnátháit chónaithe a aistriú lasmuigh den 
chríoch sin. 

216 

D51 Cead isteach sealadach le faoiseamh páirteach ó dhleacht ar allmhairí 206 

Táirgí talmhaíochta 

Cód Tuairisc 

Allmhairiú 

E01 Úsáid an phraghais aonaid chun an luach custaim le haghaidh earraí meatacha áirithe 
a chinneadh (Airteagal 74(2)(c) den Chód agus Airteagal 142(6)) 

E02 Luachanna caighdeánacha allmhairiúcháin (mar shampla: Rialachán (AE) Uimh. 
543/2011) (*) (**) 

(*) Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 543/2011 ón gCoimisiún an 7 Meitheamh 2011 lena leagtar síos rialacha 
mionsonraithe maidir le cur chun feidhme Rialachán (CE) Uimh. 1234/2007 ón gComhairle i leith earnálacha na 
dtorthaí agus na nglasraí agus na dtorthaí agus na nglasraí próiseáilte (IO L 157, 15.6.2011, lch. 1). 

(**) Rialachán (CE) Uimh. 612/2009 ón gCoimisiún an 7 Meitheamh 2009 lena leagtar síos comhrialacha mionsonraithe 
maidir le cur chun feidhme córais um aisíocaíochtaí onnmhairiúcháin ar tháirgí talmhaíochta (IO L 186, 17.7.2009, 
lch. 1). 

Eile 

Cód Tuairisc 

Allmhairiú 

F01 Faoiseamh ó dhleachtanna ar allmhairí le haghaidh earraí arna dtabhairt ar ais 
(Airteagal 203 den Chód) 

F02 Faoiseamh ó dhleachtanna ar allmhairí le haghaidh earraí arna dtabhairt ar ais 
(Imthosca speisialta dá bhforáiltear in Airteagal 159 de Rialachán Tarmligthe (AE) 
2015/2446: táirgí talmhaíochta) 

F03 Faoiseamh ó dhleachtanna ar allmhairí le haghaidh earraí arna dtabhairt ar ais 
(Imthosca speisialta dá bhforáiltear in Airteagal 158(3) de Rialachán Tarmligthe 
(AE) 2015/2446 réiteach nó athchóiriú) 

F04 Táirgí próiseáilte a dtugtar ar ais go dtí an tAontas Eorpach tar éis dóibh a bheith 
athonnmhairithe roimhe sin tar éis nós imeachta próiseála isteach (Airteagal 205(1) 
den Chód) 

F05 Faoiseamh ó dhleachtanna ar allmhairí agus ó CBL agus/nó ó dhleachtanna máil le 
haghaidh earraí arna dtabhairt ar ais (Airteagal 203 den Chód agus Airteagal 143(1)(e) 
(Treoir 2006/112/CE)
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Cód Tuairisc 

F06 Gluaiseacht earraí máil faoi shocrú fionraí dleachta máil ón áit allmhairiúcháin i 
gcomhréir le hAirteagal 17(1)(b) de Threoir 2008/118/CE. 

F07 Táirgí próiseáilte a thugtar ar ais go dtí an tAontas Eorpach tar éis dóibh a bheith 
athonnmhairithe roimhe sin tar éis nós imeachta próiseála isteach i gcás ina gcinntear 
an dleacht ar allmhairí i gcomhréir le hAirteagal 86(3) den Chód (Airteagal 205(2) 
den Chód) 

F15 Earraí a thugtar isteach i gcomhthéacs na trádála le críocha fioscacha speisialta 
(Airteagal 1 (3) den Chód) 

F16 Earraí a thugtar isteach i gcomhthéacs na trádála idir an tAontas agus na tíortha lena 
bhfuil aontas custaim bunaithe aige. 

F21 Díolúine ó dhleachtanna ar allmhairí ar tháirgí iascaireachta mara agus ar tháirgí eile a 
thógann soithí atá cláraithe nó taifeadta go heisiach i mBallstát agus a bhfuil bratach 
an stáit sin ar foluain orthu ó uiscí teorann tíre nó críche lasmuigh de chríoch 
chustaim an Aontais 

F22 Díolúine ó dhleachtanna ar allmhairí ar tháirgí a fhaightear ó tháirgí iascaireachta 
mara agus ar tháirgí eile a thógtar ó uiscí teorann tíre nó críche lasmuigh de chríoch 
chustaim an Aontais ar bord monarcha-long atá cláraithe nó taifeadta go heisiach i 
mBallstát agus a bhfuil bratach an stáit ar foluain orthu 

F44 Scaoileadh i saorchúrsaíocht táirgí próiseáilte i gcás ina bhfuil Airteagal 86(3) den 
Chód le cur i bhfeidhm 

F45 Díolúine ó cháin bhreisluacha ar allmhairiú críochnaitheach earraí áirithe (Treoir 
2009/132/CE ón gComhairle (*)) 

F46 Bunrangú earraí de réir taraife a úsáid i gcásanna dá bhforáiltear in Airteagal 86(2) 
den Chód 

F47 Tarraingt suas na ndearbhuithe custaim a shimpliú le haghaidh earraí a thagann faoi 
fho-cheannteidil dhifriúla taraife dá bhforáiltear in Airteagal 177 den Chód 

F48 Allmhairiú faoin scéim speisialta maidir le ciandíol earraí a allmhairítear ó thríú 
tíortha nó ó thríú críocha a leagtar amach i dTeideal XII Caibidil 6 Roinn 4 de 
Threoir 2006/112/CE. 

F49 Allmhairiú faoi na socruithe speisialta maidir le dearbhú agus íocaíocht CBL 
allmhairiúcháin a leagtar amach i dTeideal XII Caibidil 7 de Threoir 2006/112/CE. 

(*) Treoir 2009/132/CE ón gComhairle an 19 Deireadh Fómhair 2009 lena gcinntear raon feidhme Airteagal 143(b) agus (c) 
de Threoir 2006/112/CE maidir le díolúine ó cháin bhreisluacha ar allmhairiú críochnaitheach earraí áirithe (IO L 292, 
10.11.2009, lch. 5). 

2/1. Dearbhú simplithe/Doiciméad roimhe 

Tá cóid alfa-uimhriúla i gceist leis an eilimint sonraí seo. 

Tá trí chomhchuid ag gach cód. Déanann an chéad chomhchuid (au..3), ina bhfuil teaglaim digití agus/nó 
litreacha, an cineál doiciméid a shainaithint. Is éard atá sa dara comhchuid (au..35) na sonraí is gá chun an 
doiciméad sin a aithint, a uimhir aitheantais nó tagairt inaitheanta eile. Úsáidtear an tríú comhchuid (au..5) chun 
an mhír ón doiciméad roimhe dá bhfuiltear ag tagairt a shainaithint. 

I gcás ina dtaisctear dearbhú custaim páipéarbhunaithe, roinntear na trí chomhchuid le fleasca (-).
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1. An chéad chomhchuid (an..3) 

Roghnaigh giorrúchán don doiciméad ó ‘liosta giorrúchán na ndoiciméad’ thíos. 

Liosta giorrúchán na ndoiciméad 

(cóid uimhriúla a asbhaineadh ó Eolairí 2014b na Náisiún Aontaithe um idirmhalartú leictreonach sonraí 
faoi chomhair riaracháin, tráchtála agus iompair: Liosta cóid maidir le heilimint sonraí 1001, Ainm 
doiciméid/teachtaireachta, códaithe.) 

Liosta coimeádáin 235 

Nóta seachadta 270 

Duillín pacála 271 

Sonrasc pro forma 325 

Dearbhú stórais shealadaigh 337 

Dearbhú iontrála achomair 355 

Sonrasc tráchtála 380 

Bille iompair an tseoltóra 703 

Príomhbhille luchta 704 

Bille luchta 705 

Bille luchta an tseoltóra 714 

Nóta coinsíneachta iarnróid 720 

Nóta coinsíneachta bóthair 730 

Bille iompair aeir 740 

Príomhbhille iompair aeir 741 

Seolnóta (beartáin poist) 750 

Doiciméad iompair ilchóraigh/traschórais 760 

Lastliosta 785 

Sceideal tairisceana 787 

Dearbhú Aontais/comhchoiteann um earraí faoi bhealach — Coinsíneachtaí measctha (T) 820 

Dearbhú seachtrach Aontais/comhchoiteann um earraí faoi bhealach (T1) 821 

Dearbhú inmheánach Aontais/comhchoiteann um earraí faoi bhealach (T2) 822 

Doiciméad rialaithe T5 823 

Cruthúnas maidir le stádas custaim earraí de chuid an Aontais T2L 825
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Carnet TIR 952 

Carnet ATA 955 

Tagairt/dáta na hiontrála i dtaifid an dearbhóra CLE 

Bileog faisnéise INF3 IF3 

Lastliosta — nós imeachta simplithe MNS 

Dearbhú/fógra MRN MRN 

Dearbhú Idirthurais Inmheánaigh an Aontais — Airteagal 227 den Chód T2F 

Cruthúnas maidir le stádas custaim earraí de chuid an Aontais T2LF T2G 

Cruthúnas T2M T2M 

Dearbhú simplithe SDE 

Eile ZZZ 

Seasann cód ‘CLE’ atá sa liosta seo do ‘dáta agus tagairt na hiontrála i dtaifid an dearbhóra’. (Airteagal 182(1) 
den Chód). Códaítear an dáta mar a leanas: bbbbmmll. 

2. An dara comhchuid (an..35) 

Cuirtear uimhir aitheantais nó tagairt inaitheanta eile an doiciméid isteach anseo. 

I gcás dá dtagraítear do MRN mar dhoiciméad roimhe, beidh an struchtúr a leanas ag an uimhir thagartha: 

Réimse Ábhar Formáid Samplaí 

1 Dhá dhigit dheireanacha na bliana ar glacadh an dearbhú go 
foirmiúil (BB) 

u2 15 

2 Aitheantóir na tíre inar taisceadh an dearbhú/cruthúnas maidir le 
stádas custaim earraí de chuid an Aontais/an fógra (cód tíre 
alpha-2) 

a2 RO 

3 Aitheantóir uathúil na teachtaireachta de réir bliana agus tíre au 12 9876AB889012 

4 Aitheantóir nós imeachta a1 B 

5 Digit seiceála au1 5 

Réimsí 1 agus 2 mar a mhínítear thuas. 

Líonfar réimse 3 isteach le haitheantóir le haghaidh na teachtaireachta lena mbaineann. Is faoi fhreagracht na 
riarachán náisiúnta an bealach ina n-úsáidtear an réimse sin ach ní mór do gach teachtaireacht a 
láimhseáiltear le linn bliain amháin laistigh den tír áirithe uimhir uathúil a bheith aige i ndáil leis an nós 
imeachta lena mbaineann. 

Is féidir le riaracháin náisiúnta ar mian leo uimhir thagartha na hoifige inniúla custaim a chur san áireamh in 
MRN, suas leis an gcéad 6 charachtar a úsáid chun í a léiriú.
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Líonfar réimse 4 isteach le haitheantóir an nós imeachta mar a shainmhínítear sa tábla thíos. 

Líonfar réimse 5 isteach le luach ar digit seiceála é le haghaidh MRN iomlán. Is féidir earráid a bhrath le linn 
MRN iomlán a ghabháil leis an réimse sin. 

Cóid atá le húsáid i réimse 4 Aitheantóir nós imeachta: 

Cód Nós Imeachta Colúin chomhfhreagracha i dtábla Theideal I, Caibidil 2 de 
Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 

A Onnmhairiú amháin B1, B2, B3 nó C1 

B Onnmhairiú agus dearbhú imeachta achomair Teaglamaí de A1 nó A2, le B1, B2, B3 nó C1 

C Dearbhú imeachta achomair amháin A1 nó A2 

D Fógra athonnmhairíochta A3 

E Earraí a sheoladh maidir le críocha fioscacha 
speisialta 

B4 

J Dearbhú maidir le hidirthuras amháin D1, D2 nó D3 

K Dearbhú maidir le hidirthuras agus dearbhú 
imeachta achomair 

Teaglamaí de D1, D2 nó D3, le A1 nó A2 

L Dearbhú maidir le hidirthuras agus dearbhú 
iontrála achomair 

Teaglamaí de D1, D2 nó D3, le F1a, F2a, F3a, F4a 
nó F5 

M Cruthúnas maidir le stádas custaim earraí de 
chuid an Aontais/Lastliosta earraí custaim 

E1, E2 

R Dearbhú allmhairiúcháin amháin H1, H2, H3, H4, H6, H7 (*) nó I1 

S Dearbhú allmhairiúcháin agus dearbhú iontrála 
achomair 

Teaglamaí de H1, H2, H3, H4, H6, H7 (*) nó I1 le 
F1a, F2a, F3a, F4a nó F5 

T Dearbhú iontrála achomair amháin F1a, F1b, F1c, F1d, F2a, F2b, F2c, F2d, F3a, F3b, 
F4a, F4b, F4c nó F5 

V Earraí a thabhairt isteach maidir le críocha 
fioscacha speisialta 

H5 

(*) H7 mar a shainmhínítear in Iarscríbhinn B Teideal I, Caibidil 3 de Rialachán Tarmligthe (AE) ón gCoimisiún 2015/2446. 
Arna theorannú go cásanna ina dtagrófar don dearbhú allmhairiúcháin mar dhoiciméad roimhe i ndearbhú ina dhiaidh 
sin. 

3. An tríú comhchuid (n..5) 

Uimhir míre na n-earraí lena mbaineann mar a fhoráiltear in E.S. 1/6. Uimhir míre earraí ar an dearbhú 
achomair nó ar an doiciméad roimhe. 

Samplaí: 

— Ba í an mhír dearbhaithe lena mbaineann an 5ú mír ar an doiciméad um idirthuras T1 (doiciméad 
roimhe) ar ar shann an oifig chinn scríbe an uimhir ‘238 544’. Dá bhrí sin, is é ‘821-238544-5’ an cód. 
(‘821’ le haghaidh an nós imeachta idirthurais, ‘238544’ le haghaidh uimhir chláraithe an doiciméid (nó 
MRN maidir le hoibríochtaí NCTS) agus ‘5’ le haghaidh na huimhreach míre). 

— Dearbhaíodh earraí trí dhearbhú simplithe. Leithdháileadh MRN ‘16DE9876AB889012R1’. Sa dearbhú 
forlíontach, dá bhrí sin, is é ‘SDE-16DE9876AB889012R1’ an cód. (‘SDE’ le haghaidh an dearbhaithe 
shimplithe, ‘16DE9876AB889012R1’ le haghaidh MRN an doiciméid).
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Má dhéantar an doiciméad thuas a tharraingt suas agus an dearbhú custaim páipéarbhunaithe (SAD) á úsáid, 
beidh na cóid a shonraítear le haghaidh na chéad fhoroinne de E.S. 1/1 Cineál dearbhaithe (IM, CO agus AE) 
i gceist. 

I gcás dearbhuithe maidir le hidirthuras páipéarbhunaithe, nuair a bhíonn níos mó ná tagairt amháin le 
hiontráil, agus go bhforálann na Ballstáit go n-úsáidfear faisnéis chódaithe, beidh cód 00200 mar a 
shainmhínítear in E.S. 2/2 Faisnéis bhreise infheidhme. 

2/2. Faisnéis bhreise 

Úsáidtear cód cúig dhigit chun faisnéis bhreise de chineál custaim a ionchódú. Tagann an cód sin i ndiaidh na 
faisnéise breise mura bhforáiltear le dlí an Aontais go n-úsáidfear an cód in ionad an téacs. 

Sampla: I gcás inarb é an dearbhóir agus an coinsíneoir an duine céanna, iontrálfar cód 00300. 

Forálann dlí an Aontais go n-iontrálfar faisnéis bhreise áirithe in eilimintí sonraí seachas E.S. 2/2 Faisnéis bhreise. 
Ba cheart, áfach, faisnéis bhreise den sórt sin a chódú de réir na rialacha céanna leis an bhfaisnéis atá le hiontráil 
go sonrach in E.S. 2/2 Faisnéis bhreise. 

Faisnéis bhreise – cód XXXXX 

Catagóir ghinearálta — Cód 0xxxx 

Bunús dlí Ábhar Faisnéis bhreise Cód 

Airteagal 163 de Rialachán Tarmligthe 
(AE) 2015/2446 

Iarratas ar údarú maidir le nós imeachta 
speisialta seachas nós imeachta atá 
bunaithe ar idirthuras a úsáid ar an 
dearbhú custaim 

‘Údarú 
simplithe’ 

00100 

Teideal II d’Iarscríbhinn D a ghabhann le 
Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 

Roinnt teagmhas doiciméad nó páirtithe. ‘Éagsúil’ 00200 

Teideal II d’Iarscríbhinn D a ghabhann le 
Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 

Aitheantas idir an dearbhóir agus an 
coinsíneoir 

‘Coinsíneoir’ 00300 

Teideal II d’Iarscríbhinn D a ghabhann le 
Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 

Aitheantas idir an dearbhóir agus an t- 
onnmhaireoir 

‘Onnmhaireoir’ 00400 

Teideal II d’Iarscríbhinn D a ghabhann le 
Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 

Aitheantas idir an dearbhóir agus an t- 
allmhaireoir 

‘Allmhaireoir’ 00500 

Airteagal 176(1)(c) agus Airteagal 241(1) 
an chéad fhomhír de Rialachán 
Tarmligthe (AE) 2015/2446 

Próiseáil isteach a urscaoileadh ‘IP’ agus an 
uimhir 
údaraithe 
ábhartha nó an 
uimhir BNI 
(deimhniú 
oiriúnachta 
idirnáisiúnta) 

00700 

Airteagal 241(1) an dara fomhír de 
Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 

Próiseáil isteach a urscaoileadh (bearta 
sonracha beartais tráchtála – CPM) 

‘IP CPM’ 00800 

Airteagal 238 de Rialachán Tarmligthe 
(AE) 2015/2446 

Cead isteach sealadach a urscaoileadh ‘TA’ (cead 
isteach 
sealadach) agus 
an uimhir 
údaraithe 
ábhartha 

00900
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I gcás allmhairiú: Cód 1xxxx 

Bunús dlí Ábhar Faisnéis bhreise Cód 

Teideal II d’Iarscríbhinn D a ghabhann le 
Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 

Cásanna lena mbaineann billí luchta 
inaistrithe atá ‘chun a ordú 
bánformhuinithe’, maidir le dearbhuithe 
teachta achomair, i gcás nach bhfuil 
sonraí an choinsíní ar eolas. 

‘Coinsíní 
anaithnid’ 

10 600 

Eile: Cód 4xxxx 

Bunús dlí Ábhar Faisnéis bhreise Cód 

Airteagal 123 de Rialachán Tarmligthe 
(AE) 2015/2446 

Tréimhse bhailíochta níos faide a iarraidh i 
ndáil le cruthúnas maidir le stádas custaim 
earraí de chuid an Aontais 

‘Tréimhse 
bhailíochta níos 
faide i ndáil le 
cruthúnas 
maidir le stádas 
custaim earraí 
de chuid an 
Aontais’ 

40 100 

2/3. Doiciméid tháirgthe, deimhnithe agus údaruithe, tagairtí breise 

(a) Ní mór doiciméid, deimhnithe agus údaruithe de chuid an Aontais nó idirnáisiúnta a thugtar ar aird chun 
tacú leis an dearbhú, agus tagairtí breise, a iontráil i bhfoirm cóid a shainmhínítear i dTeideal I, agus uimhir 
aitheantais nó tagairt inaitheanta eile ina dhiaidh. Tá liosta na ndoiciméad, na ndeimhnithe agus na n- 
údaruithe, agus na dtagairtí breise agus a gcóid faoi seach, le fáil i mbunachar sonraí TARIC. 

(b) Ní mór doiciméid, deimhnithe agus údaruithe náisiúnta a thugtar ar aird chun tacú leis an dearbhú, agus 
tagairtí breise a iontráil i bhfoirm cóid mar a shainmhínítear i dTeideal I (Ex: 2123, 34d5), agus uimhir 
aitheantais nó tagairt inaitheanta eile ina dhiaidh b’fhéidir. Seasann na ceithre charachtar do chóid atá 
bunaithe ar ainmníocht an Bhallstáit féin sin. 

2/7. Aitheantas trádstórais 

Tá an struchtúr dáchodach a leanas ag an gcód atá le hiontráil: 

— An carachtar lena sainaithnítear an cineál trádstórais: 

R Stóras custaim poiblí cineál I 

S Stóras custaim poiblí cineál II 

T Stóras custaim poiblí cineál III 

U Stóras custaim príobháideach 

V Saoráidí stórála le haghaidh stóráil shealadach earraí 

Tá Trádstóras nach stóras custaim é 

Z Saorlimistéar 

— An uimhir aitheantais a leithdháileann an Ballstát le linn an t-údarú a eisiúint i gcás ina n-eisítear údarú den 
sórt sin 

3/1. Onnmhaireoir 

Maidir le coinsíneachtaí comhdhlúthaithe, i gcás ina n-úsáidtear dearbhuithe custaim páipéarbhunaithe, agus ina 
bhforálann na Ballstáit d’úsáid na faisnéise códaithe, beidh cód 00200 mar a shainmhínítear in E.S. 2/2 Faisnéis 
bhreise infheidhme.
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3/2. Uimhir aitheantais an onnmhaireora 

Tá an uimhir EORI struchtúrtha mar a leanas: 

Réimse Ábhar Formáid 

1 Aitheantóir an Bhallstáit (cód tíre) a2 

2 Aitheantóir uathúil i mBallstát au..15 

Cód tíre: Úsáidfear an cód tíre mar a shainmhínítear i dTeideal I maidir le cód tíre E.S. 3/1 Onnmhaireoir. 

Tá struchtúr na huimhreach aitheantais uathúla tríú tír a soláthraíodh don Aontas mar a leanas: 

Réimse Ábhar Formáid 

1 Cód tíre a2 

2 Uimhir aitheantais uathúil i dtríú tír au..15 

3/21. Cód stádais an ionadaí 

Cuir isteach ceann de na cóid a leanas (u1) roimh an ainm agus seoladh iomlán chun stádas an ionadaí a 
ainmniú: 

2 Ionadaí (ionadaíocht dhíreach de réir bhrí Airteagal 18(1) den Chód) 

3 Ionadaí (ionadaíocht indíreach de réir bhrí Airteagal 18(1) den Chód) 

I gcás ina gclóitear an eilimint sonraí seo ar dhoiciméad páipéir, beidh sé idir lúibíní cearnacha (Ex: [2] nó [3]) 

3/37. Uimh. aitheantais ghníomhaí/ghníomhaithe breise an tslabhra soláthair 

Tá dhá chomhchuid i gceist leis an eilimint sonraí seo: 

1. Cód an róil 

Féadtar na páirtithe a leanas a dhearbhú: 

Cód 
an 

Róil 
Páirtí Tuairisc 

CS Comhdhlúiteoir lastais Seoltóir lasta a chomhcheanglaíonn coinsíneachtaí aonair 
beaga ina gcoinsíneacht mhór amháin (i bpróiseas 
comhdhlúthaithe) a chuirtear ar aghaidh chuig 
contrapháirt a dhéanann a mhalairt de ghníomhaíocht an 
chomhdhlúiteora agus a roinneann an choinsíneacht 
chomhdhlúite ina bhun-chomhpháirteanna. 

FW Seoltóir Lasta An páirtí a chuireann earraí ar aghaidh 

MF Monaróir An páirtí a mhonaraíonn earraí 

WH Coimeádaí Trádstórais An páirtí a ghlacann freagracht as earraí a thugtar isteach i 
dtrádstóras
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2. Uimh. aitheantais an pháirtí 

Freagraíonn struchtúr na huimhreach sin don struchtúr a shonraítear le haghaidh E.S. 3/2 Uimhir aitheantais 
an onnmhaireora 

3/40. Uimh. aitheantais na tagartha breise fioscaí 

Tá dhá chomhchuid i gceist leis an eilimint sonraí seo: 

1. Cód an róil 

Féadtar na páirtithe a leanas a dhearbhú: 

Cód 
an 

Róil 
Páirtí Tuairisc 

FR1 Allmhaireoir Duine nó daoine a ainmnítear nó a aithnítear a bheith faoi 
dhliteanas as íocaíocht na cánach breisluacha ag an mBallstát 
allmhairiúcháin i gcomhréir le hAirteagal 201 de Threoir 
2006/112/CE 

FR2 Custaiméir An duine atá faoi dhliteanas as an gCáin Bhreisluacha a íoc ar 
éadáil earraí laistigh den Aontas i gcomhréir le hAirteagal 200 
de Threoir 2006/112/CE 

FR3 Ionadaí cánach Ionadaí cánach atá faoi dhliteanas as an gcáin bhreisluacha a 
íoc sa Bhallstát allmhairiúcháin arna cheapadh ag an 
allmhaireoir 

FR4 Sealbhóir an údaraithe íocaíochta 
iarchurtha 

An duine inchánach nó an duine atá faoi dhliteanas as 
íocaíocht nó duine eile a fuair iarchur íocaíochta i 
gcomhréir le hAirteagal 211 de Threoir 2006/112/CE 

FR5 Díoltóir (IOSS) Duine inchánach atá ag úsáid na scéime speisialta maidir le 
ciandíol earraí a allmhairítear ó thríú tíortha nó ó thríú 
críocha a leagtar amach i dTeideal XII Caibidil 6 Roinn 4 
de Threoir 2006/112/CE agus sealbhóir na huimhreach 
aitheantais CBL dá dtagraítear in Airteagal 369q ansin 

FR7 Duine inchánach nó an duine atá 
faoi dhliteanas as CBL a íoc 

Uimhir aitheantais CBL an duine inchánaigh nó an duine atá 
faoi dhliteanas as CBL a íoc i gcás ina gcuirtear íocaíocht CBL 
ar athló i gcomhréir le hAirteagal 211 dara fomhír de Threoir 
2006/112/CE. 

2. Tá an uimhir aitheantais chánach breisluacha struchtúrtha mar a leanas: 

Réimse Ábhar Formáid 

1 Aitheantóir an Bhallstáit eisiúna (Cód 
ISO 3166 – alpha-2; Féadfaidh an 
Ghréig EL a úsáid) 

a2 

2 Uimhir aonair a shannann Ballstát 
chun daoine inchánacha a 
shainaithint dá dtagraítear in 
Airteagal 214 de Threoir 
2006/112/CE 

au..15
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4/1. Téarmaí seachadta 

Is iad seo a leanas na cóid agus na ráitis, de réir mar is iomchuí, atá le hiontráil sa chéad dá fhoroinn: 

An chéad fhoroinn Brí An dara foroinn 

Cód Incoterms Incoterms — ICC/ECE Áit le sonrú 

Cóid is infheidhme le haghaidh gach córa iompair 

EXW (Incoterms 2010 
nó Incoterms 2020) 

Díreach ón monarcha Áit ainmnithe seachadta 

FCA (Incoterms 2010 
nó Incoterms 2020) 

Saoriompróir Áit ainmnithe seachadta 

CPT (Incoterms 2010 
nó Incoterms 2020) 

Costais iompair íoctha le Ceann scríbe ainmnithe 

CIP (Incoterms 2010 
nó Incoterms 2020) 

Costas iompair agus árachas 
íoctha le 

Ceann scríbe ainmnithe 

DAT (Incoterms 2010) Seachadta chun críochfoirt Críochfort ainmnithe ag calafort nó 
ceann scríbe 

DPU (Incoterms 2020) Seachadta ag an gceann scríbe 
díluchtaithe 

Ceann scríbe ainmnithe 

DAP (Incoterms 2010 
nó Incoterms 2020) 

Seachadta ag an gceann scríbe Ceann scríbe ainmnithe 

DDP (Incoterms 2010 
nó Incoterms 2020) 

Seachadta le dleacht íoctha Ceann scríbe ainmnithe 

Cóid is infheidhme le haghaidh iompar ar muir agus ar uiscebhealach intíre 

FAS (Incoterms 2010 
nó Incoterms 2020) 

Saor cois loinge Calafort luchtaithe ainmnithe 

FOB (Incoterms 2010 
nó Incoterms 2020) 

Saor ar bord Calafort luchtaithe ainmnithe 

CFR (Incoterms 2010 
nó Incoterms 2020) 

Costas agus last-táille Calafort cinn scríbe ainmnithe 

CIF (Incoterms 2010 
nó Incoterms 2020) 

Costas, árachas agus last-táille Calafort cinn scríbe ainmnithe 

XXX Téarmaí seachadta seachas na cinn 
a liostaítear thuas 

Tuairisc insinte ar théarmaí 
seachadta a thugtar sa chonradh 

4/3. Cánacha a ríomh — Cineál cánach 

Tugtar na cóid is infheidhme thíos: 

A00 Dleacht ar allmhairí 

A30 Dleachtanna frithdhumpála cinntitheacha
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A35 Dleachtanna frithdhumpála sealadacha 

A40 Dleachtanna frithchúitimh cinntitheacha 

A45 Dleachtanna frithchúitimh sealadacha 

B00 CBL 

C00 Dleacht ar onnmhairí 

E00 Dleachtanna a bhailítear thar ceann tíortha eile 

4/8. Cánacha a ríomh — Modh íoctha 

Féadfaidh na Ballstáit na cóid a leanas a úsáid: 

A Íocaíocht in airgead tirim 

B Íocaíocht le cárta creidmheasa 

C Íocaíocht le seic 

D Eile (e. g. íocaíocht de dhochar díreach chuig cuntas airgid gníomhaire) 

E Íocaíocht a chur siar nó a chur ar athló 

G Íocaíocht curtha ar athló — córas CBL (Airteagal 211 de Threoir 2006/112/CE) 

H Aistriú leictreonach creidmheasa 

J Íocaíocht trí riarachán oifig an phoist (coinsíneachtaí poist) nó trí roinn earnála poiblí nó rialtais eile 

K Creidmheas nó lacáiste máil 

P Ó chuntas airgid an ghníomhaire 

R Ráthaíocht ar an méid iníoctha 

S Cuntas ráthaíochta aonair 

T Ó chuntas ráthaíochta an ghníomhaire 

U Ó ráthaíocht an ghníomhaire — údarás seasta 

V Ó ráthaíochta an ghníomhaire — údarás aonair 

O Ráthaíocht taiscthe le Gníomhaireacht Idirghabhála. 

4/9. Breisithe agus asbhaintí 

Breisithe (Mar a shainmhínítear faoi Airteagail 70 agus 71 den Chód): 

AB Coimisiún agus bróicéireacht, seachas coimisiún ceannaigh 

AD Coimeádáin agus pacáil 

AE Ábhair, comhpháirteanna, páirteanna agus nithe den sórt sin atá corpraithe sna hearraí allmhairithe
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AF Uirlisí, díslí, múnlaí agus nithe den sórt sin a úsáidtear chun earraí allmhairithe a tháirgeadh 

AG Ábhair a caitheadh chun earraí allmhairithe a tháirgeadh 

AH Innealtóireacht, forbairt, obair ealaíne, dearthóireacht agus pleananna agus sceitsí a rinneadh in áit eile 
seachas an tAontas Eorpach agus is gá chun na hearraí allmhairithe a tháirgeadh 

AI Ríchíosanna agus táillí ceadúnais 

AJ Fáltais aon athdhíola, diúscartha nó úsáide ina dhiaidh sin a fhabhraíonn chuig an díoltóir 

AK Costais iompair, muirir luchtaithe agus láimhseála agus costais árachais go dtí an pointe iontrála san 
Aontas Eorpach 

AL Íocaíochtaí indíreacha agus íocaíochtaí eile (Airteagal 70 den chód) 

AN Breisithe bunaithe ar chinneadh a dheonaítear i gcomhréir le hAirteagal 71 de Rialachán Tarmligthe (AE) 
2015/2446 

Asbhaintí (Mar a shainmhínítear faoi Airteagal 72 den Chód): 

BA Costais iompair tar éis teacht chuig an bpointe iontrála 

BB Muirir a bhaineann le tógáil, cur in airde, cur le chéile, cothabháil nó cúnamh teicniúil a dhéantar tar éis an 
allmhairithe 

BC Dleachtanna ar allmhairí nó muirir eile atá iníoctha leis an Aontas a bhaineann le hallmhairiú nó le díol na 
n-earraí 

BD Muirir úis 

BE Muirir ar an gceart chun na hearraí allmhairithe a atáirgeadh san Aontas Eorpach 

BF Coimisiún ceannaigh 

BG Asbhaintí bunaithe ar chinneadh a dheonaítear i gcomhréir le hAirteagal 71 de Rialachán Tarmligthe (AE) 
2015/2446 

4/13. Táscairí luachála 

Tá ceithre dhigit sa chód, le gach ceann acu ina “0” nó “1”. 

Léiríonn gach digit “1” nó “0” cibé acu an bhfuil nó nach bhfuil táscaire luachála ábhartha maidir leis na hearraí 
lena mbaineann a luacháil. 

1ú digit: Caidreamh páirtí, cibé an bhfuil nó nach bhfuil tionchar praghais ann 

2ú digit: Srianta maidir le hearraí a dhiúscairt nó a úsáid ag ceannaitheoir i gcomhréir le hAirteagal 70(3)(a) 
den Chód. 

3ú digit: An díol nó an praghas faoi réir aon choinníll nó aon toisce i gcomhréir le hAirteagal 70(3)(b) den 
Chód. 

4ú digit: Tá an díol faoi réir ag comhshocrú faoina bhfabhraíonn cuid d’fháltais aon athdhíola, diúscartha nó 
úsáide ina dhiaidh sin go díreach nó go hindíreach chuig an díoltóir 

Sampla: Dá mbeadh na hearraí faoi réir caidreamh páirtí, ach ní faoi réir aon cheann de na cásanna eile mar 
a shainmhínítear faoi na 2ú, 3ú agus 4ú digití, bheadh teaglaim cóid “1000” le húsáid.
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4/16. Modh luachála 

Tá na forálacha a n-úsáidfear chun luach custaim na n-earraí allmhairithe a chinneadh le códú mar a leanas: 

Cód Airteagal ábhartha den 
Chód Modh 

1 70 Luach idirbhirt na n-earraí allmhairithe 

2 74(2)a) Luach idirbhirt earraí comhionanna 

3 74(2)b) Luach idirbhirt earraí comhchosúla 

4 74(2)c) Modh dealaithe 

5 74(2)d) Modh luacha ríofa 

6 74(3) Luach bunaithe ar na sonraí atá ar fáil (modh ‘cúltaca’ 

4/17. Fabhar 

Áirítear leis an bhfaisnéis sin cóid trí dhigit ina bhfuil comhchuid digite amháin ó 1) agus comhchuid dhá 
dhigit ó 2). 

Tugtar na cóid ábhartha thíos: 

(1) An chéad digit den chód 

1 Comhshocrú taraife erga omnes 

2 Córas Ginearálaithe um Fhabhair (GSP) 

3 Fabhair taraife seachas na cinn a luaitear faoi chód 2 

4 Dleachtanna custaim faoi fhorálacha comhaontuithe aontais custaim a tugadh i gcrích ag an Aontas 
Eorpach 

(2) An chéad dá dhigit eile den chód 

00 Ceann ar bith de na cinn a leanas 

10 Fionraí taraife 

18 Fionraí taraife le deimhniú a dheimhníonn cineál speisialta an táirge 

19 Fionraí sealadach le haghaidh táirgí a allmhairítear le Foirm 1 deimhniú údaraithe um scaoileadh 
iarchothabhála EASA nó le deimhniú coibhéiseach 

20 Taraif-chuóta (*) 

25 Taraif-chuóta le deimhniú a dheimhníonn cineál speisialta an táirge (*) 

28 Taraif-chuóta tar éis próiseáil amach (*) 

50 Deimhniú a dheimhníonn cineál speisialta an táirge 

5/23. Suíomh earraí 

Bain úsáid as cóid tíre ISO alpha-2 a úsáidtear i réimse 1 de E.S. 3/1 Onnmhaireoir.
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Le haghaidh an chineáil suímh, bain úsáid as na cóid a shonraítear thíos: 

A Suíomh ainmnithe 

B Áit údaraithe 

C Áit fhormheasta 

D Eile 

Chun an suíomh a shainaithint, bain úsáid as ceann de na haitheantóirí thíos: 

Cáilitheoir Aitheantóir Tuairisc 

T Cód poist Bain úsáid as an gcód poist le huimhir an tí nó gan uimhir an tí le 
haghaidh an tsuímh lena mbaineann. 

U NA/LOCODE NA/LOCODE dá dtagraítear i réamhnóta 13 uimhir 4. 

V Aitheantóir na hoifige 
custaim 

Bain úsáid as na cóid a shonraítear faoi E.S. 1701000000 Oifig 
custaim imeachta 

W Comhordanáidí GNSS Céimeanna deachúla le huimhreacha diúltacha le haghaidh an 
Deiscirt agus an Iarthair. 

Samplaí: 44.424896 o /8.774792 o nó 

50.838068 o /4.381508 o 

X Uimhir EORI Bain úsáid as an uimhir aitheantais mar a shonraítear sa tuairisc le 
haghaidh E.S. 3/2 Uimhir aitheantais an onnmhaireora. I gcás ina 
bhfuil níos mó ná áitreabh amháin ag an oibreoir eacnamaíoch, 
líonfar isteach an uimhir EORI le haitheantóir a bheidh uathúil 
don suíomh lena mbaineann. 

Tá Uimhir údaraithe Iontráil uimhir údaraithe an tsuímh lena mbaineann, i.e. an trádstóras 
ina bhféadtar scrúdú a dhéanamh ar na hearraí. I gcás ina mbaineann 
an t-údarú le níos mó ná áitreabh amháin, líonfar isteach an uimhir 
údaraithe le haitheantóir atá uathúil don suíomh lena mbaineann. 

Z Seoladh Iontráil seoladh an tsuímh lena mbaineann. 

I gcás ina n-úsáidtear cód ‘X’ (uimhir EORI) nó ‘Y’ (uimhir údaraithe) chun an suíomh a shainaithint, agus go 
bhfuil roinnt suíomhanna bainteach leis an uimhir EORI nó leis an uimhir údaraithe lena mbaineann, féadtar 
aitheantóir breise a úsáid ionas gur féidir an suíomh a shainaithint go cinnte. 

7/2. Coimeádán 

Tugtar na cóid ábhartha thíos: 

0 Earraí nach n-iompraítear i gcoimeádáin 

1 Earraí a iompraítear i gcoimeádáin 

7/4. Cóir iompair ag an imeallchríoch 

Tugtar na cóid is infheidhme thíos: 

Cód Tuairisc 

1 Iompar muirí 

2 Iompar d’iarnród
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Cód Tuairisc 

3 Iompar ar bóthar 

4 Aeriompar 

5 Post (níl cóir ghníomhach iompair ar eolas) 

7 Suiteálacha fosaithe iompair 

8 Iompair ar uiscebhealaí intíre 

9 Cóir anaithnid (i.e. tiomáint féin) 

8/2. Cineál ráthaíochta 

Cóid ráthaíochta 

Tugtar na cóid is infheidhme thíos: 

Cód Tuairisc 

0 Le haghaidh tarscaoileadh ráthaíochta (Airteagal 95(2) den Chód) 

1 Le haghaidh ráthaíocht chuimsitheach (Airteagal 89(5) den Chód) 

2 Le haghaidh ráthaíocht aonair i bhfoirm gealltanais ag ráthóir (Airteagal 92(1)(b) den Chód) 

3 Le haghaidh ráthaíocht aonair in airgead tirim nó i modh íocaíochta eile a aithníonn na húdaráis 
chustaim a bheith coibhéiseach le taisce airgid thirim, a íocfar in euro nó in airgeadra an Bhallstáit 
ina n-éilítear an ráthaíocht (Airteagal 92(1)(a) den Chód 

4 Le haghaidh ráthaíocht aonair i bhfoirm dearbhán (Airteagal 92(1)(b) den Chód agus Airteagal 160) 

5 Le haghaidh tarscaoileadh ráthaíochta i gcás nach rachaidh an méid dleachta ar allmhairí nó ar onnmhairí 
a bheidh le hurrú thar an tairseach staidrimh le haghaidh dearbhuithe a leagtar síos i gcomhréir le 
hAirteagal 3(4) de Rialachán (CE) 471/2009 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle (*) (Airteagal 
89(9) den Chód) 

I Le haghaidh ráthaíocht aonair i bhfoirm eile lena soláthraítear dearbhú coibhéiseach go n-íocfar an méid 
dleachta ar allmhairí nó ar onnmhairí a fhreagraíonn don fhiach custaim agus do na muirir eile (Airteagal 
92(1)(c) den Chód) 

8 Le haghaidh ráthaíochta nach n-éilítear do chomhlachtaí poiblí áirithe (Airteagal 89(7) den Chód) 

B Le haghaidh ráthaíochta a sholáthraítear d’earraí a sheoltar faoi nós imeachta TIR 

C Le haghaidh ráthaíochta nach n-éilítear d’earraí a iompraíonn suiteálacha fosaithe iompair (Airteagal 
89(8)(b) den Chód) 

D Le haghaidh ráthaíochta nach n-éilítear d’earraí a chuirtear faoin nós imeachta um chead isteach 
sealadach i gcomhréir le hAirteagal 81(a) de Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 (Airteagal 89(8)(c) 
den Chód) 

E Le haghaidh ráthaíochta nach n-éilítear d’earraí a chuirtear faoin nós imeachta um chead isteach 
sealadach i gcomhréir le hAirteagal 81(b) de Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 (Airteagal 89(8)(c) 
den Chód) 

F Le haghaidh ráthaíochta nach n-éilítear d’earraí a chuirtear faoin nós imeachta um chead isteach 
sealadach i gcomhréir le hAirteagal 81(c) de Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 (Airteagal 89(8)(c) 
den Chód)
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G Le haghaidh ráthaíochta nach n-éilítear d’earraí a chuirtear faoin nós imeachta um chead isteach 
sealadach i gcomhréir le hAirteagal 81(d) de Rialachán Tarmligthe (AE) 2015/2446 (Airteagal 89(8)(c) 
den Chód) 

H Le haghaidh ráthaíochta nach n-éilítear d’earraí a chuirtear faoi nós imeachta idirthurais an Aontais i 
gcomhréir le hAirteagal 89(8)(d) den Chód 

(*) Rialachán (CE) Uimh. 471/2009 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 6 Bealtaine 2009 maidir le staidreamh 
Comhphobail a bhaineann le trádáil eachtrach le tíortha nach Ballstáit iad agus lena n-aisghairtear Rialachán (CE) Uimh. 
1172/95 ón gComhairle (IO L 152, 16.6.2009, lch. 23). 

TEIDEAL III 

Tagairtí teanga agus a gcóid 

Tábla na dtagairtí teanga agus a gcóid 

Tagairtí teanga Cóid 

— BG Ограничена валидност 
— CS Omezená platnost 
— DA Begrænset gyldighed 
— DE Beschränkte Geltung 
— EE Piiratud kehtivus 
— EL Περιορισμένη ισχύς 
— ES Validez limitada 
— FR Validité limitée 
— HR Ograničena valjanost 
— IT Validità limitata 
— LV Ierobežots derīgums 
— LT Galiojimas apribotas 
— HU Korlátozott érvényű 
— MT Validità limitata 
— NL Beperkte geldigheid 
— PL Ograniczona ważność 
— PT Validade limitada 
— RO Validitate limitată 
— SL Omejena veljavnost 
— SK Obmedzená platnost' 
— FI Voimassa rajoitetusti 
— SV Begränsad giltighet 
— EN Limited validity 

Bailíocht theoranta — 99200 

— BG Освободено 
— CS Osvobození 
— DA Fritaget 
— DE Befreiung 
— EE Loobutud 
— EL Απαλλαγή 
— ES Dispensa 
— FR Dispense 
— HR Oslobođeno 
— IT Dispensa 
— LV Derīgs bez zīmoga 
— LT Leista neplombuoti 
— HU Mentesség 
— MT Tneħħija 
— NL Vrijstelling 
— PL Zwolnienie 
— PT Dispensa 
— RO Dispensă 
— SL Opustitev 
— SK Upustenie 
— FI Vapautettu 
— SV Befrielse 
— EN Waiver 

Tarscaoileadh — 99201
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Tagairtí teanga Cóid 

— BG Алтернативно доказателство 
— CS Alternativní důkaz 
— DA Alternativt bevis 
— DE Alternativnachweis 
— EE Alternatiivsed tõendid 
— EL Εναλλακτική απόδειξη 
— ES Prueba alternativa 
— FR Preuve alternative 
— HR Alternativni dokaz 
— IT Prova alternativa 
— LV Alternatīvs pierādījums 
— LT Alternatyvusis įrodymas 
— HU Alternatív igazolás 
— MT Prova alternattiva 
— NL Alternatief bewijs 
— PL Alternatywny dowód 
— PT Prova alternativa 
— RO Probă alternativă 
— SL Alternativno dokazilo 
— SK Alternatívny dôkaz 
— FI Vaihtoehtoinen todiste 
— SV Alternativt bevis 
— EN Alternative proof 

Cruthúnas malartach — 99202 

— BG Различия: митническо учреждение, където са 
представени стоките …… (наименование и държава) 

— CS Nesrovnalosti: úřad, kterému bylo zboží předloženo 
…… (název a země) 

— DA Forskelle: det sted, hvor varerne blev frembudt…… 
(navn og land) 

— DE Unstimmigkeiten: Stelle, bei der die Gestellung 
erfolgte …… (Name und Land) 

— EE Erinevused: asutus, kuhu kaup esitati ……. (nimi ja 
riik) 

— EL Διαφορές: εμπορεύματα προσκομισθέντα στο τελωνείο 
…… (Όνομα και χώρα) 

— ES Diferencias: mercancías presentadas en la 
oficina…… (nombre y país) 

— FR Différences: marchandises présentées au bureau…… 
(nom et pays) …… (nom et pays) 

— HR Razlike: carinarnica kojoj je roba podnesena … 
(naziv i zemlja) 

— IT Differenze: ufficio al quale sono state presentate le 
merci …… (nome e paese) 

— LV Atšķirības: muitas iestāde, kurā preces tika uzrādītas 
…… (nosaukums un valsts) 

— LT Skirtumai: įstaiga, kuriai pateiktos prekės …… 
(pavadinimas ir valstybė) 

— HU Eltérések: hivatal, ahol az áruk bemutatása 
megtörtént … (név és ország) 

— MT Differenzi: uffiċċju fejn l-oġġetti kienu ppreżentati 
…… (isem u pajjiż) 

— NL Verschillen: kantoor waar de goederen zijn aange- 
bracht …… (naam en land) 

Difríochtaí: oifig inar tíolacadh earraí …… (ainm agus tír) 
— 99 203
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Tagairtí teanga Cóid 

— PL Niezgodności: urząd, w którym przedstawiono 
towar …… (nazwa i kraj) 

— PT Diferenças: mercadorias apresentadas na estãncia 
…… (nome e país) 

— RO Diferențe: mărfuri prezentate la biroul vamal …… 
(nume și țara) 

— SL Razlike: urad, pri katerem je bilo blago predloženo 
…… (naziv in država) 

— SK Rozdiely: úrad, ktorému bol tovar predložený …… 
(názov a krajina). 

— FI Muutos: toimipaikka, jossa tavarat esitetty …… (nimi 
ja maa) 

— SV Avvikelse: tullkontor där varorna anmäldes …… 
(namn och land) 

— EN Differences: office where goods were presented 
…… (name and country) 

— BG Извеждането от ……… подлежи на ограничения 
или такси съгласно Регламент/Директива/Решение № …, 

— CS Výstup ze …………… podléhá omezením nebo 
dávkám podle nařízení /směrnice/ rozhodnutí č … 

— DA Udpassage fra …………… undergivet restriktioner 
eller afgifter i henhold til forordning/direktiv/ afgørelse 
nr. … 

— DE Ausgang aus ……………- gemäß 
Verordnung/Rich¬ tlinie/ Beschluss Nr. … 
Beschränkungen oder Abgaben unterworfen. 

— EE … territooriumilt väljumise suhtes kohaldatakse piir- 
anguid ja makse vastavalt määrusele/direktiivile/otsusele 
nr… 

— EL Η έξοδος από …… υποβάλλεται σε περιορισμούς ή σε 
επιβαρύνσεις από τον κανονισμό/την οδηγία/την απόφαση 
αριθ. … 

— ES Salida de …… sometida a restricciones o 
imposiciones en virtud del (de la) 
Reglamento/Directiva/ Decisión no … 

— FR Sortie de…… soumise à des restrictions ou à des 
impositions par le Règlement ou la directive/ décision 
no … 

— HR Izlaz iz … podliježe ograničenjima ili pristojbama 
na temelju Uredbe/ Direktive/Odluke br. … 

— IT Uscita dalla ……………soggetta a restrizioni o ad 
imposizioni a norma del(la) regolamento/direttiva/ 
decisione n. … 

— LV Izvešana no …………… piemērojot ierobežojumus 
vai maksājumus saskaņā ar Regulu/Direktīvu/Lēmumu 
Nr. …, 

— LT Išvežimui iš …………… taikomi apribojimai arba 
mokesčiai, nustatyti Reglamentu/ Direktyva/Sprendimu 
Nr.…, 

— HU A kilépés …………… területéről a … rendelet/ir¬ 
ányelv /határozat szerinti korlátozás vagy teher 
megfize- ésénekkötelezettsége alá esik 

— MT Ħruġ mill- …………… suġġett għall- 
restrizzjonijiet jew ħlasijiet taħt Regola/ 
Direttiva/Deċiżjoni Nru … 

Imeacht ó …………… faoi réir srianta nó muirear faoi 
Rialachán/Threoir/Chinneadh Uimh. … — 99 204
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Tagairtí teanga Cóid 

— NL Bij uitgang uit de ………………zijn de beperkingen 
of heffingen van Verordening/ Richtlijn/Besluit nr. … 
van toepassing. 

— PL Wyprowadzenie z …………… podlega 
ograniczeniom lub opłatom zgodnie z 
rozporządzeniem/dyrektywą/decyzją nr … 

— PT Saída da …………… sujeita a restrições ou a 
imposições pelo(a) Regulamento/ Directiva/Decisão 
n.o… 

— RO Ieșire din ……………supusă restricțiilor sau impo- 
zitelor prin Regulamentul/ Directiva/Decizia nr … 

— SL Iznos iz …………… zavezan omejitvam ali 
obveznim dajatvam na podlagi Uredbe/Direktive/ 
Odločbe št. … 

— SK Výstup z ……………podlieha obmedzeniam alebo 
platbám podľa nariadenia/ smernice/rozhodnutia č …. 

— FI …………… vientiin sovelletaan asetuksen/direktii¬ 
vin/ päätöksen N:o … mukaisia rajoituksia tai maksuja 

— SV Utförsel från …………… underkastad restriktioner 
eller avgifter i enlighet med förordning/direktiv/beslut 
nr … 

— EN Exit from …………… subject to restrictions or 
charges under Regulation /Directive/Decision No … 

— BG Одобрен изпращач 
— CS Schválený odesílatel 
— DA Godkendt afsender 
— DE Zugelassener Versender 
— EE Volitatud kaubasaatja 
— EL Εγκεκριμένος αποστολέας 
— ES Expedidor autorizado 
— FR Expéditeur agréé 
— HR Ovlašteni pošiljatelj 
— IT Speditore autorizzato 
— LV Atzītais nosūtītājs 
— LT Įgaliotasis siuntėjas 
— HU Engedélyezett feladó 
— MT Awtorizzat li jibgħat 
— NL Toegelaten afzender 
— PL Upoważniony nadawca 
— PT Expedidor autorizado 
— RO Expeditor agreat 
— SL Pooblaščeni pošiljatelj 
— SK Schválený odosielateľ 
— FI Valtuutettu lähettäjä 
— SV Godkänd avsändare 
— EN Authorised consignor 

Coinsíneoir údaraithe — 99206 

— BG Освободен от подпис 
— CS Podpis se nevyžaduje 
— DA Fritaget for underskrift 
— DE Freistellung von der Unterschriftsleistung 
— EE Allkirjanõudest loobutud 
— EL Δεν απαιτείται υπογραφή 
— ES Dispensa de firma 
— FR Dispense de signature 
— HR Oslobođeno potpisa 

Síniú tarscaoilte — 99207

GA 23.2.2021 Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh 525
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— IT Dispensa dalla firma 
— LV Derīgs bez paraksta 
— LT Leista nepasirašyti 
— HU Aláírás alól mentesítve 
— MT Firma mhux meħtieġa 
— NL Van ondertekening vrijgesteld 
— PL Zwolniony ze składania podpisu 
— PT Dispensada a assinatura 
— RO Dispensă de semnătură 
— SL Opustitev podpisa 
— SK Upustenie od podpisu 
— FI Vapautettu allekirjoituksesta 
— SV Befrielse från underskrift 
— EN Signature waived 

— BG ЗАБРАНЕНО ОБЩО ОБЕЗПЕЧЕНИЕ 
— CS ZÁKAZ SOUBORNÉ JISTOTY 
— DA FORBUD MOD SAMLET SIKKERHEDSSTILLELSE 
— DE GESAMTBÜRGSCHAFT UNTERSAGT 
— EE ÜLDTAGATISE KASUTAMINE KEELATUD 
— EL ΑΠΑΓΟΡΕΥΕΤΑΙ Η ΣΥΝΟΛΙΚΗ ΕΓΓΥΗΣΗ 
— ES GARANTÍA GLOBAL PROHIBIDA 
— FR GARANTIE GLOBALE INTERDITE 
— HR ZABRANJENO ZAJEDNIČKO JAMSTVO 
— IT GARANZIA GLOBALE VIETATA 
— LV VISPĀRĒJS GALVOJUMS AIZLIEGTS 
— LT NAUDOTI BENDRĄJĄ GARANTIJĄ UŽDRAUSTA 
— HU ÖSSZKEZESSÉG TILOS 
— MT MHUX PERMESSA GARANZIJA KOMPRENSIVA 
— NL DOORLOPENDE ZEKERHEID VERBODEN 
— PL ZAKAZ KORZYSTANIA Z ZABEZPIECZENIA 

GENERALNEGO 
— PT GARANTIA GLOBAL PROIBIDA 
— RO GARANȚIA GLOBALĂ INTERZISĂ 
— SL PREPOVEDANO SKUPNO ZAVAROVANJE 
— SK ZÁKAZ CELKOVEJ ZÁRUKY 
— FI YLEISVAKUUDEN KÄYTTÖ KIELLETTY 
— SV SAMLAD SÄKERHET FÖRBJUDEN 
— EN COMPREHENSIVE GUARANTEE PROHIBITED 

RÁTHAÍOCHT CHUIMSITHEACH TOIRMISCTHE — 
99208 

— BG ИЗПОЛЗВАНЕ БЕЗ ОГРАНИЧЕНИЯ 
— CS NEOMEZENÉ POUŽITÍ 
— DA UBEGRÆNSET ANVENDELSE 
— DE UNBESCHRÄNKTE VERWENDUNG 
— EE PIIRAMATU KASUTAMINE 
— ΕL ΑΠΕΡΙΟΡΙΣΤΗ ΧΡΗΣΗ 
— ES UTILIZACIÓN NO LIMITADA 
— FR UTILISATION NON LIMITÉE 
— HR NEOGRANIČENA UPORABA 
— IT UTILIZZAZIONE NON LIMITATA 
— LV NEIEROBEŽOTS IZMANTOJUMS 
— LT NEAPRIBOTAS NAUDOJIMAS 
— HU KORLÁTOZÁS ALÁ NEM ESŐ HASZNÁLAT 
— MT UŻU MHUX RISTRETT 
— NL GEBRUIK ONBEPERKT 
— PL NIEOGRANICZONE KORZYSTANIE 

ÚSÁID NEAMHSHRIANTA — 99209
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Tagairtí teanga Cóid 

— PT UTILIZAÇÃO ILIMITADA 
— RO UTILIZARE NELIMITATĂ 
— SL NEOMEJENA UPORABA 
— SK NEOBMEDZENÉ POUŽITIE 
— FI KÄYTTÖÄ EI RAJOITETTU 
— SV OBEGRÄNSAD ANVÄNDNING 
— EN UNRESTRICTED USE 

— BG Разни 
— CS Různí 
— DA Diverse 
— DE Verschiedene 
— EE Erinevad 
— EL Διάφορα 
— ES Varios 
— FR Divers 
— HR Razni 
— IT Vari 
— LV Dažādi 
— LT Įvairūs 
— HU Többféle 
— MT Diversi 
— NL Diverse 
— PL Różne 
— PT Diversos 
— RO Diverși 
— SL Razno 
— SK Rôzne 
— FI Useita 
— SV Flera 
— EN Various 

Éagsúil — 99211 

— BG Насипно 
— CS Volně loženo 
— DA Bulk 
— DE Lose 
— EE Pakendamata 
— EL Χύμα 
— ES A granel 
— FR Vrac 
— HR Rasuto 
— IT Alla rinfusa 
— LV Berams(lejams) 
— LT Nesupakuota 
— HU Ömlesztett 
— MT Bil-kwantità 
— NL Los gestort 
— PL Luzem 
— PT A granel 
— RO Vrac 
— SL Razsuto 
— SK Voľne ložené 
— FI Irtotavaraa 
— SV Bulk 
— EN Bulk 

Bulc — 99212
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— BG Изпращач 
— CS Odesílatel 
— DA Afsender 
— DE Versender 
— EE Saatja 
— EL Αποστολέας 
— ES Expedidor 
— FR Expéditeur 
— HR Pošiljatelj 
— IT Speditore 
— LV Nosūtītājs 
— LT Siuntėjas 
— HU Feladó 
— MT Min jikkonsenja 
— NL Afzender 
— PL Nadawca 
— PT Expedidor 
— RO Expeditor 
— SL Pošiljatelj 
— SK Odosielateľ 
— FI Lähettäjä 
— SV Avsändare 
— EN Consignor” 

Coinsíneoir — 99213
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IARSCRÍBHINN III 

“IARSCRÍBHINN 21-03 

Liosta na n-eilimintí sonraí faireachais dá dtagraítear in Airteagal 55(1) 

Uimh. ( 1 ) Ainm eiliminte/aicme sonraí ( 2 ) Fo-eilimint/fo-aicme fo-aicme 
sonraí Ainm fo-eiliminte sonraí 

11 01 000 000 Cineál dearbhaithe 

11 02 000 000 Cineál dearbhaithe bhreise 

11 03 000 000 Uimhir míre earraí 

11 09 001 000 Nós Imeachta Nós imeachta iarrtha 

11 09 002 000 Nós Imeachta Nós imeachta roimhe seo 

11 10 000 000 Nós imeachta breise 

12 03 001 000 Doiciméad tacaíochta Uimhir thagartha 

12 03 002 000 Doiciméad tacaíochta Cineál 

12 03 010 000 Doiciméad tacaíochta Ainm an Údaráis Eisiúna 

12 04 001 000 Tagairt bhreise Uimhir thagartha 

12 04 002 000 Tagairt bhreise Cineál 

12 05 001 000 Doiciméad iompair Uimhir thagartha 

12 05 002 000 Doiciméad iompair Cineál 

12 12 001 000 Údarú Uimhir thagartha 

12 12 002 000 Údarú Cineál 

12 12 080 000 Údarú Sealbhóir an údaraithe 

13 01 017 000 Onnmhaireoir Uimhir aitheantais 

13 01 018 020 Onnmhaireoir Tír 

13 03 017 000 Coinsíní Uimhir aitheantais 

13 04 017 000 Allmhaireoir Uimhir aitheantais 

13 04 018 020 Allmhaireoir Tír 

13 05 017 000 Dearbhóir Uimhir aitheantais 

13 16 031 000 Tagairtí breise fioscacha Ról 

13 16 034 000 Tagairtí breise fioscacha Uimhir aitheantais CBL
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Uimh. ( 1 ) Ainm eiliminte/aicme sonraí ( 2 ) Fo-eilimint/fo-aicme fo-aicme 
sonraí Ainm fo-eiliminte sonraí 

14 03 039 000 Dleachtanna agus cánacha Cineál cánach 

14 03 038 000 Dleachtanna agus cánacha Modh íoctha 

14 03 042 000 Dleachtanna agus cánacha Méid cánach iníoctha 

14 03 040 000 Dleachtanna agus cánacha Bonn cánach 

14 03 040 041 Dleachtanna agus cánacha Ráta cánach 

14 03 040 005 Dleachtanna agus cánacha Aonad tomhais agus 
cáilitheoir 

14 03 040 006 Dleachtanna agus cánacha Cainníocht 

14 03 040 014 Dleachtanna agus cánacha Méid 

14 10 000 000 Modh luachála 

14 11 000 000 Fabhar 

16 03 000 000 An tír chinn scríbe 

16 06 000 000 An tír seolta 

16 08 000 000 An tír thionscnaimh 

16 09 000 000 An tír thionscnaimh 
fhabhraigh 

18 01 000 000 Glanmhais 

18 02 000 000 Aonaid fhorlíontacha 

18 04 000 000 Ollmhais 

18 05 000 000 Tuairisc ar earraí 

18 06 004 000 Pacáistiú An líon pacáistí 

18 09 056 000 Cód an tráchtearra Cód fo-cheannteidil an 
Chórais Chomhchuibhithe 

18 09 057 000 Cód an tráchtearra Cód ainmníochta 
comhcheangailte 

18 09 058 000 Cód an tráchtearra Cód TARIC 

18 09 059 000 Cód an tráchtearra Cód breise TARIC 

18 09 060 000 Cód an tráchtearra Cód breise náisiúnta 

19 01 000 000 Táscaire coimeádáin
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Uimh. ( 1 ) Ainm eiliminte/aicme sonraí ( 2 ) Fo-eilimint/fo-aicme fo-aicme 
sonraí Ainm fo-eiliminte sonraí 

19 03 000 000 Cóir iompair ag an 
imeallchríoch 

19 04 000 000 Cóir iompair intíre 

19 07 063 000 Trealamh iompair Uimhir aitheantais 
coimeádáin 

99 01 000 000 Sraithuimhir cuóta 

99 06 000 000 Luach staidrimh 

- - Dáta glactha an 
dearbhaithe ( 3 ) 

- - Uimhir dearbhaithe (tagairt 
uathúil) ( 4 ) 

- - Eisitheoir ( 5 ) 

( 1 ) Tá formáidí agus bunuimhreachtaí na gceanglas sonraí ó cholún ‘E.S. Uimh.’ mar an gcéanna leo siúd a luaitear in Iarscríbhinn B. 
( 2 ) I gcás na haicme sonraí atá i gcló iodálach, níl ach na haitreabúidí a luaitear faoi réir faireachais. 
( 3 ) Ba cheart go mbeadh formáid na faisnéise seo mar ‘bbbbmmll’. Ba cheart go mbeadh bunuimhreacht na faisnéise seo mar ‘1x’ ar 

leibhéal an dearbhaithe. 
( 4 ) Ba cheart formáid na faisnéise seo a sholáthar i gcomhréir le formáid MRN mar a shainmhínítear in uimhir fo-eiliminte sonraí 12 01 

001 000. Ba cheart go mbeadh bunuimhreacht na faisnéise seo mar ‘1x’ ar leibhéal an dearbhaithe. 
( 5 ) Ba cheart formáid na faisnéise seo a sholáthar i gcomhréir le formáid na huimhreach eiliminte sonraí 16 03 000 000. Ba cheart an 

Cód GEONOM, dá dtagraítear i réamhnóta 13 uimhir 3 d’Iarscríbhinn B, a úsáid. Ba cheart go mbeadh bunuimhreacht na heiliminte 
sin mar ‘1x’ ar leibhéal an dearbhaithe.”
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